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Sikkerhed da

1 Sikkerhed

Overhold fglgende sikkerhedsanvisninger.

1.1 Generelle henvisninger

® | a&s denne vejledning omhyggeligt igennem.

m Opbevar vejledningen og produktinformationerne til senere
brug, og giv dem videre til en senere ejer.

m Tilslut ikke apparatet i tilfeelde af en transportskade.

1.2 Bestemmelsesmaessig brug

Anvend kun apparatet:

= Til tilberedning af varme drikke.

® | privat husholdning og i lukkede rum i huslige omgivelser.
m Op til en hgjde pa maksimalt 2000 m over havets overflade.

1.3 Begraensning af brugerkreds

Dette apparat kan bruges af bern, der er fyldt 8 ar, samt af perso-
ner med begreensede fysiske, sensoriske eller psykiske evner el-
ler manglende erfaring og/eller viden, hvis de overvages eller er
blevet instrueret i en sikker brug af apparatet og har forstaet de
farer, der kan vaere forbundet med brugen af apparatet.

Born ma ikke bruge apparatet til leg.

Rengaring og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af barn,
medmindre de er fyldt 8 ar eller mere og overvages.

Barn, som er under 8 ar, skal altid befinde sig pa sikker afstand
af apparatet og dets tilslutningsledning.

1.4 Sikkerhedsanvisninger

/\ ADVARSEL - Fare for kveelning!

Born kan treekke emballagemateriale over hovedet eller vikle sig
ind i det og blive kvalt.

» Opbevar emballagematerialet utilgaengeligt for bearn.

» Lad ikke bgrn lege med emballagemateriale.



da Sikkerhed

Bern kan indande eller sluge smadele og dermed blive kvalt.
» Opbevar smadele utilgeengeligt for barn.
» Lad ikke barn lege med smadele.

/A ADVARSEL - Fare for elektrisk stad!

Ukorrekte installationer er farlige.

» Apparatet ma kun tilsluttes og bruges iht. angivelserne pa type-
skiltet.

» Apparatet ma kun tilsluttes et stramnet med vekselstrem via en
stikdase med jord, der er installeret forskriftsmaessigt.

» Jordledningssystemet, der beskytter husets elinstallation, skal
veere installeret forskriftsmaessigt.

Brug af apparatet uden jording er farligt.

» | Danmark er apparatet kun godkendt til brug i forbindelse med
en stikkontakt type E.

Type E

» Hvis der kun findes en stikkontakt af type K pa tilslutnings-
stedet, skal apparatet tilsluttes med en egnet adapter. Kun pa
den made er apparatet jordet korrekt. Denne adapter (reserve-
dels-nr. 00623333) kan kabes hos kundeservice.

L
SIS

Et beskadiget apparat eller en beskadiget nettilslutningsledning er
farlig.

» Brug aldrig et beskadiget apparat.
» Brug aldrig et apparat med revnet eller gdelagt overflade.

10



Sikkerhed da

» Treek aldrig i nettilslutningsledningen for at afbryde apparatets
forbindelse til stramnettet. Tag altid fat i nettilslutningslednin-
gens netstik, og treek det ud.

» Hvis apparatet eller nettilslutningsledningen er beskadiget, sa
treek straks nettilslutningsledningens netstik ud, eller sla sikrin-
gen fra i sikringsskabet.

» Kontakt kundeservice. = Side 36

Forkert udfarte reparationer er farlige.

» Kun fagpersonale, der er uddannet til det, m& udfere reparatio-
ner pa apparatet.

» Der ma kun anvendes originale reservedele til reparation af ap-
paratet.

» Hvis nettilslutningsledningen til apparatet bliver beskadiget, skal
den udskiftes af producenten, producentens kundeservice eller
en lignende kvalificeret person for at undga, at der opstar fare.

Indtreengende fugtighed kan medfare et elektrisk stad.

» Dyp aldrig apparatet eller nettilslutningsledningen i vand.

» Der mé ikke lgbe veeske over pa apparatets stikforbindelse.

» Anvend kun apparatet i lukkede rum.

» Udsaet aldrig apparatet for ekstrem varme og fugt.

» Brug ikke damprenser eller hgjtryksrenser til at rengere appara-
tet.

/A ADVARSEL - Brandfare!

Maskinen bliver varm.

» Sorg for tilstreekkelig ventilation af maskinen.

» Brug aldrig maskinen i et skab.

Anvendelse af en forleenget nettilslutningsledning og ikke-god-

kendte adaptere er farligt.

» Brug ikke forleengerledning eller multistikdaser.

» Brug kun adaptere og nettilslutningsledninger, der er godkendt
af producenten.

» Hvis nettilslutningsledningen er for kort, og en laengere nettilslut-
ningsledning ikke er til rddighed, s& kontakt en autoriseret elin-
stallater for at tilpasse installationen i huset.

11
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/\ ADVARSEL - Fare for forbraending!

Nogle apparatdele bliver meget varme.

» Bergr aldrig de varme apparatdele.

» Lad de varme apparatdele kole af efter brug, for de bergres.

/A ADVARSEL - Fare for skoldning!
Frisktiloeredte drikke er meget varme.
» Lad om ngdvendigt drikkene kgle af.
» Undga hudkontakt med veesker og dampe, der kommer ud.

/\ ADVARSEL - Fare for tilskadekomst!

En forkert anvendelse af apparatet kan veere til fare for brugeren.

» Anvend kun apparatet i overensstemmelse med dets bestem-
melsesmaessige brug for at undga skader.

Der er fare for at fa fingrene i klemme, nar apparatets der lukkes.

» Pas pa fingrene, nar apparatets dor lukkes.

Maleveerket roterer.

» Stik aldrig fingrene ind i malevaerket.

/A ADVARSEL - Fare: Magnetisme!

Apparatet indeholder permanente magneter. De kan pavirke elek-

troniske implantater, f.eks. pacemakere eller insulinpumper.

» Personer med elektroniske implantater skal overholde en mini-
mumsafstand pa 10 cm til apparatet.

» Overhold ogsa minimumsafstanden pa 10 cm til vandbehol-
deren, der er taget af.

/\ ADVARSEL - Fare for sundhedsskader!
Snavs pa apparatet kan veere til fare for sundheden.
» Folg anvisningerne om hygiejne med hensyn til apparatet.

12



2 Miljobeskyttelse og be-
sparelse

2.1 Bortskaffelse af embal-
lage
Alt emballagemateriale er miljgvenligt
og egnet til genbrug.
» Bortskaf de enkelte dele adskilt ef-
ter art.

2.2 Energibesparelse

Overholdes disse henvisninger, for-
bruger dit apparat mindre strem.

Indstil intervallet for automatisk sluk-
ning til laveste veerdi.

v Hvis apparatet ikke benyttes, sluk-
ker det tidligere.
— "Grundindstillinger", Side 24

Afbryd ikke tilberedningen af en drik
for tid.

v Den opvarmede mangde vand el
ler meelk udnyttes optimalt.

Afkalk maskinen regelmaessigt.

v Kalkaflejringer @ger energifor-
bruget.

3 Opstilling og tilslutning

3.1 Leveringsomfang

Kontrollér alle dele for transport-
skader efter udpakningen, og om le-
veringen indeholder alle dele.

Miljgbeskyttelse og besparelse da

Bemeerk: Der medfalger forskelligt til-
beher afheengigt af maskintype. Dette
tilbehar er markeret med en stiplet
ramme.

- Fig. |t
Fuldautomatisk kaffemaskine
Meelkebeholder

Meelkeslange

Adapter til meelkebeholder '

Brugsanvisning

Rensetablet '
Afkalkningstablet '

Strimmel til maling af vandets
hardhed

Vandfilter'

—pzlolnlmiolol=>

' Afheengigt af apparatets udstyr

3.2 Opstilling og tilslutning af
apparatet

BEM/ZERK!

Fare for en skade pa apparatet. Ap-

paratet kan tage skade som falge af

forkert |brugtagn|ng
» Apparatet ma kun bruges i frostfrie
rum.

» Hvis apparatet blev transporteret
eller opbevaret under 0 °C, sa
vent 3 timer ved stuetemperatur for
ibrugtagning.

» Vent ca. 5 sekunder efter hver til-
slutning.

1. Stil apparatet pa en lige og vand-
fast flade med tilstreekkelig beere-
evne.

2. Tilslut apparatets netstik til en for-
skriftsmaessigt installeret sik-
kerhedsstikdase.

13
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4 Laer apparatet at kende

4.1 Apparat
Her kan du finde en oversigt over ap-
paratets bestanddele.

Bemaerk: Alt efter apparatets type
kan der vaere afvigelser i farve og an-
dre detaljer.

- Fig. A

Vandbeholder

Lag til vandbeholder

Kopvarmer'

Aromalag

Bonnebeholder

Pulverskakt

4.2 Betjeningsfelt

Via betjeningsfeltet indstilles alle ap-
paratets funktioner, og du informeres
om driftstilstanden.

Symbol Forklaring

0 Teend eller sluk for appa-
ratet.
£33 Abn eller forlad menu.

Bemaerk: Menutasterne er
kun synlige, nar menuen
er abnet.

Navigér opad i menuen.
Navigér nedad i menuen.

Bekraeft eller gem i menu-
en.

G4 tilbage i menuen.
Tilbered to kopper kaffe.

RN 2P

Display

Betjeningsfelt

Belysning til kop'

Afdeekning

Meelkesystem

Udlgbssystem

Bryggekammerder

Typeskilt

Drypskal

Meelkebeholder

REEENEEEENEEERNE

' Afheengigt af apparatets udstyr

Veelg kaffestyrke.
o Tilpas fyldningsmeengde.
Start eller stop proces.

>/
4.3 Display

Displayet viser de valgte drikke,
indstillinger og indstillingsmuligheder
samt meldinger angaende driftstil-
standen.

Displayet viser yderligere informatio-
ner og handlingstrin. Informationerne
forsvinder igen efter kort tid, eller nér
der trykkes péa en tast. Handlingstrin-
nene forsvinder igen, nar de er afslut-
tet.

5 Drikoversigt

Der kan tilberedes mange forskellige drikke med maskinen.

14



Hurtigvalg

Tilbehar

da

Symbol Betegnelse Forklaring Kategori
Espresso Koncentreret kaffe. Bliver  — "Tilberedning af kaf-
$i~ normalt serveret i sma ty-  fedrik fra friske bgnner"
= kveeggede kopper. For- Side 19
varm kopperne med varmt — "Tilberedning af kaf-
vand. fedrik fra malet kaffe”,
Side 19
Caffe Kaffe med et cremalag el- — "Tilberedning af kaf-
@@= Crema ler en stor kop kaffe, der er fedrik fra friske b@nner”,
«/' tilberedt efter espressome- Side 19
toden. - "Tilberedning af kaf-
fedrik fra malet kaffe”,
Side 19
Cappuccino Espresso med opskummet — "Tilberedning af kaf-
> meelk. Bliver normalt ser-  fedrik med meelkeskum”,
. veret i sma kopper. Side 20
> LatteMac-  Kaffespecialitet med tre - "Tilberedning af kaf-
E‘ chiato lag: varmt meelk i bunden, fedrik med maelkeskum”,
\ espresso i midten og meel- Side 20
keskum @verst. Bliver nor-
malt serveret i et glas.
> Specielle Tilbered flere drikke. - "Tilberedning af speciel-
S drikke le drikke", Side 21

6 Tilbehor

Anvend originalt tilbehar. Det er tilpasset til apparatet.

Tilbehor Handel Kundeservice
Renggeringstabletter TZ80001A 00312097
TZ80001B 00312098
Afkalkningstabletter TZ80002A 00312094
T280002B 00312095
Vandfilter TZ70003 17004340
Vandfilter, pakke med 3 stk. TZ70033A 17005980
Mikrofiberklud - 00460770
Plejesaet TZ80004A 00312105
T780004B 00312106
Adapter til maelkebeholder TZ50001 17004535

15



da ibrugtagning

7 Inden den forste
ibrugtagning

Forbered apparatet til anvendelse.

7.1 Forberedelse og rengo-
ring af apparatet

Fjern beskyttelsesfolierne, og renger
maskinen og enkeltdelene. Foglg bil-
ledvejledningen i begyndelsen af
denne brugsanvisning.

BEMZERK!

Uegnede bgnner kan tilstoppe male-

vaerket.

» Anvend tilstreekkeligt rene, ristede
banneblandinger til fuldautomati-
ske espresso-/kaffemaskiner.

» Anvend ikke glaserede kaffebgn-
ner.

» Anvend ikke karamelliserede kaf-
febgnner.

» Anvend ikke kaffebgnner, som er
behandlet med sukkerholdige til-
seetninger.

» Pafyld ikke pulverkaffe.

~ Fig. B - B3
Bemaerk: Fyld dagligt vandtanken
med friskt koldt vand uden kulsyre.

Tip Opbevar kaffebgnnerne kaligt og
tillukket for at bevare kvaliteten opti-

malt.

Du kan opbevare kaffebgnnerne i fle-
re dage i begnnebeholderen, uden at

aromaen mistes.

7.2 Beregning af vandhard-
hed

Det er vigtigt, at vandhardheden
indstilles korrekt, sa apparatet retti-
digt viser afkalkningstidspunktet. Der
kan findes frem til vandhardheden

1

Afhaengigt af apparatets udstyr
16

ved hjeelp af den vedlagte teststrim-

mel eller ved at forhare sig hos det

lokale vandveerk.

1. Dyp kortvarigt teststrimlen i frisk
postevand.

2. Lad teststrimlen dryppe af.

3. Aflees vandhardheden pa teststrim-
len efter 1 minut.

Tabellen viser tildelingen af trin til
vandhardhedsgraderne:

Trin Vandhard- Samlet vand-
hed i Tys- hardhed i

kland i mmol/l
°dH
1 1-7 <1,3
2 8-14 1,3-2,5
3 15-21 2,5-3,8
4’ 22-30 > 3,8

' Fabriksindstilling

Bemeerk: Hvis huset har et blgdge-
ringsanleeg, kan "Afkalkningsanleeg"
indstilles.

Tip Indstillingerne kan nar som helst
eendres.
- "Grundindstillinger", Side 24

7.3 Vandfilter'

Med et vandfilter mindskes kalkaflej-
ringer, og det reducerer forureninger
i vandet.

Montér vandfilteret, og aktivér det

BEMAERK!
Mulig skade pa maskinen som falge
af tilkalkning.
» Udskift vandfilteret rettidigt.
» Udskift senest vandfilteret efter
2 maneder.
» Overhold meddelelser i displayet.



Bemaerk: Udskift vandfilteret, nar dis-
playet viser "Vandfilter udskiftes eller
deaktiveres i menuen.".

Hvis der ikke monteres et nyt filer,
veelges "Intet filter", og anvisningerne
i displayet folges.

1. Dyk vandfilteret i et glas fyldt med
vand, og tryk det let sammen i si-
derne, indtil der ikke laengere sti-
ger luftbobler op.

- Fig. &

2. Tryk pa .

3. Veelg "Vandfilter" med \/ eller /\,
og tryk pa ok.

4. Veelg "Nyt filter" eller "Filter udskif-
teks" med \/ eller /\, og tryk pa
oK.

5. Bemeerk: Hvis der ikke monteres
et nyt filter, veelges "Intet filter" i
menuindstillingerne.

Tryk vandfilteret fast i vandbehol-
deren.

6. Fyld vandbeholderen med vand op
tilkmarkeringen "max", og tryk pa
OK.

7. Fjern meelkebeholderen péa venstre
side af maskinen.

8. Stil en beholder med en kapacitet
pa 1 | under udlgbssystemet, og
tryk pa ok.

v Filteret skylles, og visningen "Skyl-
ning er afsluttet." vises.

v Apparatet er klar til brug.

Tips

m Skift vandfilteret af hygiejniske
grunde.

» Med et vandfilter skal maskinen ik-
ke afkalkes sa ofte.

m Skyl det monterede vandfilter far
brug ved at aftappe en kop varmt
vand, hvis maskinen ikke har vee-
ret benyttet i leengere tid, f.eks.
mens du har veeret pa ferie.

Afhaengigt af apparatets udstyr

ibrugtagning da

= Vandfilteret kan kgbes i handlen el-
ler via kundeservice.
- "Tilbehgr" Side 15

7.4 Udforelse af forste ibrug-
tagning

Foretag indstillingerne for den farste

ibrugtagning efter stramtilslutningen.

Den farste ibrugtagning vises kun for-

ste gang, maskinen taendes.

1. Teend for apparatet med O.

v Displayet viser det forudindstillede
sprog.

2. Tryk pa /\ eller \/, indtil displayet

viser det gnskede sprog.

Tryk pa ok.

Fastleeg vandhardheden.

Tryk pa ok.

Tryk pa /\ eller \/ for at indstille

vandhardheden.

7. Tryk pa ok.

8. Renger vandtanken, og fyld den.

9. Tryk pa ok.

10.Scan QR-koden' for at fa flere in-
formationer.

11.Tryk pa ok for at montere et vand-
filter nu.

12.Tryk p& <— for at montere et vand-
filter senere.

13.Fyld bgnnebeholderen.

14.Tryk péa ok.

15.Tryk pa ok.

v Maskinen skyller og er klar til brug.

Tip Indstillingerne kan nar som helst
&ndres.
— "Oversigt over grundindstillinger”,
Side 24

ook w

7.5 Generelle henvisninger

Vaer opmaerksom pa henvisningerne
for at kunne benytte apparatet opti-
malt.

17
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Bemaerknlnger
m Apparatet er fra fabrikken
programmeret med standardindstil-
linger for den optimale drift.

m Maleveerket er fra fabrikken indstil-
let til en optimal drift. Hvis kaffen
kun kommer ud i draber, eller hvis
den er for tynd og har for lidt
crema, kan formalingsgraden til-
passes, nar maleveerket korer.

— "Indstilling af formalingsgrad”,
Side 22

» Under driften kan der danne sig
vanddraber ved ventilationsslidser-
ne og pa tabletskaktlaget.

= Hvis apparatet ikke betjenes inden
for et bestemt stykke tid, slukkes
apparatet automatisk. Varigheden
kan endres i grundindstillingerne.
— Side 24

® Der kan af tekniske grunde kom-
me damp ud af maskinen.

m Den fogrste drik har endnu ikke den
fulde aroma, nar
— Maskinen bruges for farste
gang.
— Der er udfort et serviceprogram.
— Maskinen ikke har veeret i brug i
en leengere periode.

Drik ikke drikken.

Tip En crema med konstant fint skum
opnas, efter maskinen er taget i brug,
og der er brygget nogle kopper.

18

8 Generel betjening

8.1 Teende eller slukke for ap-
paratet

> 'Il'aend eller sluk for apparatet med
o,
Nar der teendes for apparatet, vi-
ses Siemens-logoet i displayet. Ap-
paratet skyller automatisk, nar der
teendes og slukkes for det. Ved
slukning damper maskinen af til
rengaring i drypbakken. Under
skylningsprocessen vises en drabe
i displayet. Apparatet skyller ikke,
hvis apparatet stadig er varmt, nar
der teendes for det, eller hvis der
ikke blev tilberedt en drik, fer der
blev slukket for det.

8.2 Driktilberedning

Laes, hvordan du tilbereder en drik ef-
ter dit valg.

A\ ADVARSEL

Fare for skoldning!

Frisktilberedte drikke er meget var-

me.

» Lad om nadvendigt drikkene kgle
af.

» Undgé hudkontakt med vaesker og
dampe, der kommer ud.

T|ps
= Du kan veelge din gnskede drik di-
rekte via hurtigvalgstasterne. Dis-
playet viser drikken og de aktuelle
indstillinger.

m Ud over de drikke, der kan tilbere-
des via hurtigvalgstasterne, har ap-
paratet yderligere drikmuligheder.
- "Tilberedning af specielle drik-
ke", Side 21



= Du kan tilpasse drikken til din per-
sonlige smag.
- "Indstillinger for drikke",
Side 21

Bemaerkninger

m Hvis der i ca. 5 sekunder ikke a&n-
dres nogen indstilling, forlader ap-
paratet indstillingsmodus. Indstil-
lingerne gemmes automatisk.

= Ved nogle indstillinger tilberedes
kaffen i flere trin. Vent, indtil pro-
cessen er helt afsluttet.

8.3 Tilberedning af kaffedrik
fra friske bonner

1. Stil en forvarmet kop under udlgbs-
systemet.

2. Tryk pa driksymbolet for en kaf-
fedrik uden meelk.

v Displayet viser drikken og de aktu-
elle indstillinger.
- "Indstillinger for drikke",
Side 21
3. /Endr om ngdvendigt indstillinger-
ne:
- Tryk pa W for at tilpasse fyld-
ningsmaengden.
— "Tilpasning af fyldningsmaeng-
de”, Side 22
— Tryk pa @ for at tilpasse kaf-
festyrken.
— "Tilpasning af kaffestyrke",
Side 22
4. Tryk pa >/0O.
Kaffebgnnerne friskmales ved hver
brygning.
v Kaffen brygges og fyldes i koppen.
Tips
® Tilberedningen kan afsluttes for tid
med >/0O.
® | zs, hvordan der tilberedes kaf-
fedrikke med melk.
- "Driktilberedning med meelke-
skum", Side 19

betijening da

8.4 Tilberedning af kaffedrik
fra malet kaffe

BEMZ/ERK!

Pulverskakten kan stoppe til.

» Brug ikke kaffebgnner.

» Brug ikke oplaselig kaffe.

» Borst pulverresterne i pulverskak-
ten ned i pulverskakten med en
blad pensel.

Bemeerk

Ved tilberedning med malet kaffe er
folgende valg ikke til radighed:

= Brygning af to kopper pa en gang
Kaffestyrke

= "doubleshot"

1. Stil en forvarmet kop under udlgbs-
systemet.
2. Tryk pa symbolet for den gnskede
drik.
3. Tryk pa O flere gange, indtil dis-
playet viser "Pulverkaffe".
4. Abn pulverskakten.
. Pafyld maks. 2 strggne kaffeskeer
med kaffepulver, maks. 12 g.
. Luk pulverskakten.
. Tryk pa >/00,
Kaffen brygges og fyldes i koppen.
ips
Tilberedningen kan afsluttes for tid
med >/0O0.
®» Hvis du gnsker at tilberede flere
drikke med malet kaffe, sa gentag
proceduren.
m Pafyld altid kaffepulveret, kort far
drikken skal tilberedes.

8.5 Driktilberedning med
maelkeskum

Med apparatet kan der tilberedes kaf-
fedrikke med meaelkeskum.

o

- ¢ N O
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/\ ADVARSEL

Fare for forbraending!

Maelkesystemet bliver meget varmt.

» Bergr aldrig det varme maslkesy-
stem.

» Lad det varme meelkesystem kgle
af, for det berares.

BEMAERK!

Maelkerester kan tarre ud og veere

vanskelige at fijerne.

» Renger meelkesystemet, efter hver
gang det har veeret i brug.

Tips

m | stedet for maelk kan der ogsa
anvendes plantebaserede drikke,
f.eks. lavet af soja.

» Meaelkeskummets kvalitet afheenger
af den anvendte type meelk eller
den plantebaserede drik.

8.6 Anvendelse af malkebe-
holder

Melkebeholderen er specielt udviklet
til denne maskine. Anvend udeluk-
kende malkebeholderen i hushold-
ningen og til opbevaring af meelk i
koleskabet.

Bemeerk

Tilslut kun maslkebeholderen, nar
meelkesystemet er monteret med
adapter og slange i udlgbssystemet.

1. Abn laget.
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2. Fyld meelken i.

3. Luk laget.

4. Seet meelkebeholderen i pa venstre
side af maskinen.

v Malkebeholderen gar i indgreb.
Tip
Klap meaelkebeholderens lag op for at

fylde mere meelk i under driktilbered-
ningen.

8.7 Tilberedning af kaffedrik
med maelkeskum

Krav

= Meelkebeholderen er tilsluttet.

» Meelkebeholderen er fyldt tilstraek-
keligt med meelk.

1. Stil en forvarmet kop under udlgbs-
systemet.

2. Tryk pa driksymbolet for en kaf-
fedrik med meelk.

v Displayet viser drikken og de aktu-
elle indstillinger.
- "Indstillinger for drikke",
Side 21
3. /Endr om ngdvendigt indstillinger-
ne:
- Tryk pé W for at tilpasse fyld-
ningsmeengden.
— "Tilpasning af fyldningsmeeng-
de”, Side 22



— Tryk pa @ for at tilpasse kaf-
festyrken.
— "Tilpasning af kaffestyrke",
Side 22
- Anvend pulverskakten.
- "Tilberedning af kaffedrik fra
malet kaffe", Side 19
4. Tryk pa >0, og vent, indtil proces-
sen er afsluttet.
Maelkesystemet rengeres automa-
tisk efter tilberedningen med en
kortvarig dampstréle.

Tip Tryk pa D>/, hvis du ensker at
stoppe tilberedningen for tid. Tryk pa
O, hvis du ensker at stoppe hele til-
beredningen.

8.8 Tilberedning af specielle
drikke

Ud over de drikke, der kan tilberedes
via hurtigvalgstasterne, har maskinen
yderligere drikmuligheder.
» Tryk flere gange pa &.

— "Drikoversigt", Side 14

8.9 Tilberedning af maelke-
skum

/\ ADVARSEL

Fare for forbraending!

Maelkesystemet bliver meget varmt.

» Bergr aldrig det varme maelkesy-
stem.

» Lad det varme meelkesystem kole
af, for det bergres.

Krav

» Mealkebeholderen er tilsluttet.

» Mealkebeholderen er fyldt tilstrask-
keligt med meelk.

1. Stil en forvarmet kop under udlgbs-
systemet.

2. Tryk pa & flere gange, indtil dis-
playet viser "Meelkeskum".

3. /Endr om nagdvendigt indstillingen:

betijening da

- Tryk pé W for at tilpasse fyld-
ningsmeengden.
— "Tiloasning af fyldningsmaeng-
de”, Side 22
4. Tryk pa >/0O.
v Mealkeskummet Igber ud af
udlgbssystemet.
5. Tryk pa >/O for at stoppe aftapnin-
gen.

8.10 Aftapning af varmt vand

/\ ADVARSEL

Fare for forbraending!

Meelkesystemet bliver meget varmt.

» Bergr aldrig det varme meaelkesy-
stem.

» Lad det varme meelkesystem kgle
af, for det bergres.

Bemeerk: Hvis meelkesystemet ikke
er rengjort, kan der komme sma
meengder maelk ud sammen med
vandet.

Krav: Mazlkesystemet er rengjort. .

1. Stil en forvarmet kop under udlgbs-
systemet.
2. Tryk pa & flere gange, indtil dis-
playet viser "Varmt vand".
3. /Endr om ngdvendigt indstillingen:
- Tryk pé iW for at tilpasse fyld-
ningsmaengden.
- "Tilpasning af fyldningsmaeng-
de", Side 22
4. Tryk pa >/0O.
v Der Igber varmt vand ud af udlgbs-
systemet.
5. Tryk pa >/O for at stoppe aftapnin-
gen.

8.11 Indstillinger for drikke

Tilbered en drik efter din smag.
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Tilpasning af kaffestyrke

1. Tryk p& symbolet for den gnskede
drik.

2. Tryk pa O for at veelge kaffestyr-
ken.

Der kan vaelges folgende kaffestyr-
ker:

_ I|mi|d|l

- "normal"

- "steerk"

- "meget steerk"

- "doubleshot"

Bemeaerk: Indstillingen "doubleshot"
er ikke til radighed i forbindelse
med alle drikke og drikmeangder.

Tip | tilfeelde af en stor fyldnings-
meengde veelges en hgj kaffestyrke
for at opna en intensiv kaffesmag.

Valg af pulverkaffe

1. Tryk pa symbolet for den gnskede
drik.

2. Tryk pa O flere gange, indtil dis-
playet viser "Pulverkaffe".
— "Tilberedning af kaffedrik fra ma-
let kaffe", Side 19

aromaDouble Shot

Der kan tilberedes en ekstra staerk
kaffe ved at benytte indstillingen
"doubleshot".

Jo leengere kaffen brygges, desto fle-
re bitterstoffer og ugnskede aromaer
indeholder den feerdige kaffe. Bitter-
stoffer og ugnskede aromaer forrin-
ger kaffens smag og dens skansom-
hed over for maven. Nar halvdelen af
meengden er tilberedt, males og
brygges der igen kaffebgnner for at
sikre, at der kun frigives vels-
magende aromastoffer, der er skan-
somme for maven.

Bemaerk: Indstillingen "doubleshot"
er ikke til radighed i forbindelse med
alle drikke og drikmeengder.

22

Tilpasning af fyldningsmaengde

1. Tryk p& symbolet for den gnskede
drik.

2. Tryk pa W flere gange, indtil dis-
playet viser den gnskede fyldnings-
maengde.

Tilberedning af to kopper pa en
dang

Afhaengigt af apparatets type kan der
tilberedes to kopper samtidigt i for-
bindelse med bestemte drikke.

Bemeerk
Funktionen "Brygning af to kopper pa
en gang" er ikke til radighed for
folgende valg:
= "Pulverkaffe"
= "doubleshot"
® Fyldningsmeengde mindre end
35 ml

1. Tryk pa symbolet for den gnskede
drik.

2. Tryk pa .

Displayet viser indstillingen.

3. Stil to kopper til venstre og hajre
under udlgbssystemet.

4. Tryk pa >/0.
Drikken tilberedes i 2 trin. Bgnner-
ne males i 2 maleprocesser.

v Drikken brygges og lgber derefter
ned i koppen.

5. Vent, indtil processen er afsluttet.

8.12 Malevaerk

Maskinen har et indstilleligt male-
vaerk, hvormed formalingsgraden for
kaffebgnnerne kan tilpasses individu-
elt.

<

Indstilling af formalingsgrad

Indstil den gnskede formalingsgrad,
mens kaffebgnnerne males.



/\ ADVARSEL

Fare for tilskadekomst!

Maleveerket roterer.

» Stik aldrig fingrene ind i malevaer-
ket.

BEM/ERK!

Fare for en skade pa maleveerket.

Maleveerket kan blive beskadiget

som felge af forkert indstilling af for-

malingsgraden.

» Indstil kun formalingsgraden, nar
maleveerket karer.

» Indstil formalingsgraden trinvist
med drejeknappen.

Formalings- Indstilling
grad

Fin forma- Drej drejeknap-
lingsgrad til pen mod uret.
lysristede bgn- v

ner \g

Grov forma- Drej drejeknap-
lingsgrad til pen med uret.
markristede

benner \ﬁ

Y

Indstillingen af formalingsgraden
har farst virkning efter den naeste
kop kaffe.

Tip Hvis kaffen kun kommer ud i dra-
ber, indstilles en grovere formalings-

grad.

Hvis kaffen er for tynd og har for lidt

crema, indstilles en finere formalings-
grad.

1

Afhaengigt af apparatets udstyr

Bernesikring da

9 Bornesikring

Maskinen kan speerres for at beskytte
barn mod skoldninger og forbreendin-
ger.

9.1 Aktivering af bernesikring

Krav: Maskinen er teendt.

» Tryk pa Wi mindst 3 sekunder.
v Displayet viser "Bgrnesikring aktiv
Tryk 3 sek. pa "ml" for at slukke".

9.2 Deaktivering af barnesik-
ring

» Tryk pa W i mindst 3 sekunder.

v Barnesikringen er deaktiveret.

10 Kopvarmer’

Kopperne kan forvarmes med kop-
varmeren.

10.1 Aktivering og deaktive-
ring af kopvarmer'

/\ ADVARSEL

Fare for forbraending!

Kopvarmeren' bliver meget varm.

» Beror aldrig den varme
kopvarmer.

» Lad den varme kopvarmer' kole af,
for den bergres.

Tip Stil kopperne med kopbunden péa
kopvarmeren' for at opvarme kopper-
ne optimalt.

» Aktivér eller deaktivér
kopvarmeren' i grundindstillinger-
ne.
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11 Grundindstillinger

Apparatets grundindstillinger kan til-
passes efter egne gnsker og behov,
og der kan abnes ekstra funktioner.

Veelg den gnskede grundindstilling
med \/ eller /\, og tryk pa ok.
Displayet viser indstillingsmulighe-
derne, og navigationssymbolerne
lyser. Displayet markerer den aktu-
elle indstilling.

Treef det enskede valg med \/ el-

11.1 AEndring af grundindstil-

linger
1. Tryk pa €.

ler /\, og tryk pa ok.

v Indstillingen er gemt.
4. Ga tilbage med <—.
5. Tryk pa € for at forlade menuen.

11.2 Oversigt over grundindstillinger

Her findes en oversigt over grundindstillingerne.

Indstilling Valgmuligheder Beskrivelse
Rengaring Meelkesystem Start serviceprogrammer.
Afkalkning - "Serviceprogrammer”,
Rengering Side 28
calc'nClean
Kopvarmer' Kopvarmer fra® Teend eller sluk for kop-
Kopvarmer til varmeren.
- "Kopvarmer", Side 23
Vandfilter Nyt filter Indstil anvendelse af
Intet filter vandfilteret.
Kaffetemperatur normal Indstil temperatur for kaf-
hoj fedrikke.
maks. Bemaerk: Indstillingen er
aktiv for alle tilbered-
ningstyper.
Sprog Se valgmulighederne pa Indstil menusprog.

apparatet

fEndringer kan ses umid-
delbart i displayet.

Auto. slukning

Se valgmulighederne pa
apparatet

Indstil hvor lang tid, der

skal g4, inden maskinen
slukker automatisk efter,
der sidst er tilberedt en

drik.

! Afheengigt af apparatets udstyr
2 Fabriksindstilling (kan afvige afhaengigt af apparatets type)
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Indstilling

Valgmuligheder

Beskrivelse

Vandets hardhed

1 (bladt)

2 (mellem)

3 (hardt)

4 (meget hardt)?
Afkalkningsanlaeg

Indstil maskinen til vand-
hardheden pa opstillings-
stedet.

Statistikker Se valgmulighederne pa Vis antal tilberedte kop-
apparatet per.
Tastelyd Tastelyd til® Aktivér eller deaktivér ta-

Tastelyd fra

stelyd.

Startskylning

= Startskylning fra
m Startskylning til

Koppen under udlgbssy-
stemet fyldes ikke med
skyllevand, nér der teen-
des.

How-to-videoer

Displayet viser en QR-ko- Scan QR-koden, og se

de. vejledningsfilm pé inter-
nettet.
Fabriksindstilling Nulstil alt? Nulstil indstillinger til fa-
Fortseet: OK brikstilsand.
Afbryd: « Bemaerk: Alle personlige

indstillinger slettes og
nulstilles til fabriksindstil-
lingerne.

Oplysninger om apparat

Licensinformation

Vis FOSS-licenstekst.

! Afheengigt af apparatets udstyr

2 Fabriksindstilling (kan afvige afhaengigt af apparatets type)

12 Rengoring og pleje

Rengar og plej maskinen omhygge-
ligt, s& maskinen forbliver funktions-
dygtig laenge.

12.1 Egnethed til opvaskema-

skine

Lees hvilke dele, der kan renggres i
opvaskemaskinen.

BEMZ/ERK!

Nogle dele er temperaturfglsomme

og kan blive beskadiget, hvis de ren-

g@res i opvaskemaskinen.
» Laes og felg brugsanvisningen il
opvaskemaskinen.

» Rengar kun dele i opvaskemaski-
nen, der er egnet til det.

» Anvend kun programmer, der ikke
opvarmer delene til over 60 °C.

max 60°C

Egnet til opvaskemaskinen =
Drypplade @
Drypgitter

Beholder til kaffegrums
Mekanisk niveauindikator
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= Mealkesystem med adap-
ter

m Pulverskakt med klap

m Meaelkebeholder med lag

Ikke egnet til opvaskemaski- T‘TT
nen 2 A\
Drypskal

Vandbeholder

Lag til vandbeholder
Bryggeenhed

Afdeekning til drikudlab

12.2 Renggringsmiddel

Anvend kun egnede renggringsmid-
ler.

BEM/ERK!

Uegnede renggringsmidler kan be-

skadige apparatets overflader.

» Der mé ikke anvendes steerke eller
skurende renggringsmidler.

» Brug ikke renggringsmidler, der in-
deholder alkohol eller sprit.

» Brug ikke harde skuresvampe eller
renggringssvampe.

Uegnede renggringsmidler og afkalk-

ningsmidler kan beskadige maski-

nen.

» Brug ikke ren citronsyre, eddike el-
ler midler, der indeholder eddike,
til afkalkning.

» Brug ikke afkalkningsmiddel med
fosforsyre.

» Brug kun afkalkningstabletter og
rensetabletter, der er udviklet spe-
cielt til maskinen.

- "Tilbehgr", Side 15
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Tips

m Vask nye svampeklude grundigt
for at fjerne eventuelle salte i dem.
Salte kan forarsage rustfilm pa
overflader af rustfrit stal.

m Fjern altid straks rester af kalk, kaf-
fe, meelk, rengarings- og afkalk-
ningsmidler for at forhindre, at der
dannes korrosion.

12.3 Rengoring af apparatet

A\ ADVARSEL

Fare for elektrisk stod!

Indtraengende fugtighed kan forar-

sage et elektrisk stad.

» Dyp aldrig apparatet eller nettilslut-
ningsledningen i vand.

» Der mé ikke lgbe vaeske over pa
apparatets stikforbindelse.

» Brug ikke damprenser eller hgj-
tryksrenser til at rengere apparatet.

/\ ADVARSEL

Fare for forbraending!

Nogle apparatdele bliver meget var-

me.

» Bergr aldrig de varme apparatdele.

» Lad de varme apparatdele kgle af
efter brug, fer de bergres.

1. Afbryd apparatets forbindelse til
stramnettet.

2. Rengar huset, hgjglansoverflader-
ne og betjeningsfeltet med en mi-
krofiberklud.



3. Renggar udlgbssystemet med en
bled fugtig klud efter driktilbered-
ningen.

4. Skyl vandtanken med friskt, rent
vand.

5. Hvis maskinen ikke er benyttet |
leengere tid, f.eks. pa grund af fe-
rie, s& renger hele maskinen inkl.
bevaegelige dele som f.eks. bryg-
geenhed og vandtank.

Bemeerk: Maskinen skyller automa-
tisk, hvis maskinen teendes i kold til-
stand eller slukkes efter tilberednin-
gen af kaffe. Systemet renger séle-

des sig selv.

12.4 Rengering af drypskal
og beholder til kaffe-
grums

Renger og tem drypbakken og be-

holderen til kaffegrums dagligt for at

undgé aflejringer.

1. Abn dgren.

2. Treek drypbakken og beholderen til
kaffegrums fremad og ud.

3. Tag dryppladen af, og renger den.

4. Tem og rengar drypbakken og be-
holderen til kaffegrums.

5. Renger det indvendige af maski-
nen og drypbakkeholderen.

6. Tip
Hvis de to holdere trykkes indad,

kan den mekaniske niveauindika-
tor nemmere tages af.

Rengering og pleje da

- O
D, -

Afmontér den mekaniske niveauin-
dikator, og renger den med en fug-
tig klud.

7. Saml drypbakken, dryppladen, be-
holderen til kaffegrums og den me-
kaniske niveauindikator, og seet
dem i maskinen.

8. Luk dgren.

12.5 Rengoring af pulver-
skakt

Tip Pulverskakten kan rengeres i op-
vaskemaskinen.

1. Treek pulverskakten ud ved at tage
fat i den abnede klap.
~ Fig. KK

2. Rengar pulverskakten med opva-
skemiddel.

- Fig. A

3. Taor pulverskakten, og sat den i
maskinen.

12.6 Rengoring af meelkesy-
stem

Renger maelkesystemet med regel-

maessige mellemrum. Falg billedvej-

ledningen i begyndelsen af brugsan-
visningen.
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/\ ADVARSEL

Fare for forbraending!

Maelkesystemet bliver meget varmt.

» Bergr aldrig det varme maslkesy-
stem.

» Lad det varme meelkesystem kgle
af, for det berares.

BEMAERK!

Apparatet kan blive beskadiget som

folge af forkert rengering.

» Kom ikke afdeekningen til udlgbs-
systemet i opvaskemaskinen.

- Fig. [ - EX}

12.7 Rengering af maelkebe-
holder

Renger meelkebeholderen regelmaes-
sigt af hygiejniske grunde. Malkebe-
holderen kan rengares i opvaskema-
skinen. Fglg billedvejledningen i be-
gyndelsen af brugsanvisningen.

~ Fig. 24 - B3

Tip

Tryk adapterstykket fast ind i hol-
deren i malkebeholderen.
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12.8 Rengoring af bryggeen-
hed

Tag regelmeessigt bryggeenheden
ud, og renger den som supplement
til den automatiske skylning. Fglg bil-
ledvejledningen i begyndelsen af
brugsanvisningen.

/\ ADVARSEL

Fare for forbraending!

Nogle apparatdele bliver meget var-

me.

» Bergr aldrig de varme apparatdele.

» Lad de varme apparatdele kgle af
efter brug, fer de bergres.

BEMAERK!

Bryggeenheden kan blive beskadiget

som fglge af forkert rengaring.

» Anvend ikke opvaskemiddel.

» Anvend ikke renggringsmidler, der
indeholder eddike eller syre.

» M4 ikke rengeres i opvaskemaski-
nen.

- Fig. B - E4
Bemeaerk: Dgren kan kun lukkes, nar

bryggeenheden og drypbakken er
sat korrekt i.

12.9 Serviceprogrammer

Efter bestemte tidsintervaller anbefa-
ler maskinen dig at benytte service-
programmerne. Anvend service-
programmerne til at rengere maski-
nen grundigt.

BEMZAERK!

Forkert eller ikke rettidigt udfert ren-

gering og afkalkning kan beskadige

apparatet.

» Udfer straks afkalkning efter an-
visning.

» Kom kun rensetabletter i pulver-
skakten.

» Kom ikke afkalkningstabletter eller
andre midler i pulverskakten.



Bemaerknlnger
m Displayet viser, hvor langt procedu-
ren er naet.

® Hvis maskinen ikke blev afkalket
rettidigt, viser displayet "Afkalkning
overskredet. Maskine er speerret.
Tryk pa menu i 3 sek.".

= Hvis maskinen er speerret, kan den
forst betjenes igen efter udfort af-
kalkning.

= Hvis serviceprogrammet afbrydes
utilsigtet, skal det nulstilles.
- "Nulstilling af serviceprogram-
mer”, Side 29

Tips

® Hyvis der anvendes et vandfilter,
forlaeenges tidsintervallet, indtil der
skal udferes et serviceprogram.

= "Afkalkning" og "Rengering" kan
udfgres sammenfattet med service-
programmet "calc'nClean".

® Renger maskinen umiddelbart ef-
ter et serviceprogram med en blad
fugtig klud for at fjerne rester af af-
kalkningsmidlet og forebygge kor-
rosion.

Anvendelse af serviceprogrammer

Bemeaerkninger

m Hvis serviceprogrammet "Maslkesy-
stem rengegres" anvendes, renge-
res og tilsluttes meelkebeholderen.

® Hvis serviceprogrammet "Renge-
ring" anvendes, rengeres brygge-
enheden forst.
- "Rengaring af bryggeenhed",
Side 28

Rengering og pleje da

® Hyvis serviceprogrammet "Afkalk-
ning" eller "calc'nClean" anvendes,
rengares bryggeenheden farst, og
afkalkningsoplasningen forbere-
des.

1. Tryk pa &.

2. Vaelg "Rengering" med \V og /\,
og tryk pa ok.

3. Med \/ og /\ velges det gnske-
de program, og der trykkes pa ok,
f.eks. "Afkalkning".

v Displayet guider en gennem
programmet.

Forberedelse af

afkalkningsoplosning

1. Fyld en beholder med 0,5 | lunkent
vand.

2. Kom en afkalkningstablet i vandet,
og rar rundt, indtil tabletten er fuld-
steendigt oplgst.

Nulstilling af serviceprogrammer
Udfar felgende trin, hvis et service-
program blev afbrudt, f.eks. pa grund
af et stramsvigt.

1. Skyl vandbeholderen.

2. Fyld vandbeholderen op til marke-
ringen "max" med friskt vand uden
kulsyre.

Tryk pa ok.

Maskinen skylles i ca 2 minutter.
Tem drypskalen, og rengar den.

5. Seet drypskalen i, og luk deren.

6. Start serviceprogrammet igen.

H QoW
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13 Afhjeelpning af fejl

Mindre fejl ved apparatet kan afhjeelpes selv. Laes oplysningerne om fejlafhjeelp-
ning, inden kundeservice kontaktes. Sddan undgas unadige omkostninger.

A\ ADVARSEL

Fare for elektrisk stod!

Ukorrekte reparationer er farlige.

» Kun fagpersonale, der er uddannet til det, ma udfere reparationer pa appara-
tet.

» Der méa kun anvendes originale reservedele til reparation af apparatet.

» Huvis nettilslutningsledningen til apparatet bliver beskadiget, skal den udskif-
tes af producenten, producentens kundeservice eller en lignende kvalificeret
person for at undga, at der opstar fare.

Fejl Arsag og fejlafhjaelpning
Apparatet reagerer ik- Apparatet har en fejl.
ke laengere. 1. Treek netstikket ud, og vent 60 sekunder.

2. Saet netstikket i.

Der kommer kun vand Maskinen registrerer ikke, at en bgnnebeholder er
ud af maskinen, men  tom.

ingen kaffe. » Pafyld kaffebanner.

Kaffeskakten pa bryggeenheden er stoppet til.
» Rengar bryggeenheden.

Bonnerne er for fedtede og falder ikke ned i malevaer-
ket.

» Bank let pa bgnnebeholderen.

» Skift kaffesorten.

» Anvend ikke fedtede bgnner.

> Eler(;g@r den tomme bgnnebeholder med en fugtig
ud.

Bryggeenheden er ikke sat korrekt i.
» Skub bryggeenheden helt bagud.

Der kommer ikke Meelkesystemet er snavset.
meelkeskum ud af ma- » Renger maelkesystemet i opvaskemaskinen.
skinen. Meelkergret er ikke dykket ned i maelken.

» Anvend mere meelk.

» Kontrollér, om maelkeraret er dykket ned i maelken.

Maskinen er kraftigt tilkalket.
» Afkalk apparatet.

Maelkesystemet suger Meelkesystemet er ikke samlet korrekt.
ikke meelk ind. » Saml meaelkesystemet korrekt.
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Fejl

Arsag og fejlafhjaelpning

Meaelkesystemet suger
ikke meelk ind.

Meelkebeholder og meaelkesystem er tilsluttet i forkert

reekkefalge.

» Seet farst meelkesystemet i udlgbet, og saet derefter
meelkebeholderen i.

Melkergret er ikke dykket ned i malken.
» Anvend mere meelk.

» Kontrollér, om malkergret er dykket ned i maelken.

Maelkeskummet er for
koldt.

Meelken er for kold.
» Anvend lunken meaelk.

Der kommer ikke
varmt vand ud af ma-
skinen.

Melkesystemet er snavset.
» Renger mealkesystemet i opvaskemaskinen.

Meelkesystemet kan
ikke monteres eller af-
monteres.

Monteringsreekkefalgen er forkert.

» Tilslut ferst meelkesystemet og derefter meelkebe-
holderen. Ved afmontering tag da farst maelkebe-
holderen ud og derefter maelkesystemet.

Der kommer ingen
drik ud af maskinen.

Der er Iuft i vandfilteret.

1. Hold vandfilteret dykket ned i vand med &bningen
opad, indtil der ikke leengere slipper luftbobler ud.

2. Montér filteret igen.
— "Montér vandfilteret, og aktivér det", Side 16

» Tryk vandfilteret lige og fast ned i vandbeholderens
tilslutning.

Afkalkningsmiddelrester tilstopper vandbeholderen.
1. Tag vandbeholderen af.
2. Renger vandbeholderen grundigt.

Der findes neddryppet
vand pa den indvendi-
ge maskinbund.

Drypskalen er fiernet for tidligt.
» Vent nogle sekunder med at fierne drypskalen, efter
at sidste drik er blevet tilberedt.

Bryggeenheden kan
ikke tages ud.

Bryggeenheden er ikke i udtagningsposition.
» Teend for apparatet igen.

Apparatet kan ikke
betjenes.

Skift displayvisninger.

Maskinen er i demotilstand.

1. Tag vandbeholderen ud, og fyld den med frisk koldt
vand.

2. Szt vandbeholderen i igen.

Maleveerket starter ik-
ke.

Apparatet er for varmt.
1. Afbryd strammen til apparatet.
2. Vent 1 time for at lade apparatet kale af.
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Fejl Arsag og fejlafhjaelpning

Maleveerket maler ikke Bgnnerne er for fedtede og falder ikke ned i maleveer-
bonner, selvom bgn-  ket.
nebeholderen er fyldt. » Bank let pa bennebeholderen.

» Skift kaffesorten.

» Anvend ikke fedtede bgnner.

» Renger den tomme bgnnebeholder med en fugtig
klud.

Displayvisningen "Luk" Daren er ikke lukket korrekt.
vises, selvom dgren er » Tryk dgren fast til.

lukket. Apparatet er for varmt.

1. Afbryd strammen til apparatet.
2. Vent 1 time for at lade apparatet kale af.

Displayvisningen Maskinen er slukket og registrerer ikke tamning.
"Drypbakke temmes 1. Teend for maskinen, og tag drypskalen ud.
0g monteres igen." vi- 2 Sget drypskalen i igen.

ses, selvom drypbak-

ken er tom. Drypskalen er snavset.
» Renger drypskalen grundigt.
Displayvisningen Vandbeholderen er sat forkert i.

"Vandtank fyldes" vi-  » Seaet vandbeholderen korrekt i.

Egi’ :re][;%rp vanditan- Svemmer i vandbeholder heenger fast.
' 1. Tag vandbeholderen af.
2. Renger vandbeholderen grundigt.

Der er kulsyreholdigt vand i vandbeholderen.
» Fyld vandbeholderen med friskt postevand.

Nyt vandfilter blev ikke skyllet int. vejledningen.
1. Skyl vandfilteret iht. vejledningen.

- "Montér vandfilteret, og aktiver det", Side 16
2. Tag vandfilteret i brug.

Der er Iuft i vandfilteret.
1. Hold vandfilteret dykket ned i vand med abningen
opad, indtil der ikke laengere slipper luftbobler ud.
2. Montér filteret igen.
— "Montér vandfilteret, og aktivér det", Side 16

Vandfilteret er gammelt.
» Montér et nyt vandfilter.

Kalkaflejringer i vandbeholderen tilstopper systemet.
1. Renger vandbeholderen grundigt.
2. Start afkalkningsprogrammet.
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Fejl

Arsag og fejlafhjaelpning

Displayvisningen
"Bryggeenheden ren-
geres, monteres igen,
og dgrene lukkes." vi-
ses.

Bryggeenheden er snavset.
» Rengar bryggeenheden.

Bryggeenhedens mekanisme gar treegt.
» Rengar bryggeenheden.

Der er for meget kaffepulver i bryggeenheden.
» Brug maks. 2 stragne pulverskeer med kaffepulver.

Displayvisningen
"Spaending (V) ikke
korrekt." vises.

Der er problemer med speendingsforsyningen.
» Brug kun apparatet med 220 - 240 V.

Displayvisningen "Ma-
skine genstartes." vi-
ses.

Bryggeenheden er meget snavset eller kan ikke tages
ud.
» Genstart maskinen.

» Rengar bryggeenheden.

Apparatet har en fejl.
1. Traek netstikket ud, og vent 60 sekunder.
2. Seet netstikket i.

Displayvisningen
"calc'nClean" vises
meget ofte.

Bladgjort vand indeholder stadig sma maengder kalk.
1. Montér et nyt vandfilter.

— "Montér vandfilteret, og aktivér det", Side 16
2. Indstil en passende vandhardhed.

Der er anvendt forkert eller for lidt afkalkningsmiddel.
» Anvend udelukkende egnede tabletter til afkalkning.

Serviceprogram er ikke udfart helt.
» Nulstil serviceprogrammet.
- "Nulstilling af serviceprogrammer”, Side 29

Steerkt svingende kva-
litet af kaffe eller mael-
keskum.

Maskinen er tilkalket.
» Afkalk apparatet.

Svingende kvalitet af
meelkeskum.

Kvaliteten af maelkeskummet afhaenger af den

anvendte type meaelk eller den plantebaserede drik.

» Optimér resultatet ved at veelge en passende type
meelk eller plantebaseret drik.

Der kommer ikke kaf-
fe ud, eller den kom-
mer kun ud i draber.

Den indstillede fyld-
ningsmaengde nas ik-
ke.

Formalingsgraden er indstillet for fint.
» Indstil en grovere formalingsgrad.
- "Indstilling af formalingsgrad”, Side 22

Maskinen er kraftigt tilkalket.
» Afkalk apparatet.

Der er luft i vandfilteret.
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Fejl

Arsag og fejlafhjaelpning

Der kommer ikke kaf-
fe ud, eller den kom-
mer kun ud i draber.

Den indstillede fyld-
ningsmeaengde nas ik-
ke.

1. Hold vandfilteret dykket ned i vand med abningen

opad, indtil der ikke laengere slipper luftbobler ud.

2. Montér filteret igen.
- "Montér vandfilteret, og aktivér det", Side 16

Maskinen er snavset.
» Rengar bryggeenheden.
» Afkalk og renger maskinen.

Kaffestyrken er indstillet for hgit.
» Reducér kaffestyrken til f.eks. "normal".
- "Tilpasning af kaffestyrke", Side 22

Kaffen har ingen
crema.

Kaffesorten er ikke optimal.
» Anvend en kaffesort med en sterre andel af Ro-
bustabgnner.

» Brug bgnner med en mgrkere ristning.

Kaffebgnnerne er ikke laengere friskristede.
» Brug friske banner.

Formalingsgraden passer ikke til de anvendte kaf-
febgnner.
» Indstil en finere formalingsgrad.

- "Indstilling af formalingsgrad”, Side 22

Kaffen er for sur.

Formalingsgraden er indstillet for groft.
» Indstil en finere formalingsgrad.
— "Indstilling af formalingsgrad"”, Side 22

Kaffesorten er ikke optimal.
» Anvend en kaffesort med en starre andel af Ro-
bustabgnner.

» Brug bgnner med en mgrkere ristning.

Kaffen er for bitter.

Formalingsgraden er indstillet for fint.
» Indstil en grovere formalingsgrad.
— "Indstilling af formalingsgrad"”, Side 22

Kaffesorten er ikke optimal.
» Skift kaffesorten.

Kaffen smager
breendt.
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Formalingsgraden er indstillet for fint.
» Indstil en grovere formalingsgrad.
- "Indstilling af formalingsgrad”, Side 22

Kaffesorten er ikke optimal.
» Skift kaffesorten.

Kaffetemperaturindstillingen er for hgi.
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Fejl Arsag og fejlafhjaelpning
Kaffen smager » Indstil en lavere kaffetemperatur.
braendt. — "Oversigt over grundindstillinger", Side 24

Kaffegrumset er ikke  Formalingsgraden er ikke indstillet optimalt.
kompakt og for vadt.  » Indstil en grovere eller finere formalingsgrad.
- "Indstilling af formalingsgrad”, Side 22

Der er for lidt kaffepulver.
» Brug 2 stragne maleskeer kaffepulver.

Bennerne er fedtede.
» Brug en anden bgnnesort.
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14 Transport, opbevaring
og bortskaffelse

14.1 Aktivering af frostsikring

Beskyt dit apparat mod frostpavirk-
ning under transport og opbevaring.

BEMAERK!

Veaeskerester i apparatet kan beskadi-

ge apparatet under transport eller op-

bevaring.

» Teom ledningssystemet far trans-
port eller opbevaring.

Krav
= Apparatet er klar til brug.
= Vandbeholderen er fyldt.

1. Fjern meelkebeholderen.

2. Rengar bryggeenheden.

3. Stil en stor beholder under udlgbs-
systemet.

4. Tryk pa & flere gange, indtil dis-
playet viser "Meelkeskum".

5. Tryk pa :W flere gange, indtil dis-
playet viser 240 ml.

6. Tryk pa >/0O.

7. Vent indtil, der kommer damp ud
af maskinen.

8. Tag vandbeholderen af.

v Maskinen tgmmes automatisk.

9. Nar meddelelsen "Vandtank fyldes"
vises, ignoreres meddelelsen.

10.Tem og rengar vandbeholderen og
drypbakken.

11.Eaet vandbeholderen og drypbak-

en i.

12.Sluk for apparatet, og afbryd

strammen til det.

14.2 Bortskaffelse af udtjent
apparat

Ved miljgrigtig bortskaffelse kan veer-
difulde rastoffer genindvindes.
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1. Treek nettilslutningsledningens net-
stik ud.

2. Skeer nettilslutningsledningen over.

3. Bortskaf apparatet miljgrigtigt.

Hvis der er tvivl om genbrugsord-
ningerne, og om hvor genbrugs-
pladserne er placeret, s kan for-
handleren, kommunen eller de
kommunale myndigheder kontak-
tes for at fa yderligere information.

B

Dette apparat er klassifi-
ceret int. det europaeiske
direktiv 2012/19/EU om
affald af elektrisk- og
elektronisk udstyr (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Dette direktiv angiver
rammerne for indlevering
og recycling af kassere-
de apparater geeldende
for hele EU.

15 Kundeservice

Funktionsrelevante originale reserve-
dele iht. den pagaldende forordning
om miljgvenligt design kan fas hos
vores kundeservice i en periode pa
mindst 7 ar fra apparatets markeds-
faring i Det Europaeiske @konomiske
Samarbejdsomrade.

Bemaerk: Anvendelse af kundeservi-
ce er gratis inden for rammerne af
producentens garantibetingelser.

Der findes detaljerede oplysninger
om garantiperiode og garantibetingel-
ser for det aktuelle land hos vores
kundeservice, den lokale forhandler
0g pa vores hjemmeside.

Hav apparatets produktnummer (E-
Nr.) og fabrikationsnummer (FD-Nr.)
parat, hvis du kontakter kundeservi-
ce.



Kontaktdata for kundeservice findes i
vedlagte liste over kundeserviceafde-

linger eller pa vores hjemmeside.

15.1 Produktnummer (E-Nr.)
og fabrikationsnummer

(FD-Nr.)

Produktnummeret (E-Nr.) og fabrika-
tionsnummeret (FD-Nr.) findes pa ap-

paratets typeskilt.

Skriv dataene ned, sa du hurtigt kan
finde apparatets data og telefonnum-

meret til kundeservice.

Tekniske data da

16 Tekniske data

Frekvens 50 Hz
Tilslutningsveerdi 1500 W
Maksimalt pumpetryk, 15 bar
statisk

Maksimal kapacitet for 1,7 |
vandbeholderen (uden

filter)

Maksimal kapacitet for 270 g
bonnebeholderen

Elledningens lengde 100 cm
Apparatets hgjde 37,3 cm
Apparatets bredde 27,6 cm
Apparatets dybde 45,2 cm
Veegt, tom 8-9 kg
Maleveerkstype Keramik

Spanding

220-
240V ~
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For mer informasjon, se Digital brukerhand-
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no Sikkerhet

1 Sikkerhet

Folg sikkerhetsanvisningene nedenfor.

1.1 Generelle merknader

® | es ngye gjennom denne anvisningen.

m Oppbevar veiledningen og produktinformasjonen for senere
bruk eller for en senere eier.

m |kKke koble til apparatet dersom det har transportskader.

1.2 Korrekt bruk

Apparatet ma kun brukes:

m for 3 tilberede varme drikker.

® | private husholdninger og i lukkede rom hjemme.
m opp til heyde pa maks 2000 m over havet.

1.3 Begrensning av brukerkretsen

Dette apparatet kan brukes av barn fra og med 8 ar og av per-
soner med redusert fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
mangel pa erfaring og/eller kunnskap, dersom de blir overvaket
eller har fatt oppleering i en sikker bruk av apparatet og dessuten
har forstatt farene som kan resultere av feil bruk.

Barn ma ikke fa leke med apparatet.

Rengjering og brukervedlikehold skal ikke utfgres av barn, med
mindre de er minst 8 &r gamle og er under oppsyn.

Barn under 8 ar ma holdes unna apparatet og stramkabelen.

1.4 Sikkerhetshenvisninger

/A ADVARSEL - Kvelningsfare!

Barn kan fa emballasjen over hodet eller vikle seg inn i den og
kveles.

» Hold emballasjen borte fra barn.

» Barn ma ikke fa leke med emballasjen.

Barn kan puste inn eller svelge smadeler og bli kvalt.

» Hold sméadeler borte fra barn.
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» |[kke la barn leke med smadeler.

/\ ADVARSEL - Fare for elektrisk stot!

Ukyndige installasjoner er farlig.

» Maskinen ma kun tilkobles og brukes i henhold til angivelsene
pa typeskiltet.

» Maskinen skal bare kobles til et stramnett med vekselstrem via
en forskriftsmessig montert jordet stikkontak.

» Systemet for husets PE-leder ma vaere forskriftsmessig installert.

En vaskemaskin med skader eller en streamledning med skader er

farlig.

» Bruk aldri apparatet hvis det har skader.

» Bruk aldri apparatet med sprukket eller knust overflate.

» Dra aldri i stramledningen nar du skal koble vaskemaskinen fra
stremnettet. Dra alltid i pluggen pa streamledningen.

» Hvis vaskemaskinen eller stramledningen er skadet, ma du dra
ut stapselet eller sla av sikringen i sikringsskapet umiddelbart.

» Ta kontakt med kundeservice. = Side 66

Ukyndige reparasjoner er farlig.

» Kun oppleert fagpersonell skal utfare reparasjoner pa maskinen.

» Det ma kun brukes originale reservedeler til reparasjon av
maskinen.

» Dersom det oppstar skader pa apparatets stremkabel, ma den
skiftes ut av produsenten, kundeservice eller av en annen kva-
lifisert person for & unnga at det oppstar fare.

Fuktighet som trenger inn, kan forarsake elektrisk stat.

» Dypp aldri apparatet eller stremkabelen i vann.

» Vaeske ma ikke renne over pa apparatets pluggforbindelse.

» Apparatet skal kun brukes i lukkede rom.

» Utsett aldri apparatet for kraftig varme eller fuktighet.

» lkke bruk dampstréle eller hoytrykksspyler for & rengjere ap-
paratet.

/A\ ADVARSEL - Brannfare!

Apparatet blir varmt.

» Sprg for at apparatet ventileres tilstrekkelig.
» Apparatet ma aldri brukes i et skap.
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Det er farlig & bruke en forlenget streamledning og adaptere som

ikke er godkjent.

» Ikke bruk forlengelseskabler eller stremskinner.

» Bruk kun stremledninger som er godkjent av produsenten.

» Hvis stremledningen er for kort og det ikke finnes en lenger
stramledning, ma du kontakte et elektrikerfirma for & tilpasse
husinstallasjonen.

/A ADVARSEL - Forbrenningsfare!

Noen apparatdeler blir sveert varme.

» Du ma aldri bergre de varme apparatdelene.

» Etter bruk ma du la de varme apparatdelene bli kalde, fer du
bergrer dem.

/\ ADVARSEL - Fare for skalding!

Nytilberedte drikker er sveert varme.

» La drikkene kjalne litt ved behov.

» Unngéa hudkontakt med veeske og damp som kommer ut.

/\ ADVARSEL - Fare for personskade!

Feil bruk av apparatet kan innebaere risiko for brukeren.
» Bruk apparatet korrekt for & unnga personskader.
Fare for & klemme fingrene nar apparatdgren lukkes.

» Pass pa fingrene nar du lukker apparatdgren.
Kvernen roterer.

» |[kke grip inn i kvernen.

/A\ ADVARSEL - Fare: magnetisme!

Apparatet inneholder permanentmagneter. Disse kan pavirke

elektroniske implantater, f.eks. pacemakere eller insulinpumper.

» Personer med elektroniske implantater, ma holde en minsteav-
stand pa 10 cm til apparatet.

» Hold ogsa en minsteavstand pa 10 cm til vanntanken nér den
er tatt ut.

/A ADVARSEL - Fare for helseskader!
Tilsmussing pa apparatet kan vaere helseskadelig.
» Folg veiledningen om hygiene under bruken av apparatet.
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2 Miljovern og innsparing

2.1 Avfallsbehandling av em-
ballasje

Emballasjematerialene er miljgvenn-

lige og resirkulerbare.

» Kildesortér de enkelte komponen-
tene etter type avfall.

2.2 Energisparing

Dersom du tar hensyn til disse
merknadene, forbruker apparatet ditt
mindre stram.

Still inn intervallet for automatisk
utkobling til laveste verdi.
v Apparatet kobler seg tidligere ut
nar det ikke er i bruk.
— "Grunninnstillingene", Side 53

Ikke avbryt tilberedningen av drikken
far tiden.

v Den oppvarmede mengden vann
eller melk benyttes optimalt.

Avkalk apparatet med jevne mellom-
rom.

v Kalkavleiringer farer til gkt energi-
forbruk.

3 Oppstilling og tilkob-
ling

3.1 Leveringsomfang

Etter fijerning av emballasjen ma du
kontrollere alle delene med henblikk
pa transportskader og forvisse deg
om at ingen deler mangler.

Miljgvern og innsparing no

Merk: Det er lagt ved forskijellig til-
beher, avhengig av apparattype. Det-
te tilbehgret er merket med en striplet

Helautomatisk es-
pressomaskin

Melkebeholder

Melkeslange

qﬂ\dapter for melkebeholderen

Bruksanvisning

Rengjeringstablett '
Avkalkingstablett '

Testremse for maling av vann-
hardhet

Vannfilter'

= ER R EeE B

' Avhengig av apparatets utstyr

3.2 Oppstilling og tilkopling
av apparatet

OBS!

Fare for skade pa apparatet. Appara-

tet kan fa skader ved ukyndig opp-

start.

» Utstyret skal bare brukes i frostfrie
rom.

» Hvis apparatet har veert transpor-
tert eller oppbevart under 0 °C,
ma du vente i 3 timer ved romtem-
peratur for det settes i drift.

» Vent i ca. 5 sekunder etter hver til-
kobling.

1. Sett apparatet pa en jevn og vann-
fast overflate med tilstrekkelig
baereevne.

2. Koble apparatet til en korrekt in-
stallert, jordet stikkontakt med
stopselet.
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no Bli kjent med

4 Bli kjent med

4.1 Apparat
Her finner du en oversikt over ap-
paratets komponenter.

Merk: Det kan forekomme enkelte
forskjeller i farger og detaljer mellom
de ulike apparattypene.

- Fig. A

Vanntank

Lokk for vanntank

Koppvarmer'

Melkebeholder

' Avhengig av apparatets utstyr

4.2 Betjeningsfelt

Ved hjelp av betjeningsfeltet stiller du
inn alle apparatets funksjoner, og du
far informasjon om driftsstatus.

Symbol Forklaring

Sla apparatet pa eller av.

)

@ Apne eller forlat menyen.
Merk: Meny-tastene er
bare synlige nar menyen
er apen.

Naviger oppover i menyen.

Aromadeksel

Bonnebeholder

Naviger nedover i menyen.

Bekreft eller lagre i
menyen.

SR 2>

Utlgpssystem

Der til bryggekammer

Typeskilt

Dryppskal

RES SEEERNEEERNE

' Avhengig av apparatets utstyr

Pulversjakt G4 tilbake i menyen.
Display Tilbered to kopper.
Betjeningsfelt Velg kaffestyrke.
Lampe (mot koppen)’ 3o Justere fyllmengden.
>/[0 Start eller stopp proses-
Deksel sen.
Melkesystem ]
4.3 Display

Displayet viser valgte drikker, inn-
stillinger og innstillingsmuligheter
samt meldinger om driftsstatus.
Displayet viser tilleggsinformasjon og
handlingsskritt. Informasjonen skjules
igjen etter kort tid, eller nar en tast
trykkes. Handlingsskrittene skjules
nar de er utfort.

5 Oversikt over drikker

Med dette apparatet kan du tilberede en hel rekke ulike drikker.
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Tilbehegr no
Hurtigvalg
Symbol Betegnelse Forklaring Kategori
Espresso Konsentrert kaffe. Bar - "Tilberede kaffedrikk av
§i~ serveres i sma kopper ferske banner", Side 49
=4 med tykke vegger. — "Tilberede kaffedrikk av
Koppene forvarmes med malt kaffe" Side 49
varmt vann.
Caffe Kaffe med skumlag — "Tilberede kaffedrikk av
— Crema (crema), eller stor kopp ferske banner", Side 49
L kaffe, som tilberedes med — "Tilberede kaffedrikk av
espressometoden. malt kaffe", Side 49
Cappuccino Espresso med oppskum-  — "Tilberede kaffedrikk

met melk. Bor serveres i

med melkeskum”,

. sméa kopper. Side 50
: LatteMacchi Kaffespesialitet med tre - "Tilberede kaffedrikk
' ato lag: varm melk nederst, es- med melkeskum”,
\ presso i midten og melke-  Side 50
skum gverst. Bor serveres i
et glass.
> Spesielle Tilbered ytterligere drikker. — "Tilberede spesielle
Q'i drikker drikker", Side 51
6 Tilbehor

Bruk originaltilbehar. Dette er tilpasset ditt apparat.

Tilbehor | butikk Kundeservice
Rengjeringstabletter TZ80001A 00312097
TZ80001B 00312098
Avkalkingstabletter TZ80002A 00312094
T780002B 00312095
Vannfilter TZ70003 17004340
Vannfilter, 3-pakning TZ70033A 17005980
Mikrofiberklut - 00460770
Rengjeringssett TZ80004A 00312105
T280004B 00312106
Adapter for melkebeholderen TZ50001 17004535
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no bruk

7 For forste gangs bruk
Klargjer apparatet til bruk.

7.1 Klargjere og rengjore ap-
paratet

Fiern beskyttelsesfoliene og rengjer
apparatet og enkeltdelene. Falg vei-
ledningen i bilder helt i starten av
denne veiledningen.

OBS!

Uegnede bgnner kan fore til at

kvernen blokkeres.

» Bruk bare rene, ristede
bonneblandinger for espresso- el-
ler kaffeautomater.

» Ikke bruk glaserte kaffebgnner.

» |kke bruk karamelliserte kaffeban-
ner.

» |kke bruk kaffebgnner som er
behandlet med andre suk-
kerholdige tilsetninger.

» Ikke fyll pa pulverkaffe.

-~ Fig. & - B3
Merk: Fyll vanntanken med friskt,
kaldt vann uten kullsyre hver dag.

Tips: Oppbevar kaffebgnnene kjalig
og under lokk, slik at de beholder op-
timal kvalitet.

Kaffebgnnene kan oppbevares i
bennebeholderen i flere dager uten a
tape aroma.

7.2 Kontrollere vannets hard-
het

Det er viktig & stille inn korrekt vann-
hardhet, slik at apparatet i tide kan
vise nar det ma avkalkes. Du kan
kontrollere vannhardheten ved hjelp
av vedlagt testremse, eller ved a
sparre ditt lokale vannverk.

' Avhengig av apparatets utstyr
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1. Legg testremsen kort i friskt vann
fra springen.

2. La teststrimmelen dryppe av.

3. Kontroller vannhardheten etter
1 minutt pa testremsen.
Tabellen viser tilordningen av trinn
til gradene av vannhardhet:

Trinn Tysk Total hardhet
hardhets- i mmol/l
grad °dH

1 1-7 <1,3

2 8-14 1,3-2,5

3 15-21 2,5-3,8

4 22-30 > 3,8

' Fabrikkinnstilling

Merk: Hvis det er installert avkal-
kingsanlegg i huset, kan du stille
inn "Avkalkingsanlegg".

Tips: Du kan nar som helst endre
innstillingene.
- "Grunninnstillingene”, Side 53

7.3 Vannfilter'

Med vannfilter reduseres kalkavleirin-
ger og forurensninger i vannet.

Sette inn og aktivere vannfilter

OBS!
Mulige skader pa apparatet pa grunn
av kalkavleiringer.
» Skift ut vannfilteret i tide.
» Skift ut vannfilteret etter se-
nest 2 maneder.
» Se displaymeldingene.

Merk: Skift ut vannfilteret nar display-
et viser "Skift eller deaktiver vannfilter
i menyen.".

Hvis du ikke setter inn nytt filter, ma
du velge "Uten filter" og felge instruk-
sjonene i displayet.



v

v

Senk vannfilteret i et glass fylt med
vann og trykk det lett sammen pa
sidene, helt til det ikke lenger sti-
ger opp luftbobler.

- Fig. &

Trykk pa @

Med \/ eller /\ velger du "Vann-
filter" og trykker pé& ok.

Med \/ eller /\ velger du "Nytt
filter" eller "Skift filter" og trykker
pa ok.

Merk: Hvis du ikke setter inn nytt
filter, mé& du velge "Uten filter" i
meny-innstillingene.

Trykk vannfilteret fast inn i vann-
tanken.

Fyll vanntanken med vann opp il
"max"-merket og trykk pa ok.

Ta ut melkebeholderen péa venstre
side av apparatet.

Sett en beholder med 1 | kapasitet
under utlgpssystemet, og trykk

pa ok.

Filteret skylles, og indikato-

ren "Skyllingen er avsluttet." vises.
Apparatet er Klar til bruk.

Tips

Skift ogsé vannfilter av hygieniske
grunner.

Med vannfilter trenger du ikke av-
kalke apparatet sé ofte.

Nar apparatet ikke har veert i bruk
pa lang tid, f.eks. etter ferie, ma du
skylle det benyttede vannfilteret far
bruk ved & lage en kopp varmt
vann.

Vannfilteret kan kjgpes i butikk el-
ler fra kundeservice.

- "Tilbehar", Side 45

Avhengig av apparatets utstyr

bruk no

7.4 Ta apparatet i bruk for
forste gang

Utfer innstillingene for farste gangs

bruk etter & ha koblet til strammen.

Forste gangs bruk vises kun forste

gang du slar pa apparatet.

1. Sl& apparatet pa med O.

v Displayet viser innstilt sprak.

2. Trykk pa /\ eller \/ til displayet
viser gnsket sprak.

3. Trykk pé ok.

4. Finn ut vannhardheten.

5. Trykk péa ok.

6. Trykk pa /\ eller \/ for & stille inn
vannhardhet.

7. Trykk péa ok.

8. Rengjer og fyll vanntanken.

9. Trykk pa ok.

10.Skann QR-koden' for & f& mer
informasjon.

11.Trykk pa ok for & sette inn vann-
filter na.

12 Trykk p& <— hvis du vil sette inn et
vannfilter senere.

13.Fyll bgnnebeholderen.

14.Trykk pa ok.

15.Trykk pa ok.

v Apparatet skyller og er klar til bruk.

Tips: Du kan nar som helst endre
innstillingene.

— "Oversikt over grunninnstillingene”,
Side 54

7.5 Generell informasjon

Folg instruksjonene for & kunne bru-
ke apparatet optimalt.

Merknader

m Apparatet er fra fabrikken
programmert med standardinn-
stillinger for optimal drift.
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no betjening

m Ved levering fra fabrikken er
kvernen innstilt pa optimal bruk.
Hvis kaffen bare produseres i dréa-
per, eller er for tynn eller har for
lite skum (Crema), kan du justere
malingsgraden mens kvernen er i
gang.

- "Innstilling av malingsgrad”,
Side 52

= Under bruk kan det dannes vann-
draper i ventilasjonsapningene og
pa lokket pa tablettsjakten.

m Dersom det gar en viss tid uten at
du betjener apparatet, slar det seg
automatisk av. Du kan endre tiden
i grunninnstillingene. — Side 53

= Av tekniske arsaker kan det
komme damp ut av apparatet.

m Den forste drikken har ikke full
aroma enna hvis:
— Det er farste gang du bruker ap-
paratet.
— Du har utfert et serviceprogram.
— Du ikke har brukt apparatet pa
lenge.

Ikke drikk drikken.

Tips: Du far et passe tykt og fast
skum (Crema) nar du har tilberedt
noen fa kopper etter at du har tatt ap-
paratet i bruk.
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8 Grunnleggende
betjening

8.1 Sla apparatet pa eller av

» Slar apparatet pa eller av med O.

Nar apparatet slas p4a, viser dis-
playet Siemens-logoen. Nar ap-
paratet slas pa og av, skylles det
automatisk. Nar apparatet slas av,
gar dampen ut i dryppskalen for &
rengjere den. Under skylleproses-
sen viser displayet en drape. Hvis
apparatet fortsatt er varmt nar det
slas pa, eller hvis det ikke er til-
beredt drikk fer apparatet slas av,
skyller ikke apparatet.

8.2 Tilberedning av drikk

Her far du vite hvordan du tilbereder
en drikk du selv velger.

/\ ADVARSEL

Fare for skalding!

Nytilberedte drikker er sveert varme.

» La drikkene kjglne litt ved behov.

» Unnga hudkontakt med vaeske og
damp som kommer ut.

Tips

= Du kan velge gnsket drikk direkte
med hurtigvalgtastene. | displayet
vises drikken og de aktuelle inn-
stillingene.

m | tillegg til de drikkene du kan vel-
ge med hurtigvalgtastene, har ap-
paratet ogsa andre drikker.

— "Tilberede spesielle drikker",
Side 51

= Du kan tilpasse drikken din egen
individuelle smak.

— "Drikkeinnstillinger", Side 51



Merknader

= Hvis du ikke endrer en innstilling
pa ca. 5 sekunder, forlater appara-
tet innstillingsmodus. Innstillingene
lagres automatisk.

= Ved enkelte innstillinger tilberedes
kaffen i flere trinn. Vent til proses-
sen er helt ferdig.

8.3 Tilberede kaffedrikk av
ferske bonner

1. Sett en forvarmet kopp under
utlepssystemet.

2. Trykk pa drikk-symbolet for kaffe-
drikk uten melk.

v | displayet vises drikken og de ak-
tuelle innstillingene.
- "Drikkeinnstillinger", Side 51
3. Endre innstillingene ved behov:
- Trykk pé W for & tilpasse fyll-
mengden.
- "Justere fyllmengden”,
Side 52
- Trykk pa @ for & justere kaffe-
styrken.
— "Tilpasning av kaffestyrken",
Side 51
4. Trykk pa >/0.

Kaffebgnnene males for hver til-
beredning.

v Maskinen brygger kaffen og fyller
den i koppen.

Tips

= Du kan avslutte tilberedningen for
tiden med B>/00,

m Her far du vite hvordan du til-
bereder kaffedrikker med melk.
- "Tilberede drikker med melke-
skum”, Side 49

betjening no

8.4 Tilberede kaffedrikk av
malt kaffe

OBS!

Pulversjakten kan bli blokkert.

» |kke bruk kaffebgnner.

» |kke bruk instant-kaffe.

» Pulverrester i pulversjakten strykes
ned i pulversjakten med en myk
pensel.

Merk

Ved tilberedning med malt kaffe er
folgende valg ikke tilgjengelige:

= To kopper samtidig

m Kaffestyrke

= "doubleshot"

1. Sett en forvarmet kopp under
utlgpssystemet.

2. Trykk pé symbolet for ansket drikk.

3. Trykk gjentatte ganger pa O, helt til
cjisplayet viser "Malt kaffe".

4. Apne pulversjakten.

5. Fyll maks. 2 strgkne maleskjeer
med malt kaffe, maks. 12 g.

6. Lukk pulversjakten.

7. Trykk pa >/0.

v Maskinen brygger kaffen og fyller
den i koppen.

Tips

®» Du kan avslutte tilberedningen far
tiden med B>/C.

m Gjenta prosedyren hvis du gnsker
3 tilberede nok en drikk med malt
kaffe.

m Vent alltid med & fylle pa kaffepul-
ver til rett for du skal tilberede drik-
ken.

8.5 Tilberede drikker med
melkeskum

Du kan tilberede kaffedrikker med
melkeskum med apparatet.
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/\ ADVARSEL

Forbrenningsfare!

Melkesystemet blir svaert varmt.

» Bergr aldri det varme melkesys-
temet.

» La det varme melkesystemet bli
kaldt fer du bergrer det.

OBS!

Melkerester kan tgrke inn og veere

vanskelige & fijerne.

» Rengjor melkesystemet etter hver
bruk.

Tips

®» Du kan ogsa bruke vegetabilske
drikker i stedet for melk, f.eks. av
soya.

m Melkeskummets kvalitet avhenger
av hvilen type melk eller
vegetabilsk drikk som brukes.

8.6 Bruke melkebeholderen

Melkebeholderen er spesielt utviklet

for dette apparatet. Du méa kun bruke
melkebeholderen i husholdningen og
til oppbevaring av melk i kjgleskapet.

Merk

Koble til melkebeholderen kun néar
melkesystemet er montert i utlgpssys-
temet med adapter og slange.

1. Apne lokket.
2. Fyll i melken.
3. Lukk lokket.
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4. Sett melkebeholderen inn pa
venstre side av apparatet.

v Melkebeholderen gér i inngrep.
Tips
Vipp opp melkebeholderens lokk for

3 etterfylle melk under tiloeredningen
av drikker.

8.7 Tilberede kaffedrikk med
melkeskum

Forutsetninger

= Melkebeholderen er tilkoblet.

® Melkebeholderen er fylt med en til-
strekkelig mengde melk.

1. Sett en forvarmet kopp under
utlepssystemet.

2. Tykk pa drikk-symbolet for en
kaffedrikk med melk.

v | displayet vises drikken og de ak-
tuelle innstillingene.
— "Drikkeinnstillinger”, Side 51
3. Endre innstillingene ved behov:
- Trykk pé W for & tilpasse fyll-
mengden.
- "Justere fyllmengden”,
Side 52
- Trykk pa O for & justere kaffe-
styrken.
— "Tilpasning av kaffestyrken",
Side 51
- Bruk pulversjakten.
— "Tilberede kaffedrikk av malt
kaffe", Side 49



4. Trykk pa >/0 og vent til prosessen
er ferdig.

Melkesystemet rengjores
automatisk med et kort dampstet
etter tilberedning.

Tips: Trykk pa I>/O hvis du vil stoppe
tilberedningen fer tiden. Trykk pa ©
hvis du vil stoppe tilberedningen
helt.

8.8 Tilberede spesielle drik-
ker

| tillegg til drikkene som du kan velge
med hurtigvalgtastene, har apparatet
ogsa andre drikker.
» Trykk gjentatte ganger pa &.

— "Oversikt over drikker", Side 44

8.9 Tilberede melkeskum

/\ ADVARSEL

Forbrenningsfare!

Melkesystemet blir sveert varmt.

» Bergr aldri det varme melkesys-
temet.

» La det varme melkesystemet bli
kaldt fer du bergrer det.

Forutsetninger
» Melkebeholderen er tilkoblet.
= Melkebeholderen er fylt med en til-
strekkelig mengde melk.
1. Sett en forvarmet kopp under
utlepssystemet.
2. Trykk gjentatte ganger pa &, helt
til displayet viser "Melkeskum".
3. Ved behov endrer du innstillingen:
- Trykk pé iW for & tilpasse fyll-
mengden.
- "Justere fyllmengden”,
Side 52
4. Trykk pa >/
v Det stremmer melk ut av utlgps-
systemet.

betjening no

5. Trykk pa I>/O for & stoppe tilbered-
ningen.

8.10 Lage varmt vann

/A\ ADVARSEL

Forbrenningsfare!

Melkesystemet blir svaert varmt.

» Bergr aldri det varme melkesys-
temet.

» La det varme melkesystemet bli
kaldt fer du bergrer det.

Merk: Hvis ikke melkesystemet er
rengjort, kan det falge sma mengder
melk med vannet som kommer ut.

Forutsetning: Melkesystemet er

rengjort. .

1. Sett en forvarmet kopp under
utlapssystemet.

2. Trykk gjentatte ganger pa &, helt
til displayet viser "Varmt vann".
3. Ved behov endrer du innstillingen:
- Trykk pé W for & tilpasse fyll-
mengden.
- "Justere fyllmengden”,
Side 52
4, Trykk pa >/O.
v Det kommer varmt vann ut av
utlgpssystemet.

5. Trykk pa I>/O for & stoppe tilbered-
ningen.

8.11 Drikkeinnstillinger

Tilbered en drikk i samsvar med det
du liker.

Tilpasning av kaffestyrken
1. Trykk pa symbolet for gnsket drikk.
2. Trykk pa O for & velge kaffestyrke.
Du kan velge fglgende kaffe-
styrker:
_ Ilm“dll
- "normal"
- "sterk"
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- "sveert sterk"
- "doubleshot"

Merk: Innstillingen "doubleshot" er
ikke tilgjengelig for alle drikker og
mengder.

Tips: For & fa en intensiv kaffe-
smak ma du ogsa velge en sterk
kaffestyrke nar du stiller inn stor
fyllemengde.

Valg av pulverkaffe

1. Trykk pa symbolet for gnsket drikk.
2. Trykk gjentatte ganger pa O, helt til
displayet viser "Malt kaffe".
— "Tilberede kaffedrikk av malt kaf-
fe", Side 49

aromaDouble Shot

Du kan tilberede en ekstra sterk kaffe
ved & benytte innstillingen "double-
shot".

Mengden av opplgste bitterstoffer og
ugnskede aromastoffer gker jo lengre
kaffen brygges. Bitterstoffer og
ugnskede aromastoffer pavirker
smaken og fordeyeligheten negativt.
Nar halvparten av kaffemengden er
brygget, males og brygges kaffebgn-
nene pa nytt for & produsere bare de
velsmakende og godt fordgyelige
aromastoffene.

Merk: Innstillingen "doubleshot" er
ikke tilgjengelig for alle drikker og
mengder.

Justere fylimengden

1. Trykk p& symbolet for gnsket drikk.

2. Trykk gjentatte ganger pa W, helt
til displayet viser gnsket fyll-
mengde.

Tilberede to kopper samtidig

Du kan tilberede to kopper av visse
typer drikk samtidig, avhengig av ap-
parattype.
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Merk
Funksjonen "Tilbered to kopper" er
|kke tilgjengelig for falgende valg:
= "Malt kaffe"
® "doubleshot"
® Fyllmengder mindre enn 35 ml

. Trykk pa symbolet for gnsket drikk.
. Trykk pa 2.
Displayet viser innstillingen.
. Sett to kopper til venstre og hgyre
under utlgpssystemet.
4. Trykk pa >/O.
Drikken tilberedes i 2 trinn. Ban-
nene males i 2 maleprosesser.
v Drikken brygges og fylles deretter i
koppen.
5. Vent til prosessen er ferdig.

8.12 kvern

Apparatet er utstyrt med en justerbar
kvern. Med den kan du tilpasse
malingsgraden for kaffebgnnene indi-
viduelt.

W D=

Innstilling av malingsgrad

Still inn ensket malingsgrad mens
kaffebgnnene males.

A\ ADVARSEL

Fare for personskade!
Kvernen roterer.

» |kke grip inn i kvernen.

OBS!

Fare for skader pa kvernen. Ved

ukyndig innstilling av malingsgrad

kan kvernen bli skadet.

» Malingsgraden skal kun stilles inn
nar kvernen arbeider.

» Still inn malingsgraden trinn for
trinn med dreieknappen.



Malingsgrad Innstilling
Fin malings-  Drei dreie-
grad for lys- knappen mot
brente bgnner urviseren.

G

Grov malings-
grad for mark-
brente benner

Drei dreie-
knappen med
urviseren.

@

Y

Innstillingen av malingsgrad trer
ikke i kraft for etter kopp nummer
to.

Tips: Still inn grovere malingsgrad
dersom kaffen bare produseres i dra-
per.

Still inn en finere malingsgrad hvis
kaffen er for tynn og har for lite skum
(Crema).

9 Barnesikring

For & beskytte barn mot skalding og
forbrenninger kan apparatet sperres.
9.1 Aktivere barnesikringen

Forutsetning: Apparatet er slatt pa.

» Trykk péa W i minst 3 sekunder.
v Displayet viser "Barnesikring aktiv
Trykk "ml" pa 3 sek for & sla av".

9.2 Deaktivere barnesikringen

» Trykk pa iW i minst 3 sekunder.
v Barnesikringen er deaktivert.

' Avhengig av apparatets utstyr

Barnesikring no

10 Koppvarmer'

Du kan forvarme koppene med kopp-
varmeren.

10.1 Aktivere og deaktivere
koppvarmeren'

/A\ ADVARSEL

Forbrenningsfare!

Koppvarmeren ' blir sveert varm.

» Beror aldri en varm koppvarmer .

» La den varme koppvarmeren ' bli
kald, fer du bergrer den.

Tips: For & varme opp koppene op-
timalt, kan du sette koppene med
bunnen pa koppvarmeren'.

» Du kan aktivere eller deaktivere
koppvarmeren ' i grunninnstillin-
gene.

11 Grunninnstillingene

Du kan tilpasse grunninnstillingene til
apparatet etter dine personlige behov
og apne tilleggsfunksjoner.

11.1 Endring av grunn-
innstillingene

1. Trykk pa &.

2. Velg gnsket grunninnstilling
med \/ eller /\ og trykk pa ok.

v Displayet viser mulige innstillinger,
0g navigasjonssymbolene tennes.
Displayet merker den aktuelle inn-
stillingen.

3. Velg med \/ eller /\ og trykk
pa ok.

v Innstillingen er lagret.

4. Ga tilbake med <—.
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5. Trykk pa € for & forlate menyen.

11.2 Oversikt over grunninnstillingene

Her finner du en oversikt over grunninnstillingene.

Innstilling Valg Beskrivelse

Rengjering Melkesystem Starte serviceprogram-
Avkalking mer.
Rengjering - "Serviceprogrammer”,
calc'nClean Side 58

Oppvarm. kopper'

Oppvarm. kopp. av?
Oppvarm. kopp. pa

Aktivere eller deaktivere
koppvarmeren.
- "Koppvarmer", Side 53

Vannfilter Nytt filter Stille inn bruken av vann-
Uten filter filteret.
Kaffetemperatur normal Stille inn temperatur for
haoy kaffedrikker.
maks. Merk: Innstillingen er
aktiv for alle tilbered-
ningsmater.
Sprak se utvalget pa apparatet  Stille inn menysprak.

Endringene blir umid-
delbart synlige i display-
et.

Auto. utkobling

se utvalget pa apparatet

Stille inn tiden som gar

til apparatet slar seg av
automatisk etter siste til-
beredning av drikk.

Vannhardhet 1 (mykt) Stille inn apparatet pa lo-
2 (middels) kal vannhardhet.
3 (hardt)
4 (meget hardt)®
Avkalkingsanlegg
Statistikker se utvalget pa apparatet Visning av antall tilbered-
te kopper.
Tastetoner Tastetoner pa® Aktivere eller deaktivere

Tastetoner av

tastelyd.

Skylling oppstart

m Skylling oppstart av
m Skylling oppstart pa

Koppen under utlgpssys-
temet fylles ikke med
skyllevann nar apparatet
slas pa.

' Avhengig av apparatets utstyr
2 Fabrikkinnstilling (kan variere, avhengig av apparattype)
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Innstilling Valg

Beskrivelse

How-To-videoer
kode.

Displayet viser en QR-

Skann QR-koden og se
videoer med veiledning
pa Internett.

Fabrikkinnstilling
Avbryt: <

Tilbakestille alt?
Fortsette: OK

Tilbakestille innstillingene
til fabrikkinnstillingene.
Merk: Alle individuelle
innstillinger slettes og til-
bakestilles til fabrikk-
innstillingene.

Apparatinformasjon

Informasjon om lisens

Vis FOSS-lisenstekst.

' Avhengig av apparatets utstyr

2 Fabrikkinnstilling (kan variere, avhengig av apparattype)

12 Rengjoring og pleie

Rengjer og vedlikehold
vaskemaskinen omhyggelig, slik at
den holder seg funksjonsdyktig i lang
tid.

12.1 Egnethet for opp-
vaskmaskin

Her far du vite hvilke komponenter
som kan vaskes i oppvaskmaskin.

OBS!

Noen komponenter er temperatur-

emfintlige og kan bli skadet ved vask

i oppvaskmaskin.

» Folg bruksanvisningen for opp-
vaskmaskinen.

» Vask kun egnede komponenter i
oppvaskmaskinen.

» Bruk kun programmer som ikke
varmer opp komponentene il
over 60 °C.

= Melkesystem med adap-
ter

m Pulversjakt med luke

= Melkebeholder med lokk

Kan ikke vaskes i opp- r‘?1
vaskmaskin b4
= Dryppskal

= Vanntank

= Vanntanklokk

= Bryggeenhet

m Deksel kaffedispenser

Kan vaskes i opp- =i
vaskmaskin *y
= Drypplate

Dryppegitter
Kaffegrutbeholder

Mekanisk nivaindikator

12.2 Rengjoringsmiddel
Bruk kun egnede rengjgringsmidler.

OBS!

Uegnede rengjeringsmidler kan

skade apparatets overflater.

» |Ikke bruk sterke eller skurende
rengjeringsmidler.

» |kke bruk renggringsmidler som
inneholder alkohol eller sprit.

» |kke bruk harde skureputer eller
vaskesvamper.

Uegnede rengjeringsmidler og avkal-

kingsmidler kan skade apparatet.

» |Ikke bruk ren sitronsyre, eddik eller
eddikbaserte midler til avkalkin-
gen.
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» |Ikke bruk avkalkingsmiddel med
fosforsyre.

» Bruk kun avkalkings- og rengje-
ringstabletter som er spesialutvik-
let for apparatet.

- "Tilbehar", Side 45

Tlps
= Vask de nye svampklutene grundig
for a fjerne ev. salter som sitter i
dem. Salt kan fare til flyverust pa
overflater av edelstal.

m Fjern alltid rester av kalk, kaffe,
melk, rengjerings- og avkal-
kingsmiddel omgaende for &
hindre rustdannelse.

12.3 Rengjoring av apparatet

/\ ADVARSEL

Fare for elektrisk stot!

Fuktighet som trenger inn, kan forar-

sake elektrisk stgt.

» Dypp aldri apparatet eller strgm-
kabelen i vann.

» Vaeske ma ikke renne over pa ap-
paratets pluggforbindelse.

» |kke bruk dampstréle eller hgy-
trykksspyler for & rengjere appara-
tet.

/\ ADVARSEL

Forbrenningsfare!

Noen apparatdeler blir sveert varme.

» Du ma aldri bergre de varme ap-
paratdelene.
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» Etter bruk ma du la de varme ap-
paratdelene bli kalde, fer du
bergrer dem.

1. Koble apparatet fra stramnettet.

2. Rengjer huset, overflatene i hay-
glans og betjeningsfeltet med en
mikrofiberklut.

3. Rengjer utlgpssystemet med en
myk, fuktig klut etter tilberedning
av drikk.

4. Skyll vanntanken med friskt, rent
vann.

5. Hvis apparatet ikke har veert i bruk
over en lengre periode, f.eks. i
ferien, méa hele apparatet rengjo-
res, inkludert bevegelige deler som
f.eks. bryggeenheten eller vann-
tanken.

Merk: Apparatet skylles automatisk
nar du slar det pa i kald tilstand, eller
nar du slar det av etter a ha tilberedt
kaffe. Systemet er altsa selvrensen-
de.

12.4 Rengjering av dryppska-
len og kaffegrutbehol-
deren

Tem og rengjer dryppskalen og

kaffegrutbeholderen daglig for &

forhindre avleiringer.

1. Apne daren.

2. Trekk dryppskalen og kaffe-
grutbeholderen ut fremover.

3. Ta av og rengjar dryppskalen.

4. Tam og rengjer dryppskalen og
kaffegrutbeholderen.

5. Rengjer apparatet innvendig og
dryppskalfestet.

6. Tips
Nar du trykker de to holderne inn,
kan du lettere ta ut den mekaniske
nivaindikatoren.



Demonter den mekaniske nivaindi-
katoren og rengjer den med en
fuktig klut.

7. Sett sammen dryppskalen,
drypplaten, kaffegrutbeholderen og
den mekaniske nivaindikatoren og
sett dem inn i apparatet.

8. Lukk daren.

12.5 Rengjoring av pulver-
sjakten

Tips: Du kan rengjore pulversjakten i
oppvaskmaskinen.

1. Trekk pulversjakten ut gjennom
den apne luken.
~ Fig. Kl

2. Rengjer pulversjakten med opp-
vaskmiddel.
~ Fig. A

3. Tark pulversjakten og sett den inn i
apparatet.

12.6 Rengjoring av melkesys-
temet

Rengjer melkesystemet regelmessig.
Folg veiledningen i bilder fremst i vei-
ledningen.

/\ ADVARSEL

Forbrenningsfare!

Melkesystemet blir sveert varmt.

» Bergr aldri det varme melkesys-
temet.

Rengjering og pleie no

» La det varme melkesystemet bli
kaldt fer du bergrer det.

OBS!

Apparatet kan bli skadet ved ukyndig

rengjering.

» |kke ha dekslet for utlgpssystemet
i oppvaskmaskinen.

-~ Fig. [ - EX3

12.7 Rengjore melkebehol-
deren

Av hygieniske arsaker ma
melkebeholderen rengjeres regel-
messig. Du kan rengjgre melkebehol-
deren i oppvaskmaskinen. Falg vei-
ledningen i bilder fremst i veilednin-
gen.

~ Fig. 24 - B3

Tips

Trykk adapterstykket fast inn i festet |
melkebeholderen.

12.8 Rengjor bryggeenheten

| tillegg til den automatiske skyllingen
ma du med jevne mellomrom ta ut
0g rengjere bryggeenheten. Falg vei-
ledningen i bilder fremst i veilednin-
gen.
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/\ ADVARSEL

Forbrenningsfare!

Noen apparatdeler blir sveert varme.

» Du ma aldri bergre de varme ap-
paratdelene.

» Etter bruk ma du la de varme ap-
paratdelene bli kalde, fer du
bergrer dem.

OBS!

Bryggeenheten kan bli skadet ved

ukyndig rengjaring.

» |Ikke bruk oppvaskmiddel.

» |Ikke bruk eddikholdige og
syreholdige rengjgringsmidler.

» Ma ikke vaskes i oppvaskmaskin.

- Fig. Ed - EA
Merk: Dgren kan bare lukkes nar

bryggeenheten og dryppskalen er
satt korrekt inn.

12.9 Serviceprogrammer

Med visse tidsintervaller anbefaler
apparatet deg & benytte service-
programmene. Bruk serviceprogram-
mene for a rengjere apparatet
grundig.

OBS!

Ikke forskriftsmessig rengjering og

avkalking, eller nar dette ikke gjores i

tide, kan fare til skader pa apparatet.

» Utfer straks avkalkingen i samsvar
med instruksjonene.

» Ha kun rengjgringstabletter i
pulversjakten.

» Ikke fyll avkalkingstabletter eller
andre midler i pulversakten.

Merknader

m Displayet viser fremdriften for
prosessen.

m Hvis apparatet ikke er avkalket i
tide, viser displayet "Frist for avkal-
king utlgpt. Apparatet er sperret.
Trykk pd meny i 3 sek".
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m Nar apparatet er sperret, kan det
ikke betjenes igjen for avkalking er
utfert.

= Hvis du utilsiktet avbryter service-
programmet, ma det tiloakestilles.
— "Tilbakestille serviceprogram-
mer", Side 59

Tips

® Hyvis du bruker vannfilter, forlenges
tidsrommet fram til et service-
program ma utferes.

= Du kan legge sammen "Avkal-
king" og "Rengjering" ved hjelp av
serviceprogram "calc'nClean".

m Etter et serviceprogram ma du
straks rengjere apparatet med en
myk, fuktig klut for & fierne rester
av avkalkingsmidlet og forebygge
korrosjon.

Bruk av serviceprogrammer

Merknader

= Nar du bruker service-
program "Rengjor melkesystemet.",
rengjer du og kobler til
melkebeholderen.

= Nar du bruker service-
program "Rengjering", rengjer du
pa forhand bryggeenheten.
— "Rengjar bryggeenheten”,
Side 57

® Nar du bruker serviceprogram "Av-
kalking" eller "calc'nClean", rengjar
du pa forhand bryggeenheten og
forbereder avkalkningslgsningen.

1. Trykk pa &.

2. Med \/ og /\ velges "Rengje-
ring", trykk sa pa ok.

3. Velg onsket program med \/
og /\ og trykk pa ok, f.eks. "Av-
kalking".

v Displayet leder deg gjennom
programmet.

Forberede avkalkningslgsning

1. Fyll en beholder med 0,5 | lunkent
vann.



2. Ha en avkalkingstablett i vannet og
ror til tabletten har lgst seg full-
stendig opp.

Tilbakestille serviceprogrammer

Utfar folgende trinn hvis et service-
program avbrytes, f.eks. pa grunn av
strembrudd.

1. Skyll ut av vanntanken.

(S0 R Q]

Rengjering og pleie no

. Fyll vanntanken med ferskt vann

uten kullsyre opp til "max"-merket.
Trykk péa ok.
Apparatet skylles ca. 2 minutter.

. Tem dryppskalen og rengjaer den.
. Sett dryppskalen inn og lukk de-

ren.

. Start serviceprogrammet pa nytt.

59



no Utbedring av feil

13 Utbedring av feil

Du kan selv utbedre sma feil pa apparatet. Benytt deg av informasjonen om
feilsgking fer du tar kontakt med kundeservice. Pa den maten unngar du ung-
dige kostnader.

/\ ADVARSEL

Fare for elektrisk stot!

Ukyndige reparasjoner er farlig.

» Kun oppleert fagpersonell skal utfgre reparasjoner pa maskinen.

» Det ma kun brukes originale reservedeler til reparasjon av maskinen.

» Dersom det oppstar skader pa apparatets stremkabel, ma den skiftes ut av
produsenten, kundeservice eller av en annen kvalifisert person for & unnga
at det oppstar fare.

Feil Arsak og feilsgking
Apparatet reagerer Apparatet har en feil.
ikke lenger. 1. Trekk ut stgpselet og vent i 60 sekunder.

2. Sett stepselet i igjen.

Apparatet avgir bare  En tom bgnnebeholder gjenkjennes ikke av apparatet.
vann, ingen kaffe. » Fyll pa kaffebgnner.

Kaffesjakten i bryggeenheten er tett.
» Rengjer bryggeenheten.

Bannene inneholder for mye olje og faller ikke ned i
kvernen.

» Bank lett pa bannebeholderen.

» Skift til en annen kaffesort.

» |kke bruk bgnner som inneholder for mye olje.

» Rengjer den tomme bgnnebeholderen med en
fuktig Kklut.

Bryggeenheten er ikke satt korrekt inn.
» Skyv bryggeenheten helt bak.

Apparatet avgir ikke Melkesystemet er tilsmusset.
melkeskum. » Rengjer melkesystemet i oppvaskmaskinen.

Melkeraret er ikke stukket ned i melken.
» Bruk mer melk.

» Kontroller om melkergret er stukket ned i melken.

Apparatet har store kalkavleiringer.
» Avkalk apparatet.

Melkesystemet suger Melkesystemet er ikke satt sammen pa riktig mate.
ikke opp melk. » Sett melkesystemet korrekt sammen.
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Feil Arsak og feilsgking
Melkesystemet suger Feil rekkefalge ved tilkobling av melkebeholder og
ikke opp melk. melkesystem.

» Sett forst melkesystemet inn i utlgpet og deretter
melkebeholderen.

Melkergret er ikke stukket ned i melken.
» Bruk mer melk.
» Kontroller om melkergret er stukket ned i melken.

Melkeskummet er for
kaldt.

Melken er for kald.
» Bruk lunken melk.

Apparatet avgir ikke
varmt vann.

Melkesystemet er tilsmusset.
» Rengjor melkesystemet i oppvaskmaskinen.

Melkesystemet kan
ikke monteres eller
demonteres.

Feil rekkefglge pa monteringen.

» Koble farst til melkesystemet og deretter
melkebeholderen. Under demonteringen ma du
forst ta ut melkebeholderen og deretter melkesys-
temet.

Apparatet avgir ikke
drikk.

Det er Iuft i vannfilteret.

1. Legg vannfilteret i blgt i vann, med apningen vendt
opp, helt til det ikke lenger kommer ut luftbobler.

2. Sett filteret inn igjen.
— "Sette inn og aktivere vannfilter", Side 46

» Sett vannfilteret rett inn i koblingen mot vanntanken
og trykk det pa plass.

Rester av avkalkingsmiddel blokkerer vanntanken.
1. Ta ut vanntanken.
2. Rengjer vanntanken grundig.

Det finnes vanndraper
inne i bunnen av ap-
paratet.

Dryppskalen ble tatt ut for tidlig.
» Vent i noen sekunder etter at den siste drikken er
ferdig, far du tar ut dryppskalen.

Bryggeenheten kan
ikke tas ut.

Bryggeenheten er ikke i uttaksstilling.
» Sla apparatet pa igjen.

Ikke mulig & betjene
apparatet.

Skiftende visninger i
displayet.

Apparatet er i demonstrasjonsmodus.
1. Ta ut vanntanken og fyll den med friskt, kaldt vann.
2. Sett vanntanken inn igjen.

Kvernen starter ikke.

Apparatet er for varmt.
1. Koble apparatet fra nettet.
2. Venti 1 time for at apparatet skal bli kaldt.
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Feil

Arsak og feilsgking

Kvernen maler ikke
benner, til tross for at
bennebeholderen er
full.

Bannene inneholder for mye olje og faller ikke ned i
kvernen.

» Bank lett pa bannebeholderen.

» Skift til en annen kaffesort.

» |kke bruk bgnner som inneholder for mye olje.

» Rengjer den tomme bgnnebeholderen med en
fuktig klut.

Displayet viser "Lukk",
selv. om dgren er
lukket.

Daren er ikke lukket korrekt.
» Trykk deren godt igjen.

Apparatet er for varmt.
1. Koble apparatet fra nettet.
2. Venti 1 time for at apparatet skal bli kaldt.

Displayet viser "Tem
dryppskalen og sett
den inn igjen.", selv
om dryppskalen er
tom.

Apparatet er slatt av og registrerer ikke temmingen.
1. Sla apparatet pa og ta ut dryppskalen.
2. Sett dryppskalen inn igjen.

Dryppskalen er tilsmusset.
» Rengjer dryppskalen grundig.

Displayet viser "Fyll
vanntanken", til tross
for at vanntanken er
full.

Vanntanken er satt inn feil.
» Sett vanntanken korrekt inn.

Flottgren i vanntanken henger fast.
1. Ta ut vanntanken.
2. Rengjer vanntanken grundig.

Kullsyreholdig vann i vanntanken.
» Fyll vanntanken med friskt vann fra springen.

Det nye vannfilteret er ikke skylt i henhold til instruk-
sjonen.
1. Skyll vannfilteret i henhold til instruksjonen.
- "Sette inn og aktivere vannfilter”, Side 46
2. Ta vannfilteret i bruk.

Det er Iuft i vannfilteret.
1. Legg vannfilteret i blgt i vann, med apningen vendt
opp, helt til det ikke lenger kommer ut luftbobler.
2. Sett filteret inn igjen.
— "Sette inn og aktivere vannfilter", Side 46

Vannfilteret er gammelt.
» Sett inn et nytt vannfilter.

Kalkavleiringer i vanntanken blokkerer systemet.
1. Rengjer vanntanken grundig.
2. Start avkalkingsprogrammet.
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Feil Arsak og feilsgking
Displayet vi- Bryggeenheten er tilsmusset.
ser "Rengjer » Rengjer bryggeenheten.

bryggeenheten, sett
den inn igjen lukk dg-
ren.".

Bryggeenhetens mekanisme er tungt bevegelig.
» Rengjer bryggeenheten.

For mye malt kaffe i bryggeenheten.
» Bruk maks. 2 strakne maleskjeer med kaffepulver.

Displayet vi-
ser "Spenning (V) ikke
korrekt.".

Det foreligger problemer med spenningsforsyningen.
» Apparatet skal kun brukes ved 220 - 240 V.

Displayet viser "Start
apparatet pa nytt.".

Bryggeenheten er sveert tilsmusset eller kan ikke tas
ut.
» Start apparatet pa nytt.

» Rengjer bryggeenheten.

Apparatet har en feil.
1. Trekk ut stgpselet og vent i 60 sekunder.
2. Sett stepselet i igjen.

Displayet viser sveert
ofte "calc'nClean".

Avkalket vann inneholder fortsatt sma mengder kalk.
1. Sett inn et nytt vannfilter.

- "Sette inn og aktivere vannfilter”, Side 46
2. Still inn en passende vannhardhet.

Det er brukt feil eller for lite avkalkingsmiddel.
» Bruk kun egnede tabletter til avkalkingen.

Serviceprogrammet er ikke fullstendig utfart.
» Tilbakestill serviceprogrammet.
- "Tilbakestille serviceprogrammer”, Side 59

Sterkt vekslende kvali-
tet pa kaffe eller
melkeskum.

Apparatet har kalkavleiringer.
» Avkalk apparatet.

Vekslende kvalitet pa
melkeskummet.

Kvaliteten pa melkeskummet avhenger av hvilken type

melk eller vegetabilsk drikk som brukes.

» Du kan optimalisere resultatet ved & velge passen-
de melk eller vegetabilsk drikk.

Det avgis ikke kaffe,
eller bare i draper.

Innstilt fyllmengde
oppnas ikke.

Malingsgraden er innstilt for fin.
» Still inn grovere maling.
- "Innstilling av malingsgrad", Side 52

Apparatet har store kalkavleiringer.
» Avkalk apparatet.

Det er luft i vannfilteret.
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Feil

Arsak og feilsgking

Det avgis ikke kaffe,
eller bare i draper.

Innstilt fyllmengde
oppnas ikke.

1. Legg vannfilteret i blgt i vann, med apningen vendt
opp, helt til det ikke lenger kommer ut luftbobler.
2. Sett filteret inn igjen.
- "Sette inn og aktivere vannfilter”, Side 46

Apparatet er tilsmusset.
» Rengjer bryggeenheten.
» Avkalk og rengjer apparatet.

Kaffestyrken er innstilt for hayt.
» Reduser kaffestyrken til f.eks. "normal".
— "Tilpasning av kaffestyrken”, Side 51

Kaffen far ikke noe
skumlag (crema).

Kaffesorten er ikke optimal.
» Bruk en kaffesort med en sterre andel Robusta-
benner.

» Bruk bgnner som er brent markere.

Kaffebgnnene er ikke lenger nybrente.
» Bruk ferske bgnner.

Malingsgraden passer ikke til kaffebgnnene.
» Still inn en finere malingsgrad.
- "Innstilling av malingsgrad", Side 52

Kaffen er for sur.

Malingsgraden er innstilt for grov.
» Still inn en finere malingsgrad.
- "Innstilling av malingsgrad", Side 52

Kaffesorten er ikke optimal.
» Bruk en kaffesort med en starre andel Robusta-
benner.

» Bruk bgnner som er brent markere.

Kaffen er for bitter.

Malingsgraden er innstilt for fin.
» Still inn grovere maling.
— "Innstilling av malingsgrad", Side 52

Kaffesorten er ikke optimal.
» Skift til en annen kaffesort.

Kaffen smaker brent.

Malingsgraden er innstilt for fin.
» Still inn grovere maling.
- "Innstilling av malingsgrad", Side 52

Kaffesorten er ikke optimal.
» Skift til en annen kaffesort.

Det er innstilt for hgy temperatur pa kaffen.
» Still inn en lavere temperatur pa kaffen.
— "Oversikt over grunninnstillingene”, Side 54
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Feil

Arsak og feilsgking

Kaffegruten er ikke
fast og for vat.

Malingsgraden er ikke innstilt optimalt.
» Still inn en grovere eller finere malingsgrad.
- "Innstilling av malingsgrad", Side 52

For lite malt kaffe.
» Bruk 2 strgkne maleskjeer kaffepulver.

Bonnene inneholder for mye olje.
» Bruk en annen type kaffebgnner.
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14 Transport, oppbeva-
ring og avfallsbehand-
ling

14.1 Aktivere frostbeskyttel-
sen

Beskytt apparatet mot frost under
transport og oppbevaring.

OBS!

Veaeskerester i apparatet kan fore il

skader pa apparatet under transport

eller oppbevaring.

» Tem ledningssystemet far
transport eller oppbevaring.

Forutsetnlnger
= Apparatet er klart til bruk.
= Vanntanken er fylt.

1. Ta ut melkebeholderen.

2. Rengjer bryggeenheten.

3. Sett en stor beholder under utlgps-
systemet.

4. Trykk gjentatte ganger pa &, helt
til displayet viser "Melkeskum".

5. Trykk gjentatte ganger pa W, helt
til displayet viser 240 ml.

6. Trykk pa >/O.

7. Vent til det kommer damp ut av
apparatet.

8. Ta ut vanntanken.

Apparatet tammes automatisk.

9. Hvis meldingen "Fyll vann-
tanken" vises, kan du ignorere
den.

10.Tem og rengjer vanntanken og
dryppskalen.

11.Sett inn vanntanken og dryppska-
len.

12.Sl4 apparatet av og koble det fra

stramnettet.

<
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14.2 Avfallsbehandling av
gammelt apparat

Med miljgvennlig avfallsbehandling

kan verdifulle rastoffer gjenvinnes.

1. Trekk ut stremkabelens stgpsel.

2. Kapp av stramkabelen.

3. Kast apparatet pa en miljgvennlig
mate.

Du kan innhente informasjon om
aktuelle muligheter for avfalls-
behandling hos en spesialisert
forhandler eller hos kommunead-
ministrasjonen der du bor.

B

Dette apparatet er
klassifisert i henhold til
det europeiske direktivet
2012/19/EU om av-
hending av elektrisk- og
elektronisk utstyr (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE).
Direktivet angir rammene
for innlevering og gjen-
vinning av innbytte-
produkter.

15 Kundeservice

Innenfor E@S far du funksjons-

relevante original-reservedeler i sam-
svar med gjeldende gkodesigndirekti-
vet hos var kundeservice i minst 7 ar
fra apparatet bringes ut pa markedet.

Merk: | rammen av produsentens
garantivilkar er bruk av kundeservice
gratis.

Du far detaljert informasjon om
garantitid og garantivilkar i ditt land
hos var kundeservice, din forhandler
eller pa vare nettsider.

Nar du tar kontakt med
kundeservice, trenger du produkt-
nummer (E-Nr.) og produksjonsnum-
mer (FD) for apparatet.



Kontaktinformasjonen for
kundeservice finner du i den vedlagte
kundeserviceoversikten eller pa vare
nettsider.

15.1 Produktnummer (E-Nr.)
og produksjonsnummer
(FD)

Du finner produktnummeret (E-Nr.)
og produksjonsnummeret (FD) pa
apparatets typeskilt.

Du kan skrive ned opplysningene,
slik at du har data for apparatet og
telefonnummeret til kundeservice
raskt tilgjengelig nar du trenger dem.

Tekniske data no

16 Tekniske data

Spenning 220-
240 V ~

Frekvens 50 Hz

Tilkoblingsverdi 1500 W

Maksimalt pumpetrykk, 15 bar
statisk

Maksimal kapasitet, 1,71
vanntank (uten filter)

Maksimal kapasitet, 270 g
bennebeholder

Stremkabelens lengde 100 cm
Apparatets hgyde 37,3 cm
Apparatbredde 27,6 cm
Apparatets dybde 45,2 cm
Vekt, tom 8-9 kg
Type kaffekvern Keramisk
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sv Sakerhet

1 Sakerhet

Folj s@kerhetsanvisningarna nedan.

1.1 Allmanna anvisningar

® | s igenom anvisningen noga.

m F@rvara bruksanvisningen och produktinformationen f6r senare
anvandning eller till nasta agare.

= Anslut inte enheten om den har transportskador.

1.2 Anvandning foér avsett andamal

Anvand bara apparaten:

m fOr att tillaga varma drycker.

m | privata hushall och i slutna utrymmen i hemmiljo.
= ypp till max. 2000°moh.

1.3 Begransning av anvandarkretsen

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och aldre och av
personer med begréansad fysisk, sensorisk eller mental formaga
eller brist pa erfarenhet och/eller kunskap savida detta sker under
uppsikt eller om de undervisats i hur man sakert anvander appa-
raten och forstatt de faror som kan uppsta i samband med felak-
tig anvandning.

Lat inte barn leka med enheten.

Rengdring och anvandarskotsel far inte utforas av barn om de in-
te ar minst 8 ar gamla och star under uppsikt.

Lat inte barn under 8 ars alder komma i narheten av apparaten
och anslutningsledningen.

1.4 Sakerhetsforeskrifter

/A VARNING! - Kvavningsrisk!

Barn kan dra férpackningsmaterial 6ver huvudet eller trassla in sig
I det och kvavas.

» Lat inte barn komma i narheten av férpackningsmaterial.

» Lat inte barn leka med férpackningsmaterialet.
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Sakerhet sv

Barn kan andas in eller svalja smadelar och kvavas av dem.
» Lat inte barn komma i narheten av smadelar.
» Lat inte barn leka med smadelar.

/A VARNING! - Risk for elstotar!

Obehdriga reparationer ar farliga.

» Anslut och anvand bara maskinen enligt uppgifterna pa typskyl-
ten.

» Elanslut bara maskinen via ett ratt installerat, jordat uttag for
vaxelstrom.

» Skyddsledarsystemet i byggnadens elanldggning maste vara in-
stallerat enligt gallande foreskrifter.

Skadad maskin eller sladd éar farligt.

» Anvand aldrig skadad enhet.

» Anvand aldrig en apparat med sprucken trasig yta.

» Dra aldrig i sladden for att gora maskinen stromlos. Dra alltid |
kontakten, inte sladden.

» Dra direkt ur sladdens kontakt eller sla av sékringen i proppska-
pet om maskin eller sladd ar skadade.

» Ring service. — Sid. 97

Felinstallationer ar farliga.

» Det ar bara specialutbildad personal som far reparera maski-
nen.

» Maskinen far bara repareras med originalreservdelar.

» Om apparatens natanslutningsledning blir skadad méaste den for
att risker ska forhindras bytas av tillverkaren eller dennes kund-
tjanst eller av en person med likvardiga kvalifikationer.

Risk for stotar om fukt tranger in!

» Sank aldrig ner apparaten eller natanslutningsledningen i vatten.

» Lat ingen vatska rinna ut pa apparatens stickkontaktanslutning.

» Anvand bara maskinen i slutna utrymmen.

» Exponera aldrig maskinen for kraftig varme och fukt.

» Anvand inte angrengoring eller hogtryckstvatt for att rengdra ap-
paraten.
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sv Sakerhet

/A VARNING! - Brandrisk!

Apparaten blir het.

» Sorj for tillracklig luftvaxling kring apparaten.

» Anvand aldrig apparaten i ett skap.

Det ar farligt att anvanda forlangningsnatkablar och ej godkanda

adaptrar.

» Anvand inte forlangningsnatkablar eller grenuttag.

» Anvand enbart adaptrar och natanslutningskablar som ar god-
kanda av tillverkaren.

» Om natanslutningskabeln ar for kort och ingen langre natanslut-
ningskabel finns tillganglig maste du kontakta en behorig elekt-
riker for att anpassa byggnadens elinstallation.

/A VARNING! - Risk for brannskador!

Vissa apparatdelar blir mycket varma.

» Ror aldrig heta enhetsdelar.

» Lat heta apparatdelar svalna innan du rér vid dem efter anvand-
ning.

A\ VARNING! - Skallningsrisk!

Nytillagade drycker kan vara mycket heta.

» Lat vid behov dryckerna svalna.

» Undvik hudkontakt med utstrommande vatskor och angor.

/A VARNING! - Risk for personskador!

En felaktig anvandning av apparaten kan utsatta anvandaren for

risker.

» Anvand endast apparaten andamalsenligt for att undvika ska-
dor.

Fastklamning av fingrar nar apparatluckan stangs.

» Akta fingrarna nar du stanger apparatluckan.

Kvarnen roterar.

» Stick aldrig ner fingrarna i kvarnen.
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/A VARNING! - Fara! Magnetism!

Apparaten innehaller permanentmagneter. De kan paverka elekt-

roniska implantat, t.ex. pacemaker och insulinpumpar.

» Personer med elektroniska implantat maste halla minst 10 cm
avstand till apparaten.

» Hall minst 10 cm avstand aven till vattentanken.

/A VARNING! - Risk for hilsoskada!
Smuts pa apparaten kan vara halsofarligt.
» FOlj rengdringsanvisningarna om hygien fér apparaten.
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sv Miljéskydd och sparsamhet

2 Miljoskydd och spar-
samhet

2.1 Forpackningsmaterialet

Fdrpackningsmaterialen ar miljévanli-

ga och atervinningsbara.

» Kallsortera och omhanderta de oli-
ka bestandsdelarna.

2.2 Spara energi

Om du foljer anvisningarna foérbrukar
apparaten mindre energi.

Stall in intervallet for automatisk av-
stangning pa det minsta vardet.

v Nar apparaten inte anvands
stdngs den av tidigare.
- "Grundinstéllningar”, Sid. 84

Avbryt inte dryckestillredningen i for-

tid.

v Den upphettade mangden vatten
eller mjolk anvands optimalt.

Avkalka apparaten regelbundet.

v Kalkavlagringar 6kar energifér-
brukningen.

3 Uppstallning och an-
slutning

3.1 Leveransomfattning

Kontrollera efter uppackningen att
inga delar ar transportskadade och
att leveransen ar komplett.

Notera: Beroende pa apparattypen
medfoéljer olika tillbehoér. Dessa tillbe-
hor ar markta med en streckad ram.

- Fig. |1
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' Allt efter apparatens utrustning

3.2 Uppstallning och anslut-
hing av apparaten

OBS!

Risk for skada pa apparaten. Appara-

ten kan skadas vid felaktigt idrifttag-

ning.

» Anvand endast maskinen i frostfria
utrymmen.

» Om apparaten har transporterats
eller lagrats under 0 °C, |t appa-
raten sta i 3 timmar i rumstempe-
ratur fore idrifttagning.

» Vanta i ca 5 sekunder efter varje
anslutning.

1. Stall apparaten pa en jamn, till-
rackligt barkraftig och vattentalig
yta.

2. Elanslut apparaten med kontakten
i ratt installerade, jordade eluttag.

4 Lar kdnna

4.1 Apparat

Har finns en 6versikt 6ver apparatens
bestandsdelar.



Notera: Beroende pa apparattyp kan
avvikelser hos farger och detaljer fo-
rekomma.

- Fig. A

Vattentank

Lock vattentank

Koppuppvarmning'

Arombevarande lock

Bonbehallare

Pulvertrumma

Display

Mandverfalt

Koppbelysning'
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Mjolksystem

Utloppssystem

Apparatlucka

Typskylt

Droppskal

REFENEERENEE RN

Mjolkbehallare

' Allt efter apparatens utrustning

4.2 Kontrollpanel

Med mandverorganen stéller du in
spisens alla funktioner och far infor-
mation om drifttillstdndet.

Dryckesoéversikt  sv

Symbol Foérklaring

Q) Starta eller stdng av appa-
raten.
{3 Oppna eller lamna menyn.

Notera: Menyknapparna ar
synliga bara nar menyn ar
Oppen.

Navigera uppat i menyn.

Navigera nedat i menyn.

Bekréfta eller spara i me-
nyn.

Ga tillbaka i menyn.

Laga till tva koppar.

Valj kaffestyrka.

Anpassa pafyliningsmang-

SR 2>

den.

>/[0 Starta eller stoppa foérlop-
pet.

4.3 Display

Displayen visar valda drycker, install-
ningar och installningsmajligheter, lik-
som &ven meddelanden om driftssta-
tus.

Displayen visar ytterligare information
och handlingssteg. Informationen fr-
svinner efter en kort tid eller efter
knapptryckning. Handlingsstegen for-
svinner néar de har genomforts.

5 Dryckesoversikt

Med apparaten kan du tillreda manga olika drycker.
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sv Tilloehor

Snabbval

Symbol Beteckning

Beskrivning

Kategori

Espresso Koncentrerat kaffe. Serve- — "Tillred kaffedryck av
$i~ ras helst i sma tjockvaggi- fédrska bénor" Sid. 80
= ga koppar. Férvarm kop- — "Tillred kaffedryck av
parna med hett vatten. malet kaffe" Sid. 80
Caffe Cre- Kaffe med ett crema-skikt  — "Tillred kaffedryck av
@ ma eller stor kopp kaffe tillredd fdrska bénor” Sid. 80
L enligt espressometoden. - "Tillred kaffedryck av
malet kaffe", Sid. 80
Cappuccino Espresso med skummad  — "Tillagning av kaffedryck
) mjolk. Serveras helst i sma med mjélkskum”, Sid. 81
. 4 koppar.
E > LatteMac- Kaffespecialitet med tre - "Tillagning av kaffedryck
‘ chiato skikt: underst varm mjolk, i med mjélkskum®, Sid. 81
\ mitten espresso och Gverst
mjolkskum. Serveras helst |
ett glas.
e Speciella Tillred speciella drycker. — "Tillred speciella dryck-
@ drycker er", Sid. 82

6 Tillbehor

Anvand originaltillbehor. Det ar anpassade till enheten.

Tillbeh6r Handel Kundtjanst
Rengdringstabletter TZ80001A 00312097

T780001B 00312098
Avkalkningstabletter TZ80002A 00312094

T780002B 00312095
Vattenfilter TZ70003 17004340
Vattenfilter 3-pack TZ70033A 17005980
Mikrofiberduk - 00460770
Skotselset TZ80004A 00312105

T780004B 00312106
Adapter for mjolkbehéllare TZ50001 17004535
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7 Fore forsta
anvandningen

Forbered apparaten for anvandning.

7.1 Forbereda och rengora
apparaten

Ta bort skyddsplasten och reng6r ap-
paraten och de enskilda komponen-
terna. Folj figurinstruktionen i borjan
av bruksanvisningen.

OBS!

Olampliga bénor kan satta igen kvar-

nen.

» Anvand bara rena, rostade espres-
so- eller maskinbdnblandningar.

» Anvand inte glaserade espresso-/
kaffebonor.

» Anvand inte karamelliserade kaffe-
bonor.

» Anvand inte kaffeb6nor som &ar be-
handlade med sockerhaltiga tillsat-
ser.

» Fyll inte pa pulverkaffe.

~ Fig. & - B4
Notera: Fyll vattentanken varje dag
med friskt kallvatten utan kolsyra.

Tips! For att bevara kvaliteten opti-
malt, lagra kaffebonorna svalt och i
tillsluten burk.

Du kan férvara kaffebdnorna flera da-
gar i bonbehallaren utan att de forlo-
rar sin arom.

7.2 Bestamma vattenhardhet

Det ar viktigt att stélla in vattenhard-
heten ratt sa att apparaten i god tid
visar nar den maste kalkas av. Du
kan bestdamma vattenhardheten med

' Allt efter apparatens utrustning

anvandningen sv

den bifogade testremsan eller s& kan

du fraga hos din lokala vattenleveran-

tor.

1. Doppa testremsan kort i friskt kran-
vatten.

2. Lat testremsan droppa av.

3. Las av vattnets hardhet péa testrem-
san enligt 1 minut.

Tabellen visar hur stegen motsva-
rar de olika vattenhardhetsgrader-
na:

Steg tyska Totalhardhet i
hardhets- mmol/l
grader i
°dH

1 1-7 <13

2 8-14 1,3-2,5

3 15-21 2,5-3,8

4’ 22-30 > 3,8

' Fabriksinstalining

Notera: Om det finns ett vattenav-
hardningssystem i ditt hus kan du
stalla in "Avhardningssystem".

Tips! Du kan nar som helst &ndra in-
stallningarna.
— "Grundinstéllningar”, Sid. 84

7.3 Vattenfilter'

Ett vattenfilter reducerar kalkavlag-
ringar och foéroreningar i vattnet.

Inséttning och aktivering av
vattenfiltret

OBS!
Apparaten kan skadas om den blir
igenkalkad.
» Byt ut vattenfiltret i god tid.
» Byt ut vattenfiltret senast efter
2 manader.
» Folj meddelandena pa displayen.
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sv anvandningen

Notera: Byt vattenfiltret nar displayen
visar "Byt eller avaktivera vattenfilter i
menyn.".

Valj "Inget filter" och f6lj anvisningar-
na pa displayen om du inte satter in

nagot nytt filter.

1. Doppa vattenfiltret i ett glas med
vatten och tryck latt ihop det pa si-
dorna tills inga fler luftbubblor
kommer ut.

- Fig. &

2. Tryck pa .

3. Tryck med \V eller /\"Vattenfilter"
och ok.

4. Valj med \/ eller /\"Nytt filter" el-
ler "Byt vattenfilter" och tryck pa ok

5. Notera: Valj "Inget filter" i menyin-
stallningarna om du inte satter in
nagot nytt filter.

Tryck fast vattenfiltret i vattentan-
ken.

6. Fyll vattentanken med vatten upp
tilll(markeringen "max" och tryck pa
OK.

7. Ta bort mjdlkbehallaren till vanster
pa apparaten.

8. Stall ett karl med volymen 1 liter
under utloppssystemet och tryck
pa ok.

v Filtret skdljs och indikeringen
"Skéljningen ar slutférd." visas.

v Apparaten ar klar att anvanda.

Tips!

m Byt vattenfilter ocksa av hygieniska
skal.

m Med ett vattenfilter behdver du inte
avkalka apparaten sa ofta.

m SKkolj det insatta vattenfiltret innan
du anvander det genom att tillaga
en kopp med hett vatten om du in-
te har anvant apparaten pa lange,
t.ex. om du har haft semester.

Allt efter apparatens utrustning
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m Du kan kopa vattenfiltret i handeln
eller via kundtjanst.
- "Tillbehor", Sid. 76

7.4 Forsta anvandningen

Gor instéliningarna for den forsta an-

vandningen nér du har anslutit appa-

raten till eluttaget. Den forsta idrifttag-

ningen visas bara férsta gangen ap-

paraten startas.

1. Starta apparaten med O.

v Displayen visar det forinstallda
spraket.

2. Tryck pa /\ eller \/ tills displayen

visar 6nskat sprak.

Tryck pa ok.

Bestam vattenhardheten.

Tryck pa ok.

Tryck pa /\ eller \/ for att stalla

in vattenhardheten.

7. Tryck pa ok.

8. Rengdr vattentanken och fyll pa
den.

9. Tryck pa ok.

10.Skanna QR-koden' fér mer infor-
mation.

11.Tryck pa ok for att satta in ett vat-
tenfilter nu.

12.Tryck pa <— for att séatta in ett vat-
tenfilter senare.

13.Fyll p& bénbehallaren.

14.Tryck pa ok.

15.Tryck pa ok.

v Apparaten skéljer och ar klar att
anvanda.

Tips! Du kan nér som helst &ndra in-
stallningarna.

— "Oversikt grundinstéllningar®,

Sid. 85
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7.5 Allmanna anvisningar

Folj anvisningarna, s& anvander du
apparaten optimalt.

Anmarkningar

m Apparaten har vid fabriken pro-
grammerats med standardinstall-
ningar for optimal anvandning.

m Kvarnen ar fabriksinstalld for opti-
mal anvandning. Om kaffet bara
droppar ut, eller om det ar for
svagt och har for liten crema, kan
du justera malningsgraden medan
kvarnen ar igang.
- "Stéll in malningsgrad”, Sid. 83

= \id anvandning kan det bildas vat-
tendroppar pa ventilationséppning-
arna och tablettrorets lock.

= Om du inte anvander apparaten
under en viss tid stangs den av au-
tomatiskt. Du kan andra tiden i
grundinstéliningarna. — Sid. 84

m Av tekniska skal kan dnga strom-
ma ut ur apparaten.

m Den férsta drycken har annu inte
full arom om:
— Du anvander apparaten for fors-
ta gangen.
— Du har kort ett serviceprogram.
— Du har inte anvant apparaten pa
lange.
Drick inte drycken.
Tips! En permanent finporig och sta-
bil crema far du nar du har tagit din

apparat i bruk och serverat nagra
koppar.

Anvandningsprincip sv

8 Anvandningsprincip

8.1 Start eller avstangning av
apparaten

» Starta och stang av apparaten
med O.

Vid start visar displayen Siemens-
logotypen. Vid start och stopp
skoljer apparaten automatiskt. Vid
stopp rengors apparaten genom
att den angas av till droppskalen.
Vid skoljningen visar displayen en
droppe. Om apparaten fortfarande
ar varm vid starten eller om ingen
dryck har tillretts f6re avstangning-
en skoljer inte apparaten.

8.2 Dryckestillredning

Har far du veta hur du tillagar den
valda drycken.

A\ VARNING!

Skallningsrisk!

Nytillagade drycker kan vara mycket

heta.

» Léat vid behov dryckerna svalna.

» Undvik hudkontakt med utstrom-
mande vatskor och angor.

Tips!

= Du kan valja 6nskad dryck direkt
med snabbvalsknapparna. Display-
en visar drycken och de aktuella
installningarna.

m Apparaten har fler drycker utbver
de som du kan laga till med
snabbvalknapparna.

- "Tillred speciella drycker”,
Sid. 82

» Du kan anpassa drycken efter din
individuella smak.

— "Dryckesinstélliningar”, Sid. 82
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Anmaérkningar

= Om du inte andrar nagon install-
ning under cirka 5 sekunder lam-
nar apparaten instéliningslaget. In-
stallningarna sparas automatiskt.

m Vid vissa instéllningar tillagas kaf-
fet i flera steg. Véanta tills forloppet
har avslutats helt.

8.3 Tillred kaffedryck av fars-
ka bénor

1. Stéll en férvarmd kopp under ut-
loppssystemet.

2. Tryck péa drycksymbolen for en kaf-
fedryck utan mjolk.

v Displayen visar drycken och de ak-
tuella instéllningarna.
— "Dryckesinstallningar", Sid. 82
3. Andra instéliningarna vid behov:
- Tryck pé iW for att anpassa pa-
fyllningsmangden.
— "Anpassa pafyllningsméangd”,
Sid. 83
— Tryck pa O for att anpassa kaf-
festyrkan.
— "Anpassa kaffestyrkan”,
Sid. 82
4. Tryck pa >/00,
Nya kaffebdnor mals till varje
bryggning.
v Kaffet bryggs och rinner ner i kop-
pen.
Tips!
= Du kan avsluta tillagningen i fortid
med >/,
m Ta reda pa hur du tillreder kaffe-
drycker med mjolk.
- "Drycktillagning med mjélk-
skum”, Sid. 80
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8.4 Tillred kaffedryck av ma-
let kaffe

OBS!

Pulvertrumman kan bli igensatt.

» Anvand inte kaffebdnor.

» Anvand inte snabbkaffepulver.

» Sopa ner eventuella pulverrester i
pulvertrumman med en mjuk bors-
te.

Notera

Vid tillagning med malet kaffe finns
inte foljande val:

m Tva koppar samtidigt

m Kaffestyrka

= "doubleshot"

1. Stall en férvarmd kopp under ut-
loppssystemet.

2. Tryck pé symbolen fér 6nskad
dryck.

3. Tryck flera ganger péa O tills dis-
playen visar "Kaffepulver".

4. Oppna pulvertrumman.

5. Fyll pa hdgst 2 strukna mattskedar
kaffepulver, hdgst 12 g.

6. Stang pulvertrumman.

7. Tryck pa >/0.

v Kaffet bryggs och rinner ner i kop-
pen.

Tips!

= Du kan avsluta tillagningen i fortid
med >/0O0.

m Upprepa forloppet om du vill tillaga
ytterligare en dryck med malet kaf-
fe.

m Fyll alltid pa kaffepulvret forst strax
innan du tillagar drycken.

8.5 Drycktillagning med
mjolkskum

Du kan laga till kaffedrycker med
mjolkskum med apparaten.



/A VARNING!

Risk for brannskador!

Mjolksystemet blir mycket hett.

» Beror aldrig det heta mjolksyste-
met.

» Lat det heta mjolksystemet svalna
fore beroring.

OBS!

Mjolkrester kan torka fast och vara

svara att fa bort.

» Rengodr mjolksystemet efter varje
anvandning.

Tips!
= Du kan ocksd anvéanda véxtbasera-
de drycker istéllet for mjolk, t.ex.

av soja.

m Mjolkskummets kvalitet beror pa
vilken typ av mjélk eller vaxtbase-
rad dryck som anvands.

8.6 Anvand mjolkbehallare

Mijolkbehallaren ar specialutvecklad

for denna apparat. Anvand mjolkbe-
hallaren enbart i hushallet och for att
forvara mjolk i kylskapet.

Notera

Anslut inte mjolkbehallaren forran
mjolksystemet har monterats i ut-
loppssystemet med adapter och
slang.

. Oppna locket.
2. Hall i mjolk.

Anvandningsprincip sv

3. Stang locket.

4. Satt i mjolkbehallaren till vanster
om apparaten.

v Mjoélkbehallaren hakar i.

Tips!

Fall upp mjolkbehallarens lock for att

fylla pa mjolk under tillredningen.

8.7 Tillagning av kaffedryck
med mjolkskum

Krav

m Mjolkbehallaren ar ansluten.

= Mjolkbehallaren ar pafylld med till-
rackligt mycket mjolk.

1. Stall en férvarmd kopp under ut-
loppssystemet.

2. Tryck pa dryckessymbolen for en
kaffedryck med mjdlk.

v Displayen visar drycken och de ak-
tuella installningarna.
— "Dryckesinstéllningar”, Sid. 82
3. Andra installningarna vid behov:
— Tryck pé W for att anpassa pa-
fyliningsmangden.
- "Anpassa pafyllningsméangd”,
Sid. 83
- Tryck pa O for att anpassa kaf-
festyrkan.
- "Anpassa kaffestyrkan”,
Sid. 82
- Anvand pulvertrumman.
- "Tillred kaffedryck av malet
kaffe", Sid. 80
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4. Tryck pa I>/O och vanta tills forlop-
pet ar avslutat.

Mjolksystemet rengors automatiskt
med en kort angstot efter tillred-
ningen.

Tips! Tryck pa >/00 om du vill stoppa
tillredningen i fortid. Tryck pa O om
du vill stoppa hela tillredningen.

8.8 Tillred speciella drycker

Din apparat har férutom de drycker
som du kan tillreda med hjalp av
snabbvalknapparna aven andra
drycker.
» Tryck pa & flera ganger.

— "Dryckesodversikt", Sid. 75

8.9 Tillred mjolkskum

/A VARNING!

Risk for brannskador!

Mjolksystemet blir mycket hett.

» Beror aldrig det heta mjolksyste-
met.

» Lat det heta mjolksystemet svalna
fore beroring.

Krav
m Mjolkbehallaren ar ansluten.
= Mjolkbehallaren ar pafylld med till-
rackligt mycket mjolk.
1. Stéll en férvarmd kopp under ut-
loppssystemet.
2. Tryck flera ganger pa & tills dis-
playen visar "Mjolkskum".
3. Andra vid behov installningen:
- Tryck pé iW for att anpassa pa-
fyliningsmangden.
- "Anpassa pafyllningsméngd”,
Sid. 83
4, Tryck pa >/c.
v Mjolkskummet rinner ut ur utlopps-
systemet.
5. Tryck pa D>/Od fér att stoppa tillred-
ningen.
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8.10 Tillred hett vatten

A\ VARNING!

Risk for brannskador!

Mjolksystemet blir mycket hett.

» Bero0r aldrig det heta mjolksyste-
met.

» Lat det heta mjolksystemet svalna
fore berdring.

Notera: Om mjolksystemet inte ar
rengjort kan sma mangder mjolk rin-
na ut tillsammans med vattnet.
Krav: Mjolksystemet ar rengjort. .

1. Stall en férvarmd kopp under ut-
loppssystemet.
2. Tryck flera ganger pa & tills dis-
playen visar "Hett vatten".
3. Andra vid behov instéliningen:
— Tryck pa iW for att anpassa pa-
fyliningsmangden.
— "Anpassa pafyllningsmangd”,
Sid. 83
4. Tryck pa >/O.
v Hett vatten rinner ut ur utloppssys-
temet.
5. Tryck pa >/0 for att stoppa tillred-
ningen.

8.11 Dryckesinstallningar
Tillred en dryck efter eget 6nskemal.

Anpassa kaffestyrkan

1. Tryck pa symbolen for dnskad
dryck.
2. Tryck pa @ for att valja kaffestyrka.

Du kan vélja féljande kaffestyrkor:
_ llmiltu

- "normalt"

- "starkt"

- "myck. starkt"

— "doubleshot"



Notera: Instéliningen "doubleshot"
finns inte fér alla drycker och
dryckesmangder.

Tips! Valj en hog kaffestyrka vid
en hog pafyllningsméangd for att fa
en intensiv kaffesmak.

Valj kaffestyrka

1. Tryck pa symbolen for dnskad
dryck.

2. Tryck péa O flera ganger tills dis-
playen visar "Kaffepulver".
- "Tillred kaffedryck av malet kaf-
fe", Sid. 80

aromaDouble Shot

Du kan tillaga extra starkt kaffe ge-
nom att anvanda instéliningen "doub-
leshot".

Ju langre du brygger kaffet, desto
mer bitteramnen och odnskade aro-
mer frigdrs. Bitterdmnen och odnska-
de aromer inverkar negativt pa kaf-
fets smak och njutbarhet. For att bara
de valsmakande och njutbara smak-
amnena ska frigbéras mals och
bryggs kaffebdnor pa nytt nar halva
mangden har tillagats.

Notera: Instéliningen "doubleshot"
finns inte for alla drycker och dryck-
esmangder.

Anpassa pafyliningsmangd

1. Tryck pd symbolen fér dnskad
dryck.

2. Tryck pa iW flera ganger till dis-
playen visar dnskad pafyllnings-
mangd.

Tillred tva koppar samtidigt

Beroende pa din apparattyp kan du
for vissa drycker tillaga tva koppar
samtidigt.

Anvandningsprincip sv

Notera

Funktionen "Tillaga tva koppar" finns
inte for féljande val:

m "Kaffepulver"

® "doubleshot"

= Pafyliningsméangd mindre &n 35 ml

1. Tryck pa symbolen for 6nskad
dryck.

2. Tryck pa ™.

Displayen visar installningen.

3. Stall tva koppar till vanster och till
hoger under utloppssystemet.

4. Tryck pa >0,

Drycken tillagas i 2 steg. Bénorna
mals i 2 malningsomgangar.

v Drycken bryggs och rinner sedan
ner i koppen.

5. Vanta tills férloppet har slutforts
helt.

8.12 Kvarn

Din apparat har en installbar kvarn,
sa att du kan anpassa kaffebonornas
malningsgrad individuellt.

<

Stall in malningsgrad

Stall in 6nskad malningsgrad medan
kaffebdnorna mals.

/\ VARNING!

Risk for personskador!

Kvarnen roterar.

» Stick aldrig ner fingrarna i kvarnen.

OBS!

Risk for skada pa kvarnen. Kvarnen

kan skadas om malningsgraden

stélls in felaktigt.

» Stall endast in malningsgraden nar
kvarnen gar.

» Stall in malningsgraden stegvis
med vridreglaget.
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Malningsgrad Instéllning

Fin malnings- Vrid vridreglaget
grad for ljlus-  moturs.
rostade boénor

G

Grov mal- Vrid vridreglaget
ningsgrad for medurs.
morkrostade
bénor \‘

Y

Malningsgradens installning marks
forst efter kopp nummer tva.

Tips! Om kaffet bara droppar ut stal-
ler du in en grévre malningsgrad.
Om kaffet ar fér svagt och har for li-
ten crema stéller du in en finare mal-
ningsgrad.

9 Barnsparr

For att skydda barn mot skallning
och brannskador kan du sparra ap-
paraten.

9.1 Aktivera barnsakring

Krav: Enheten éar pa.

» Tryck p& i i minst 3 sekunder.

v Displayen visar "Barnsakring aktiv
Avaktivera genom att trycka péa
"ml"i 3 s".

9.2 Avaktivera barnsakring

» Tryck pa i i minst 3 sekunder.
v Barnsparren ar avaktiverad.

' Allt efter apparatens utrustning
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10 Koppuppvarmning'

Du kan férvarma dina koppar med
Koppuppvarmningen.

10.1 Aktivera och avaktivera
koppuppvarmningen’

A\ VARNING!

Risk for brannskador!

Koppuppvarmningen' blir mycket het.

» Ror aldrig den heta
koppuppvarmningen'.

» Lat den heta koppuppvarmningen'
svalna innan du rér vid den.

Tips! Stall kopparna med koppbott-
nen pa koppuppvarmaren' for att véar-
ma upp kopparna optimalt.

» Aktivera eller avaktivera
koppuppvarmningen' i grundin-
stallningarna.

11 Grundinstallningar

Du kan stélla in enhetens grundin-
stéllningar som du vill ha dem och fa
upp extrafunktioner.

11.1 Andra grundinstéllningar

1. Tryck pa .

2. Valj bnskad grundinstallning med
N eller /\ och tryck pa ok.

v Displayen visar installningsmojlig-
heter och navigeringssymbolerna
tands. Displayen betecknar aktuell
installning.

3. Gor dnskat val med \V eller /\
och tryck pa ok.

v Instéllningen har sparats.

4. Ga tillbaka med <—.



5. Tryck pa & for att lamna menyn.

11.2 Oversikt grundinstéllningar

Har foljer en Oversikt 6ver grundinstallningarna.

Grundinstéllningar sv

Instéllning Alternativ Beskrivning

Rengoring Mjolksystem Starta serviceprogram-
Avkalka men.
Rengor - "Serviceprogram”,
calc'nClean Sid. 89

Koppvéarmare' Koppvéarmare av? Sla péa eller av koppupp-

Koppvéarmare pa

varmningen.
- "Koppuppvarmning",
Sid. 84

Vattenfilter Nytt filter Stall in vattenfiltrets an-
Inget filter vandning.
Kaffetemperatur normal Stall in temperaturen for
hdg kaffedrycker.
max. Notera: Installningen géal-
ler f6r alla tillredningstyp-
er.
Sprak se urvalet pa apparaten  Stall in menysprak.

Andringar visas direkt pa
displayen.

Auto. avstangning

se urvalet pa apparaten

Stall in den tid efter vil-
ken apparaten ska
stdngas av automatiskt
efter den sista dryckes-
tillredningen.

Vattenhardhet 1 (mjukt) Stall in apparaten efter
2 (medel) den lokala vattenhardhe-
3 (hart) ten.
4 (jattehart)?
Avhéardningssystem

Statistik se urvalet pa apparaten  Visa antalet tillagade

koppar.
Knapptoner Knapptoner p&? Sla pa eller av knapplju-

Knapptoner av

det.

Startskoljning

m Startskoljning av
= Startskoljning pa

Koppen under utlopps-
systemet fylls inte med
skoljvatten nar apparaten
slas pa.

' Allt efter apparatens utrustning
% Fabriksinstallning (kan avvika beroende p& apparattyp)
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Instéllning Alternativ

Beskrivning

How-To-videor
kod.

Displayen visar en QR-

Skanna QR-koden och
se instruktionsfilmer pa
Internet.

Fabriksinstéllining

Avbryt: <

Aterstall allt?
Fortsatt: OK

Aterstall installningarna
till fabrikslaget.

Notera: Alla individuella
installningar tas bort och
aterstalls till fabriksin-
stéllningar.

Apparatinformation

Licensinformation

Visa FOSS-licenstexten.

' Allt efter apparatens utrustning

2 Fabriksinstéallning (kan avvika beroende péa apparattyp)

12 Rengoring och skot-
sel

Du maste rengo6ra och skéta om ma-
skinen noga for att den ska fungera.

12.1 Diskmaskinsduglighet

Har far du veta vilka komponenter
som gar att maskindiska.

OBS!

Nagra av komponenterna ar tempera-

turkansliga och kan skadas vid ma-

sk|nd|skn|ng
Folj bruksanvisningen for diskma-
sklnen

» Maskindiska bara komponenter
som ar lampliga for detta.

» Anvand bara program som inte
varmer upp komponenterna till
over 60 °C.

max 60°C

Far maskindiskas

= Dropplat *y

= Droppgaller

= Kaffesumpbehallare

= Mekanisk péafyliningsindi-
kering

= Mjdlksystem med adapter

= Pylvertrumma med lucka
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= Mjolkbehallaren med lock

Far inte maskindiskas r=1
= Droppskal

Vattentank

Lock dver vattentank
Bryggenhet

Kapa over dryckesutlop-

pet

12.2 Rengoringsmedel

Anvand bara lampliga rengdringsme-
del.

OBS!

Olampliga rengdringsmedel kan ska-

da apparatens ytor.

» Anvand inga starka eller repande
rengéringsmedel.

» Anvand inga alkoholhaltiga reng6-
ringsmedel.

» Anvéand inga héarda skurbollar eller
putssvampar.

Olampliga rengdringsmedel och av-

kalkningsmedel kan skada appara-

ten.

» Anvand inte citronsyra, attika eller
attikbaserade medel vid avkalk-
ningen.

» Anvand inte avkalkningsmedel
med fosforsyra.



» Anvand enbart avkalkningstabletter
och rengdringstabletter som or ut-
vecklade speciellt for apparaten.

- "Tillbehor", Sid. 76

Tips!

m Tvatta nya svampdukar ordentligt
s& att du far bort eventuella salter
som sitter fast pa dem. Salter kan
orsaka flygrost pa rostfria ytor.

m Avlagsna alltid rester av kalk, kaf-
fe, mjolk, rengdrings- och avkalk-
ningslésningar omedelbart for att
forhindra korrosion.

12.3 Rengdéring av apparaten

/A VARNING!

Risk for elstotar!

Risk for stotar om fukt tranger in.

» Sank aldrig ner apparaten eller na-
tanslutningsledningen i vatten.

» Lat ingen vétska rinna ut pa appa-
ratens stickkontaktanslutning.

» Anvand inte angrengoring eller
hogtryckstvatt for att rengdra appa-
raten.

/A\ VARNING!

Risk fér brannskador!

Vissa apparatdelar blir mycket var-

ma.

» Ror aldrig heta enhetsdelar.

» Lat heta apparatdelar svalna innan
du rér vid dem efter anvandning.

Rengoring och skotsel  sv

1. GoOr apparaten stromlos.

2. Rengor holjet, hdgglansytorna och
mandverpanelen med en mikrofi-
berduk.

3. Rengoér utloppssystemet med en
mjuk fuktig trasa efter dryckserve-
ringen.

4. Skolj vattentanken med rent kall-
vatten.

5. Om du inte ska anvanda appara-
ten under en langre tid, t.ex. under
semestern, bér du rengdra hela
apparaten inklusive dess rorliga
delar som bryggenheten och vat-
tentanken.

Notera: Apparaten skdljs automatiskt
om du startar apparaten i kallt till-
stand eller stanger av den efter kaffe-
tillagningen. Systemet rengér sig allt-
sa sjalvt.

12.4 Rengor droppskal och
kaffesumpbehallare

Tom och rengdr droppskalen och

kaffesumpbehallaren dagligen sa att

inga avlagringar bildas.

1. Oppna luckan.

2. Dra ut droppskalen och kaffe-
sumpbehallaren framat.

3. Ta ut dropplaten och rengdr den.

4. T6m och rengor droppskélen och
kaffesumpbehallaren.

5. Reng6r apparatens insida och
droppskalfastet.

6. Tips!
Om du trycker de bada hallarna in-
at gar det lattare att ta ut den me-
kaniska nivaindikeringen.
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Ta ut den mekaniska nivasindike-
ringen och rengdr den med en fuk-
tig trasa.

7. Satt ihop droppskalen, dropplaten,
kaffesumpbehallaren och den me-
kaniska nivaindikeringen och satt i
dem i apparaten.

8. Stang luckan.

12.5 Rengér pulvertrumman

Tips! Du kan rengdra pulvertrumman
i diskmaskinen.

1. Dra ut pulvertrumman i den 6ppna
luckan.
~ Fig. KK

2. Rengor pulvertrumman med disk-
medel.

- Fig. EA

3. Torka pulvertrumman och satt i
den i apparaten.

12.6 Rengor mjolksystemet

Rengor mjélksystemet regelbundet.
Folj bildinstruktionen i bérjan av
bruksanvisningen.

/\ VARNING!

Risk for brannskador!

Mjolksystemet blir mycket hett.

» Beror aldrig det heta mjolksyste-
met.

» Lat det heta mjolksystemet svalna
fore beroring.
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OBS!

Apparaten kan bli skadad vid felaktig

rengoring.

» Maskindiska inte utloppssystemets
kapa.

-~ Fig. Y - EX3

12.7 Rengoring av mjolkbe-
hallaren

Rengor mjodlkbehallaren regelbundet
av hygieniska skél. Mjélkbehallaren

gar att maskindiska. Folj bildnstruk-

tionen i bdrjan av bruksanvisningen.
~ Fig. 24 - B3

Tips!

Tryck in adaptern stadigt i fastet pa

mjolkbehallaren.

12.8 Rengobra bryggenheten

Avlagsna och reng6r bryggenheten
regelbundet utdver den automatiska
skéljningen. Folj bildinstruktionen i
borjan av bruksanvisningen.

A\ VARNING!

Risk for brannskador!

Vissa apparatdelar blir mycket var-

ma.

» Ror aldrig heta enhetsdelar.

» Lat heta apparatdelar svalna innan
du ror vid dem efter anvandning.



OBS!

Vid felaktig rengo6ring kan bryggenhe-

ten skadas.

» Anvand inget handdiskmedel.

» Anvand inga attika- och syrahaltiga
rengdringsmedel.

» Maskindiska inte.

~ Fig. [Ed - E
Notera: Luckan gar bara att stdnga

om bryggenheten och droppskalen
ar korrekt insatta.

12.9 Serviceprogram

Med vissa tidsmellanrum rekommen-
derar apparaten att du anvander ser-
viceprogrammen. Anvand servicepro-
grammen for att rengdra apparaten
ordentligt.

OBS!

Om reng6ring och avkalkning inte ut-

fors korrekt eller inte utfors vid ratt

tidpunkt kan apparaten skadas.

» Kor avkalkningsprogrammet enligt
instruktionerna.

» Lagg enbart rengdringstabletter i
pulverrdret.

» Lagg inte avkalkningstabletter eller
andra medel i pulverroret.

Anmaérkningar

m Displayen anger hur langt férlop-
pet har gatt.

» Om apparaten inte har avkalkats i
ratt tid visar displayen "Avkalkning
forsenad. Apparaten har sparra.
Tryck pa meny i 3 s.".

m Om apparaten ar sparrad kan du
inte mandvrera den igen forréan av-
kalkningen har genomforts.

= Om du avbryter serviceprogram-
met av misstag maste du aterstalla
det.

— "Aterstélining av servicepro-
gram”, Sid. 89

Rengoring och skotsel  sv

Tips!

= Om du anvander vattenfilter for-
langs tiden fram till dess att du
maste kdra ett serviceprogram.

= Du kan kombinera "Avkalka" och
"Rengor" med serviceprogrammet
"calc'nClean".

= RengoOr din apparat med en mjuk,
fuktig trasa direkt efter ett service-
program fér att avlagsna rester av
avkalkningsldsningen och forebyg-
ga korrosion.

Anvanda serviceprogram

Anmarknlngar
= Om du anvander serviceprogram-
met "Rengdr mjolksystemet.", ren-
g6r och anslut mjélkbehéllaren.

= Om du anvander serviceprogram-
met "Rengoring", rengdr forst bryg-
genheten.
— "Rengbra bryggenheten”,
Sid. 88

= Om du anvander serviceprogram-
men "Avkalka" eller "calc'nClean",
rengdr forst bryggenheten och for-
bered avkalkningslésningen.

1. Tryck pa €.
2. Valj med \ och /\ "Rengoring"
och tryck pa ok.

3. Valj 6nskat program med \/ och
/\ och tryck pa ok, t.ex. "Avkalka".

v Displayen leder dig genom pro-
grammet.

Férbereda avkalkningslésning
1. Fyll ett karl med 0,5 | ljumt vatten.

2. Lagg en avkalkningstablett i vattnet
och rér om tills tabletten har 16sts
upp helt.

Aterstillning av serviceprogram

Genomfor féljande moment om ett
serviceprogram har avbrutits, t.ex. ge-
nom ett strombortfall.

1. Skolj ur vattentanken.
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2. Fyll vattentanken med friskt vatten
utan kolsyra upp till markeringen
"maX".

3. Tryck pa ok.
v Apparaten skoljs i ca 2 minuter.
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4. Tobm och rengor droppskalen.

5. Satt i droppskalen och stang luck-
an.

6. Starta om serviceprogrammet.



Avhjalpning av fel sv

13 Avhjalpning av fel

Smafel pa enheten kan du atgéarda sjalv. Anvand informationen om felatgéarder
innan du kontaktar service. Da slipper du onddiga kostnader.

/\ VARNING!
Risk for elstotar!

Obehdriga reparationer ar farliga.

» Det ar bara specialutbildad personal som far reparera maskinen.

» Maskinen far bara repareras med originalreservdelar.

» Om apparatens natanslutningsledning blir skadad maste den for att risker
ska forhindras bytas av tillverkaren eller dennes kundtjanst eller av en per-
son med likvardiga kvalifikationer.

Fel

Orsak och felsékning

Apparaten har slutat
att reagera.

Apparaten har ett fel.
1. Dra ur kontakten och véanta i 60 sekunder.
2. Satt in kontakten igen.

Apparaten slapper en-
dast ut vatten, inget
kaffe.

Apparaten identifierar inte en tom bdnbehallare.
» Fyll pa kaffebonor.

Kafferdret pa bryggenheten ar igensatt.
» Rengdr bryggenheten.

Bonorna ar for oljehaltiga och faller inte ner i malver-
ket.

» Knacka latt pa bonbehallaren.

» Byt till en annan kaffesort.

» Anvand inte oljehaltiga bonor.

» Rengodr bonbehallaren med en fuktig trasa.

Bryggenheten ar inte ratt insatt.
» Skjut bryggenheten bakat helt.

Apparaten ger inget
mjolkskum.

Mj6lksystemet ar smutsigt.
» Reng6r mjdlksystemet i diskmaskinen.

Mjolkréren doppas inte ner i mjélken.
» Anvand mer mjolk.

» Kontrollera om mjélkréret doppas ner i mjolken.

Apparaten ar starkt igenkalkad.
» Avkalka apparaten.

Mjolksystemet suger
inte upp nagon mjolk.

Mjolksystemet ar inte ratt ihopsatt.
» Satt ihop mjolksystemet korrekt.

Ordningsféljden vid anslutning av mjolkbehallare och
mjodlksystem ar felaktig.
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Fel

Orsak och felsbkning

Mjolksystemet suger
inte upp nagon mjolk.

» Satt forst | mjolksystemet i utloppet och sedan
mjolkbehallaren.

Mjolkréren doppas inte ner i mjélken.
» Anvand mer mjdlk.

» Kontrollera om mjdlkréret doppas ner i mjolken.

Mjolkskummet ar for
kallt.

Mjolken ar for kall.
» Anvand ljum mjolk.

Apparaten avger inte
nagot hett vatten.

Mjolksystemet ar smutsigt.
» Reng6r mjdlksystemet i diskmaskinen.

Det gar inte att monte-
ra eller demontera
mjolksystemet.

Monteringens ordningsfoljd ar felaktig.

» Anslut forst i mjolksystemet och sedan mjoélkbehal-
laren. Vid demontering tar du forst ut mjolkbehalla-
ren och sedan mjolksystemet.

Apparaten serverar in-
te nagon dryck.

Luft i vattenfiltret.

1. Doppa ner vattenfiltret i vatten med dppningen upp-
at tills inga fler luftbubblor kommer ut.

2. Satt i filtret igen.
- "Inséttning och aktivering av vattenfiltret", Sid. 77

» Tryck in vattenfiltret rakt och stadigt i tankanslut-
ningen.

Rester av avkalkningsmedel har satt igen vattentan-
ken.

1. Ta ut vattentanken.

2. Rengor vattentanken noggrant.

Det finns droppvatten
pa apparatens invan-
diga botten.

Droppskalen togs ut for tidigt.
» Ta inte ut droppskalen forran nagra sekunder efter
den senaste dryckestillredningen.

Det gér inte att ta ut
bryggenheten.

Bryggenheten star inte i uttagningslaget.
» Sla pa apparaten igen.

Det gér inte att ma-
novrera apparaten.

Vaxla displayvisningar.

Apparaten star i demolaget.
1. Ta ut vattentanken och fyll den med rent kallvatten.
2. Satt tillbaka vattentanken.

Kvarnen startar inte.

Apparaten ar fér varm.
1. Koppla bort apparaten fran elnatet.
2. Vanta i 1 timme sé att apparaten far svalna.
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Fel

Orsak och felsbkning

Kvarnen mal inga bo-
nor trots att bonbehal-
laren ar full.

Bonorna ar for oljehaltiga och faller inte ner i malver-
ket.

» Knacka latt pa bonbehéllaren.

» Byt till en annan kaffesort.

» Anvand inte oljehaltiga bénor.

» Rengdr bdnbehallaren med en fuktig trasa.

Displayen visar
"Stang" fastan luckan
ar stangd.

Luckan &r inte stangd korrekt.
» Tryck igen luckan hart.

Apparaten ar fér varm.
1. Koppla bort apparaten fran elnatet.
2. Vanta i 1 timme sa att apparaten far svalna.

Displayen visar "Tom
droppskélen och satt
tillbaka den." fastan
droppskalen &r tom.

Apparaten ar avstangd och identifierar inte Tomning.
1. Sl& pa apparaten och tar ur droppskalen.
2. Satt i droppskalen igen.

Droppskélen ar nedsmutsad.
» Rengodr droppskalen noggrant.

Displayen visar "Fyll
vattentanken" trots att
vattentanken ar full.

Vattentanken ar felaktigt isatt.
» Séatt i vattentanken korrekt.

Flottoren i vattentanken har fastnat.
1. Ta ut vattentanken.
2. Rengor vattentanken noggrant.

Det finns kolsyrehaltigt vatten i vattentanken.
» Fyll vattentanken med friskt kranvatten.

Det nya vattenfiltret har inte skoljts enligt bruksanvis-
ningen.
1. Skolj vattenfiltret enligt bruksanvisningen.

- "Inséttning och aktivering av vattenfiltret", Sid. 77
2. Ta vattenfiltret i drift.

Luft i vattenfiltret.

1. Doppa ner vattenfiltret i vatten med dppningen upp-
at tills inga fler luftbubblor kommer ut.

2. Satt i filtret igen.
— "Inséttning och aktivering av vattenfiltret", Sid. 77

Vattenfiltret ar gammailt.
» Séatt i ett nytt vattenfilter.

Kalkavlagringar i vattentanken har satt igen systemet.
1. Rengdr vattentanken noggrant.
2. Starta avkalkningsprogrammet.
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Fel

Orsak och felsbkning

Displaytexten "Rengor
bryggenheten, satt in
den och stang luck-
an." visas.

Bryggenheten ar smutsig.
» Rengor bryggenheten.

Bryggenhetens mekanism éar trég.
» Rengor bryggenheten.

For mycket kaffepulver i bryggenheten.
» Anvand hogst 2 strukna pulvermatt kaffepulver.

Displaytexten "Span-
ningen (V) art inte den
ratta." visas.

Det ar problem med spanningsforsorjningen.
» Apparaten far bara anvandas med 220-240 V.

Displaytexten "Starta
om apparaten." visas.

Bryggenheten ar starkt nedsmutsad eller det gar inte
att ta ut den.
» Starta om apparaten.

» Rengor bryggenheten.

Apparaten har ett fel.
1. Dra ur kontakten och vanta i 60 sekunder.
2. Satt in kontakten igen.

Displayen visar
"calc'nClean" mycket
ofta.

Avhardat vatten innehaller fortfarande sméa mangder
kalk.
1. Satt i ett nytt vattenfilter.

- "Inséttning och aktivering av vattenfiltret", Sid. 77
2. Stéll in vattnets hardhetsgrad.

Felaktigt eller for lite avkalkningsmedel har anvants.
» Anvand endast lampade tabletter for att kalka av
och rengdra.

Serviceprogrammet har inte slutforts helt.
» Aterstall serviceprogrammet.
— "Aterstéllning av serviceprogram", Sid. 89

Kraftigt vaxlande kaf-
fe- eller mjolk-
skumskvalitet.

Apparaten ar igenkalkad.
» Avkalka apparaten.

Varierande mjolk-
skumskvalitet.

Mjolkskummets kvalitet beror pa vilken typ av mjolk

eller vegetabilisk dryck som anvands.

» Optimera resultatet genom att valja typ av mjolk el-
ler vegetabilisk dryck.

Inget kaffe kommer ut
eller kommer endast
ut droppvis.

Installd pafylinings-
mangd uppnas inte.
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Malningsgraden ar for fint installd.
» Stall in en grévre malningsgrad.
- "Stéll in malningsgrad”, Sid. 83

Apparaten ar starkt igenkalkad.
» Avkalka apparaten.

Luft i vattenfiltret.
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Fel

Orsak och felsbkning

Inget kaffe kommer ut
eller kommer endast
ut droppvis.

Instélld pafylinings-
mangd uppnas inte.

1. Doppa ner vattenfiltret i vatten med dppningen upp-
at tills inga fler luftbubblor kommer ut.

2. Satt i filtret igen.
- "Inséttning och aktivering av vattenfiltret"”, Sid. 77

Apparaten ar smutsig.
» Rengor bryggenheten.
» Avkalka och reng6r apparaten.

Kaffestyrkan ar fér hdgt installd.
» Minska kaffestyrkan till t.ex. "normalt".
- "Anpassa kaffestyrkan", Sid. 82

Kaffet har ingen cre-
ma (skumskikt).

Kaffesorten ér inte optimal.
» Anvand en kaffesort med storre andel robustabd-
nor.

» Anvand bénor med en mdrkare rostning.

Bonorna inte langre nyrostade.
» Anvand farska bonor.

Malningsgraden ar inte den ratta fér kaffebdnorna.
» Stall in en finare malningsgrad.
— "Stéll in malningsgrad", Sid. 83

Kaffet ar for surt.

Malningsgraden ar for grov.
» Stall in en finare malningsgrad.
— "Stéll in malningsgrad", Sid. 83

Kaffesorten ar inte optimal.
» Anvand en kaffesort med stérre andel robustabo-
nor.

» Anvand bénor med en mdrkare rostning.

Kaffet ar for beskt.

Malningsgraden ar for fint installd.
» Stall in en grévre malningsgrad.
— "Stéll in malningsgrad", Sid. 83

Kaffesorten ar inte optimal.
» Byt till en annan kaffesort.

Kaffet smakar bréant.

Malningsgraden ar for fint installd.
» Stall in en grévre malningsgrad.
— "Stéll in malningsgrad", Sid. 83

Kaffesorten ér inte optimal.
» Byt till en annan kaffesort.

Kaffetemperaturinstallningen ar for hog.
» Stéll in en lagre kaffetemperatur.
— "Oversikt grundinstéliningar”, Sid. 85
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Fel

Orsak och felsbkning

Kaffesumpen ar inte
kompakt och for vat.

Malningsgraden ar inte optimalt installd.
» Stall in en grovre eller finare malningsgrad.
— "Stéll in malningsgrad", Sid. 83

Det finns for lite kaffepulver.
» Anvand 2 strukna mattskedar kaffepulver.

Bonorna ar for oljehaltiga.
» Anvand en annan bonsort.
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14 Transport, lagring och
avfallshantering

14.1 Aktivera frostskydd

Skydda apparaten mot frysning under
transport och lagring.

OBS!

Vatskerester i apparaten kan skada

den under transport eller lagring.

» Tom ledningssystemet fore trans-
port eller lagring.

Krav
m Apparaten ar klar att anvanda.
m Vattentanken ar fylld.

1. Ta ut mjolkbehallaren.

2. Rengdr bryggenheten.

3. Placera ett stort karl under utlopps-
systemet.

4. Tryck flera ganger pa & tills dis-
playen visar "Mjolkskum".

5. Tryck flera ganger pé W tills dis-
playen visar 240 ml.

6. Tryck pa >/C.

7. Vanta tills det kommer ut anga ur
apparaten.

8. Ta ut vattentanken.

v Apparaten toms automatiski.

9. Om meddelandet "Fyll vattentan-
ken" visas kan du bortse fran det.

10.TOmM och rengdr vattentanken och
droppskalen.

11.Sétt in vattentanken och droppska-
len.

12.Stang av apparaten och koppla
bort den fran elnatet.

14.2 Omhéandertagande av
begagnade apparater
Genom en miljokompatibel avfalls-

hantering kan vardefulla ramaterial
ateranvandas.

Transport, lagring och avfallshantering sv

1. Ta ut natanslutningsledningens
stickkontakt.

2. Klipp av natanslutningsledningen.
3. Omhéanderta enheten miljévanligt.

Information om aktuell avfallshan-
tering kan du fa hos aterforsaljare
och kommun.

B

Denna enhet &r markt i
enlighet med der euro-
peiska direktivet
2012/19/EU om avfall
som utgdrs av eller inne-
haller elektroniska pro-
dukter (waste electrical
and electronic equip-
ment - WEEE).

Direktivet anger ramarna
for inom EU giltigt aterta-
gande och korrekt ater-
vinning av uttjanta enhe-
ter.

15 Kundtjanst

Funktionsrelevanta originalreservde-
lar enligt géllande ekodesignférora-
ning gar att bestalla fran service
minst 7 ar efter lanseringen av maski-
nen inom EES.

Notera: Kundtjanstens atgarder ar
kostnadsfria inom ramen for tillverka-
rens garantivillkor.

Utforligare information om garantitid
och garantivillkor i ditt land finns hos
service, aterforsaljare eller pa var
webbsajt.

Nar du kontaktar kundtjansten beho-
ver du ha apparatens produktnum-
mer (E-nr.) och tillverkningsnummer
(FD).

Kontaktuppgifterna till kundtjansten
finns i den medfdljande kundtjanstfor-
teckningen eller pa var webbplats.
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sv Tekniska data

15.1 Produktnummer (E-nr.) Frekvens 50 Hz
och tillverkningsnummer Ansluten effekt 1500 W
(FD) Maximalt pumptryck, 15 bar
Produktnumret (E-nr.) och tillverk- stat|§kt
ningsnumret (FD) star pa maskinens Maximal volym, vatten- 1,7 |
typskylt. tank (utan filter)
Skriv upp dina apparatuppgifter och Maximal kapacitet, 270 g
telefonnumret till kundtjansten sa att bonbehallare
du snabbt kan hitta dem. Natkabelns langd 100 om
Apparathdjd 37,3 cm
16 Tekniska data Apparatbredd 27,6 cm
Apparatdjup 45,2 cm
Spéanning 220- Vikt, tom 8-9 kg
240 V ~ Kvarnens typ Keramik
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Turvallisuus  fi

1 Turvallisuus

Noudata seuraavia turvallisuusohjeita.

1.1 Yleisia ohjeita

= |_ue tdma ohje huolellisesti.

m Sailyta ohjeet ja tuotetiedot mydhempaa kayttotarvetta tai
mahdollista uutta omistajaa varten.

® Jos laitteessa on kuljetusvaurioita, ala kytke laitetta kayttoon.

1.2 Maarayksenmukainen kaytto

Kayta laitetta vain:

= Kuumien juomien valmistamiseen.

m yksityisissa kotitalouksissa ja kodinomaisen ympariston
suljetuissa tiloissa.

m enintdan 2000 m korkeudella merenpinnasta.

1.3 Kayttajien rajoitukset

Kahdeksanvuotiaat ja sitd vanhemmat lapset ja sellaiset henkilot,
joilla on alentunut fyysinen, aistillinen tai henkinen toimintakyky tai
joilta puuttuu kokemusta ja/tai tietoa laitteen kaytosta, saavat
kayttaa laitetta vain valvonnan alaisena tai kun heille on neuvottu,
miten laitetta kaytetaan turvallisesti ja he ovat ymmartaneet
laitteesta aiheutuvat vaarat.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta, paitsi jos he ovat
vahintaan kahdeksanvuotiaita ja aikuinen valvoo toimenpiteita.
Pida alle kahdeksanvuotiaat lapset poissa laitteen ja liitdntajohdon
lahelta.

1.4 Turvallisuusohjeet

/A VAROITUS - Tukehtumisvaara!

Lapset saattavat leikkiessaan esim. vetaa pakkausmateriaaleja
paahansa tai kaariytya niihin ja tukehtua.

» Pida pakkausmateriaali poissa lasten ulottuvilta.
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» Al& anna lasten leikkid pakkausmateriaalilla.

Lapset voivat vetda henkeen tai niella pienia osia ja tukehtua
niihin.

» Pida pienet osat poissa lasten ulottuvilta.

» Ald anna lasten leikkia pienilla osilla.

A VAROITUS - Sahkéiskun vaara!

Epadasianmukaiset asennukset ovat vaarallisia.

» Liita laite ainoastaan tyyppikilvessa olevien tietojen mukaiseen
sahkoverkkoon.

» Liita laite vain mé&araysten mukaisesti asennetun, maadoitetun
pistorasian kautta vaihtovirtaverkkoon.

» Talon suojamaadoitusjarjestelman taytyy olla asennettu
maaraysten mukaisesti.

Viallinen laite tai verkkojohto on vaarallinen.

» Ala kayta viallista laitetta.

» Jos laitteen pinta on haljennut tai murtunut, sita el saa missaan
tapauksessa kayttaa.

» Ala veda verkkojohdosta, kun irrotat laitteen sahkoverkosta.
Veda aina verkkojohdon pistokkeesta.

» Jos laite tai verkkojohto on rikki, irrota heti verkkojohdon pistoke
tai kytke sulake sulakerasiassa pois paalta.

» Soita huoltopalveluun. = Sivu 7129

Epadasianmukaiset korjaukset ovat vaarallisia.

» Laitteen korjaustéita saavat tehda vain alan ammattilaiset.

» Laitteen korjaukseen saa kayttaa vain alkuperaisia varaosia.

» Jos laitteen verkkojohto vaurioituu, sen saa turvallisuussyista
vaihtaa vain valmistaja, sen huoltopalvelu tai vastaavan
patevyyden omaava henkilo.

Laitteeseen paaseva kosteus voi aiheuttaa sahkdiskun.

» Laitetta tai verkkojohtoa ei saa upottaa veteen.

» Laitteen pistoliitantaan ei saa paasta nestetta.

» Kayta laitetta vain suljetuissa tiloissa.

» Al4 altista laitetta voimakkaalle kuumuudelle tai kosteudelle.

» Al4 kaytd laitteen puhdistukseen hoyry- tai painepesuria.
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/A VAROITUS - Tulipalovaara!

Laite kuumenee.

» Laitteen on saatava riittavasti ilmaa.

» Laitetta ei saa koskaan kayttaa kaapissa.

Jatkojohdon ja hyvaksymattoman adapterin kaytto on vaarallista.

» Ala kayta jatkojohtoja tai haaroitusrasioita.

» Kayta vain valmistajan hyvaksymia adaptereita ja verkkojohtoja.

» Jos verkkojohto on liian lyhyt eikd pidempaa johtoa ole
saatavilla, ota yhteytta sahkoalan erikoisliikkeeseen talon
sahkodasennusten muuttamista varten.

/A VAROITUS - Palovammavaara!

Laitteen muutamat osat kuumenevat hyvin kuumiksi.

» Al kosketa laitteen kuumia osia.

» Kaytdn jalkeen anna laitteen kuumien osien jaahtya ennen
niiden koskettamista.

/A VAROITUS - Palamisvaara!

Juuri valmistetut juomat ovat hyvin kuumia.

» Anna juomien tarvittaessa hieman jaahtya.

» Valtd ihokosketusta ulos tuleviin nesteisiin ja hdyryihin.

/A VAROITUS - Loukkaantumisvaara!

Laitteen virheellinen kaytto voi vaarantaa kayttajan turvallisuuden.

» Tapaturmien valttamiseksi laitetta saa kayttaa vain sille
suunniteltuun tarkoitukseen.

Sormien jaaminen valiin, kun laitteen luukku suljetaan.

» Varo sormiasi, kun suljet laitteen luukun.

Mylly pyOorii.

» Ala koskaan koske myllyn sisaan.

/A VAROITUS - Vaara: Magnetismi!

Laite sisaltad kestomagneetteja. Ne voivat vaikuttaa elektronisiin

implantteihin, esimerkiksi syddmentahdistimiin tai

insuliinipumppuihin.

» Elektronisten implanttien kayttajien on pysyteltava vahintaan
10 cm:n paassa laitteesta.
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» 10 cm:n vahimmaisetaisyytta on noudettava myos irrotettuun
vesisailioon.
/A VAROITUS - Terveysriski!

Laitteessa olevat epapuhtaudet voivat vaarantaa terveyden.
» Noudata laitteen hygieniaan liittyvia puhdistusohijeita.
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2 Ymparistonsuojelu ja
saasto

2.1 Pakkausmateriaalin
havittaminen

Pakkausmateriaalit ovat
ymparistdystavallisia ja
kierratyskelpoisia.

» Havité yksittaiset osat lajiteltuina.

2.2 Energiansaasto

Laitteesi kuluttaa vahemman sahkoa,
kun noudatat naita ohjeita.

Aseta automaattisen poiskytkennan

aika pienimpaan mahdolliseen

arvoon.

v Laite kytkeytyy pois paalta
aikaisemmin, kun sité ei kayteta.
— "Perusasetukset”, Sivu 116

Ala keskeyté juoman valmistusta.

v Kuumennettu vesi- tai maitoméaara
hyodynnetaan optimaalisesti.

Poista laitteeseen kerdantynyt kalkki
saannollisesti.

v Kalkin kerdantyminen lisda
energiankulutusta.

3 Asennus ja liitanta

3.1 Toimitussisalto

Kun olet poistanut kaikki osat
pakkauksesta, tarkista ettei niissa ole
kuljetusvaurioita ja etta kaikki osat
ovat mukana.

Ymparistdnsuojelu ja saastd fi

Huomautus: Lisdvarusteet saattavat
poiketa laitemalleittain. Lisavarusteet
on merkitty katkoviivalla.

- Kuva il
Kahviautomaatti

>

Maitoastia
Maitoletku

Maitoastian adapteri '

Kayttéohje

=
D
=
Puhdistustabletti
]
'la

Kalkinpoistotabletti

Liuska veden kovuuden
mittaamista varten

Vedensuodatin'

itteen varustuksesta riippuen

3.2 Laitteen asennus ja

liitanta

HUOMIO!

Laitteen vioittumisen vaara.

Epdasianmukainen kaytté voi vioittaa

laitetta.

» Kayta laitetta vain huoneissa,
joissa lampétila ei laske nollan
alapuolelle.

» Kun laitetta on kuljetettu tai
séilytetty lampdtilassa, joka on alle
0 °C, anna laitteen ennen
kayttdonottoa olla 3 tuntia
huoneenlammaossa.

» Odota jokaisen liittdmisen jalkeen
n. 5 sekuntia.

1. Aseta laite tasaiselle, riittavan
kantavalle ja vedenpitavalle
alustalle.

2. Liita laitteen verkkopistoke
maaraysten mukaisesti
asennettuun
suojakosketinpistorasiaan.
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fi Tutustuminen

4 Tutustuminen

4.1 Laite

Tasta 16ydat yleiskuvan laitteen
osista.

Huomautus: Varit ja yksityiskohdat
saattavat poiketa laitemalleittain.

- Kuva B

Vesisiilio

Vesisaildn kansi

Kupinldammitin'

Aromikansi

Kahvipapusailio

Kahvijauhelokero

4.2 Ohjauspaneeli

Kayttdpaneelin avulla asetetaan
laitteen toiminnot ja nahdaan tiedot
sen kayttotilasta.

Symbol Selitys
i

D Laitteen kytkeminen péaélle
tai pois paalta.
{3 Valikon avaaminen tai

valikosta poistuminen.
Huomautus: Valikkopainik
keet ovat naytdssa vain,
kun valikko on avattu.

Siirtyminen valikossa
ylospain.

Siirtyminen valikossa
alaspain.

Vahvistaminen tai
tallentaminen valikossa.

Maitojérjestelméa

Suutinjarjestelméa

Keittoyksikon luukku

Tyyppikilpi

Tippa-allas

Maitoastia

REFENEESRENSESENE

! Laitteen varustuksesta riippuen
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Naytto Meneminen valikossa

Ohjauspaneeli takaisin.

Kuoi o Kahden kupillisen
upin vaio valmistaminen.

Suojus Kahvin vahvuuden

valitseminen.

Tayttdmaaran
muuttaminen.

SRR

D/l:l Toiminnon kaynnistdminen
tai pysayttaminen.

4.3 Nayttd

Naytossa naytetaan valitut juomat,
asetukset ja asetusmahdollisuudet
seka kayttétilaan liittyvat ilmoitukset.
Naytossa esitetaan lisatietoja ja
k&yton eri vaiheita. Tiedot katoavat
hetken kuluttua tai painiketta
painamalla. Kaytén eri vaiheet
katoavat naytdsta, kun vaiheet on
suoritettu.



Juomien yleiskuva fi

5 Juomien yleiskuva
Laitteella voidaan valmistaa useita erilaisia juomia.

Pikavalinta

Symbol Nimi Selitys
|

Ryhma

Espresso Vahva kahvi. Tarjoillaan
Ei? pienistd, paksureunaisista
; kupeista. Esilammita kupit
kuumalla vedella.

- "Kahvijuoman
valmistaminen tuoreista
pavuista", Sivu 111

- "Kahvijuoman
valmistaminen
kahvijauheesta", Sivu 111

Caffe Kahvi crema-kerroksella tai
@& Crema iso kupillinen kahvia
. espressomenetelmalla.

- "Kahvijuoman
valmistaminen tuoreista
pavuista", Sivu 111

- "Kahvijuoman
valmistaminen
kahvijauheesta", Sivu 111

Cappuccino Espressoa ja vaahdotettua
&> maitoa. Tarjoillaan pienista
. kupeista.

— "Kahvijuoman
valmistaminen
maitovaahdon kanssa’,
Sivu 113

J LatteMacchi Erikoiskahvi, jossa on
i' ato kolme kerrosta: alhaalla
‘ lamminta maitoa, keskella
espressoa, ylhaalla
maitovaahtoa. Tarjoillaan

— "Kahvijuoman
valmistaminen
maitovaahdon kanssa”,
Sivu 113

lasissa.
¢  Erikoisjuom Muiden juomien — "Erikoisjuomien
1'1 at valmistaminen. valmistaminen”, Sivu 113

6 Varusteet

Kayta alkuperéisia varusteita. Ne on suunniteltu laitettasi varten.

Lisatarvikkeet Jalleenmyyja Huoltopalvelu

Puhdistustabletit TZ80001A 00312097
TZ80001B 00312098

Kalkinpoistotabletit TZ80002A 00312094
TZ80002B 00312095
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fi kayttoa

Lisatarvikkeet

Jalleenmyyja Huoltopalvelu

Vedensuodatin TZ70003 17004340
Vedensuodatin, 3 kpl pakkaus TZ70033A 17005980
Mikrokuituliina - 00460770
Hoitotuotesarja TZ80004A 00312105

T280004B 00312106
Maitoastian adapteri TZ50001 17004535

7 Ennen ensimmaista
kayttoa

Valmistele laite kayttéa varten.

7.1 Laitteen valmistelu ja
puhdistus

Poista suojakalvot sekd puhdista laite
ja sen yksittédiset osat. Noudata
taman kayttdohjeen alussa olevia
kuvaohjeita.

HUOMIO!

Sopimattomat pavut voivat tukkia

myllyn.

» Kayta vain espresso- tai
kahviautomaatteihin tarkoitettuja
paahdettuja kahvipapusekoituksia.

» Ala kayta kuorrutettuja
kahvipapuja.

» Ala kayta karamellisoituja
kahvipapuja.

» Ala kayta sokeripitoisilla
makuaineilla kasiteltyja
kahvipapuja.

» Ala tayta kahvipapusailioon
kahvijauhetta.

- Kuva K] - B3

Huomautus: Tayta vesiséilio joka
paiva raikkaalla, kylmalla ja
hiilihapottomalla vedella.
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Ohje: Sailyta kahvipapuja suljetussa
rasiassa viileassa paikassa, jotta
niiden laatu sailyy hyvana.
Kahvipapuja voidaan sailyttaa
kahvipapuséilidssa useita paivia
ilman, etta niiden aromi heikkenee.

7.2 Veden kovuuden
maarittdminen

Veden kovuuden oikea asetus on

tarkeaa, jotta laite ilmoittaa

suoritettavasta kalkinpoistosta

ajoissa. Voit mitata veden kovuuden

oheisella testiliuskalla tai tiedustella

sitd paikalliselta vesilaitokselta.

1. Kasta testiliuska hetkeksi
puhtaaseen vesijohtoveteen.

2. Anna ylimaaraisen veden valua
pois.

3. Lue veden kovuus testiliuskasta,
kun on kulunut 1 minuutti.

Taulukko nayttaa veden
kovuusasteita vastaavat asetukset:

Taso Saksalain Kokonaiskov
en kovuus uus mmol/l

°dH
1 1-7 <1,3
2 8-14 1,3-2,5
3 15-21 2,5-3,8
4 22-30 > 3,8
! Tehdasasetus



Huomautus: Jos taloon on asennettu

vedenpehmennyslaitteisto, valitse
asetus "Vedenpehmennin".

Ohje: Voit muuttaa asetuksia milloin
tahansa.
— "Perusasetukset”, Sivu 116

7.3 Vedensuodatin'’

Vedensuodatin vahentaa kalkin
keraantymista laitteeseen ja
suodattaa veden epapuhtauksia.

Vedensuodattimen asettaminen
paikalleen ja aktivoiminen

HUOMIO!
Laitteeseen keradantyva kalkki voi
aiheuttaa laitteeseen vaurioita.
» Vaihda vedensuodatin ajoissa.
» Vaihtovéali saa olla enintdan

2 kuukautta.
» Huomioi naytdn ilmoitukset.

Huomautus: Vaihda vedensuodatin,
kun nayttdoon tulee teksti "Vaihda tai
deaktivoi vedensuodatin valikossa.".
Jos et asenna uutta suodatinta,
valitse "Ei suodatinta" ja noudata
nayttdon tulevia ohjeita.

1. Upota vedensuodatin vesilasiin ja
purista sita kevyesti sivuilta,
kunnes pintaan ei nouse enaa
ilmakuplia.

- Kuva B}

2. Paina .

3. Valitse painikkeella \V tai /\
"Vedensuodatin" ja paina ok.

4. Valitse painikkeella \/ tai /\"Uusi

suodatin" tai "Vaihda suodatin" ja
paina ok.

Laitteen varustuksesta riippuen

kayttod  fi

5. Huomautus: Jos et asenna uutta
suodatinta, valitse "Ei suodatinta"
valikkoasetuksissa.

Paina vedensuodatin tiukasti
vesisailioon.

6. Tayta vesisailioon vetta "max"-
merkintédan asti ja paina ok.

7. Ota maitoastia laitteen vasemmalta
puolelta.

8. Aseta suutinjarjestelméan alle
1 litran kokoinen astia ja paina ok.

v Suodatin huuhdellaan ja "Huuhtelu
on paattynyt." tulee nayttodn.

v Laite on kayttovalmis.

Ohjeet

m Vaijhda vedensuodatin
hygieenisista syista.

m Kun kaytetddn vedensuodatinta,
laitteesta joutuu poistamaan kalkin
harvemmin.

= Huuhtele asennettu vedensuodatin
ennen kayttda valmistamalla
kupillinen kuumaa vetta silloin, kun
laite on ollut pitemman aikaa
kayttamatta esim. kun olet ollut
lomalla.

= Voit hankkia vedensuodattimen
jalleenmyyjalta tai huoltopalvelusta.
- "Varusteet", Sivu 107

7.4 Ensimmaisen
kayttéonoton
toimenpiteet

Kun sahkaliitanta on kytketty, tee
ensikayttdonottoa koskevat
asetukset. Ensikayttoonottoasetukset
tulevat nékyviin vain ensimmaisen
ka&ynnistyksen yhteydessa.

1. Kytke laite paélle painamalla O.

v Nayttoon ilmestyy esiasetettu kieli.

2. Paina painiketta /\ tai \/, kunnes
haluttu kieli on naytossa.
3. Paina ok.
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7.
8.
9

Kaytén

Maarita veden kovuus.
Paina ok.

Kun haluat asettaa veden
kovuuden, paina /\ tai \/.
Paina ok.

Puhdista ja tayta vesisailio.
Paina ok.

10.Saat lisatietoja skannaamalla QR-

koodin'.

11.Jos haluat asettaa vesisailion

paikoilleen nyt, paina ok.

12.Jos haluat asettaa vesisailion

paikoilleen mydhemmin, paina <—.

13.Tayta kahvipapusailio.
14.Paina ok.
15.Paina ok.

v

Laite huuhtelee ja on kayttévalmis.

Ohje: Voit muuttaa asetuksia milloin
tahansa.

—

"Perusasetusten yleiskuva", Sivu

117

7.5 Yleisia ohjeita

Noudata ohjeita voidaksesi kayttaa
laitetta parhaalla mahdollisella
tavalla.

Huomautukset

Laitteeseen on ohjelmoitu tehtaalla
vakioasetukset optimaalista
toimintaa varten.

Kahvimylly on asetettu tehtaalla
toimimaan optimaalisesti. Jos
kahvi tulee ulos vain tiputellen, on
lian laimeaa tai vaahtoa (crema)
on liilan vahan, voit sdataa
jauhatusastetta kahvimyllyn ollessa
toiminnassa.

- "Valitse jauhatusaste", Sivu 115
Kayton yhteydessa
tuuletusaukkoihin ja tablettilokeron
kanteen voi muodostua
vesipisaroita.

Laitteen varustuksesta riippuen
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= Jos laite on jonkin aikaa
kayttamatta, se kytkeytyy
automaattisesti pois paalta. Voit
muuttaa aikaa perusasetuksissa.
- Sivu 116

m | aitteesta voi tulla teknisista syista
ulos hoyrya.

® Ensimmaisen juoman aromi ei

viela ole taytelainen, jos:

— Kéaytat laitetta ensimmaéisen
kerran.

— Olet juuri suorittanut huolto-
ohjelman.

— Et ole kayttanyt laitetta pitkaan
aikaan.

Al4 juo tata juomaa.

Ohje: Laitteen kayttéonoton jalkeen
kestdd muutaman kupillisen verran,
ennen kuin vaahto (crema) on
jatkuvasti samettinen.

8 Kayton perusteet

8.1 Laitteen kytkeminen
paalle tai pois paalta
» Kytke laite paalle tai pois paalta
painikkeella O.

Nayttoon tulee paallekytkennan
yhteydessa Siemens-logo. Laite
huuhtelee automaattisesti paalle- ja



poiskytkennan yhteydessa.
Poiskytkeytyva laite puhdistuu
tippa-astiaan tulevalla hoyrylla.
Huuhteluvaiheen aikana naytdossa
on pisaran kuva. Laite ei huuhtele,
jos se on viela lammin tai jos
ennen poiskytkentaa ei valmistettu
juomia.

8.2 Juoman valmistaminen

Kerromme tasséa, miten voit valmistaa
valitsemasi juoman.

A\ vARoITUS

Palamisvaara!

Juuri valmistetut juomat ovat hyvin

kuumia.

» Anna juomien tarvittaessa hieman
jaahtya.

» Valta ihokosketusta ulos tuleviin
nesteisiin ja héyryihin.

Ohjeet

= Voit valita haluamasi juoman
suoraan pikavalintapainikkeilla.
Juoma ja voimassa olevat
asetukset nakyvat naytossa.

m | aitteella voidaan valmistaa
muitakin kuin
pikavalintapainikkeiden kautta
valmistettavia juomia.

— "Erikoisjuomien valmistaminen®,
Sivu 113

= Voi muokata juoman oman makusi
mukaisesti.

- "Juoma-asetukset", Sivu 114

Huomautukset

m | aite poistuu asetustilasta, kun
asetusten viimeisesta
muuttamisesta on kulunut
noin 5 sekuntia. Asetukset
tallennetaan automaattisesti.

» Muutamissa asetuksissa kahvi
valmistetaan useammassa
vaiheessa. Odota, kunnes toiminto
on paattynyt kokonaan.

Kayton fi

8.3 Kahvijuoman
valmistaminen tuoreista
pavuista

1. Aseta suutinjarjestelman alle
lammitetty kuppi.

2. Paina ilman maitoa valmistettavan
kahvijuoman kuvaketta.

v Juoma ja senhetkiset asetukset
nakyvat naytdssa.
- "Juoma-asetukset” Sivu 114
3. Muuta asetuksia tarvittaessa:

- Voit mukauttaa tayttomaaraa
painamalla .
- "Tayttébméaaran muuttaminen”,
Sivu 114

— Voit mukauttaa kahvin vahvuutta
painamalla Q.
— "Kahvin vahvuuden
muuttaminen”, Sivu 114

4, Paina >/0.

Kahvipavut jauhetaan erikseen
jokaiselle kupilliselle.

v Kahvi valmistuu ja valuu sen
jalkeen kuppiin.

Ohjeet

= Voi lopettaa valmistuksen
ennenaikaisesti kuvakkeella I>/00.

m Kerromme tassa, miten
valmistetaan kahvijuomia maidon
kanssa.
— "Juoman valmistaminen
maitovaahdon kanssa", Sivu 112

8.4 Kahvijuoman
valmistaminen
kahvijauheesta

HUOMIO!

Kahvijauhelokero voi tukkeutua.

» Al& kayta kahvipapuja.

» Ala kaytd murukahvia.

» Pyyhkaise kahvijauheen jaamat
pehmealla siveltimella lokeroon.
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fi Kayton

Huomautus

Seuraavat vaihtoehdot eivét ole
kaytettavissa kahvijauheesta tehtavan
kahvin valmistuksessa:

Kaksi kupillista kerrallaan

m Kahvin vahvuus

= "doubleshot"

1. Aseta suutinjarjestelman alle
lAmmitetty kuppi.

2. Paina halutun juoman kuvaketta.

3. Paina O niin monta kertaa, kunnes
"Kahvijauhe" tulee nayttéon.

4. Avaa kahvijauhelokero.

5. Tayta lokeroon enintaan 2
tasapaista mittalusikallista
kahvijauhetta, enint. 12 g.

6. Sulje kahvijauhelokero.

7. Paina B>/0O0.

v Kahvi valmistuu ja valuu sen
jalkeen kuppiin.

Ohjeet

= Voi lopettaa valmistuksen
ennenaikaisesti kuvakkeella >/01.

= Toista vaiheet, kun haluat
valmistaa kahvijauheella toisen
juoman.

= Taytad kahvijauhe lokeroon vasta
juuri ennen juoman valmistusta.

8.5 Juoman valmistaminen
maitovaahdon kanssa

Voit valmistaa laitteella kahvijuomia
maitovaahdon kanssa.

A\ vaRroITUS

Palovammavaara!

Maitojarjestelméa kuumenee hyvin

kuumaksi.

» Ala koskaan kosketa kuumaa
maitojarjestelmaa.

» Anna kuuman maitojarjestelman
jaadhtya ennen sen koskettamista.

112

HUOMIO!

Maitojaamat voivat kuivua ja niiden

poistaminen on hankalaa.

» Puhdista maitojarjestelméa jokaisen
k&yton jalkeen.

Ohjeet

= Voit kayttda maidon sijasta myos
kasvimaitoa (esim. soijamaito).

= Maitovaahdon laatu riippuu
kaytettdvan maidon tai
kasvimaidon tyypista.

8.6 Maitoastian kaytto

Maitoastia on suunniteltu erityisesti
tata laitetta varten. Kayta maitoastiaa
vain kotikayttdéon ja maidon
sailyttamiseen jadkaapissa.

Huomautus

Liitd maitoastia vain, jos
maitojarjestelma on asennettu
juoman ulostuloputkeen adapterin ja
letkun avulla.

1. Avaa kansi.

2. Tayta astiaan maitoa.

3. Sulje kansi.

4. Aseta maitoastia laitteen
vasemmalle puolelle.

v Maitoastia lukittuu paikoilleen.

Ohje

Kaanna maitoastian kansi ylds, kun

haluat lisatd maitoa juomien
valmistamisen aikana.



8.7 Kahvijuoman
valmistaminen
maitovaahdon kanssa

Vaatimukset

= Maitoastia on liitetty.

m Maitoastiaan on taytetty riittavasti
maitoa.

1. Aseta suutinjarjestelméan alle
lammitetty kuppi.

2. Paina maidon kanssa
valmistettavan kahvijuoman
kuvaketta.

v Juoma ja voimassa olevat
asetukset nakyvat naytossa.
- "Juoma-asetukset" Sivu 114
3. Muuta asetuksia tarvittaessa:

- Voit mukauttaa tayttomaaraa
painamalla .
- "Tayttbmdaaréan muuttaminen”,
Sivu 114
- Voit mukauttaa kahvin vahvuutta
painamalla O.
— "Kahvin vahvuuden
muuttaminen”, Sivu 114
- Kéyta kahvijauhelokeroa.
— "Kahvijuoman valmistaminen
kahvijauheesta", Sivu 111
4. Paina I>/0 ja odota, kunnes vaihe
on paattynyt kokonaan.
Maitojarjestelmé puhdistuu
automaattisesti hoéyrylla juoman
valmistuksen jalkeen.

Kayton fi

Ohje: Jos haluat pysayttaa
valmistuksen ennenaikaisesti, paina
B>/0O. Jos haluat pysayttaa
valmistuksen kokonaan, paina O.

8.8 Erikoisjuomien
valmistaminen

Laitteella voidaan valmistaa muitakin
kuin pikavalintapainikkeiden kautta
valmistettavia juomia.
» Paina useamman kerran &.

- "Juomien yleiskuva”, Sivu 107

8.9 Maitovaahdon
valmistaminen

A varoITus

Palovammavaara!

Maitojarjestelmé& kuumenee hyvin

kuumaksi.

» Ala koskaan kosketa kuumaa
maitojarjestelmaa.

» Anna kuuman maitojérjestelméan
jaahtya ennen sen koskettamista.

Vaatimukset
= Maitoastia on liitetty.
= Maitoastiaan on taytetty riittavasti
maitoa.
1. Aseta suutinjarjestelman alle
[Ammitetty kuppi.
2. Paina & niin monta kertaa, kunnes
"Maitovaahto" tulee nayttoon.
3. Muuta asetusta tarvittaessa:
- Voit mukauttaa tayttomaaraa
painamalla W,
- "Tayttbmdaaran muuttaminen”,
Sivu 114
4, Paina I>/0O0.
v Maitovaahto tulee ulos
suutinjarjestelmasta.
5. Voit pysayttda valmistamisen
painamalla >/O.
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8.10 Kuuman veden
valmistus

A\ vaRoITUS

Palovammavaara!

Maitojarjestelméa kuumenee hyvin

kuumaksi.

» Ala koskaan kosketa kuumaa
maitojarjestelmaa.

» Anna kuuman maitojarjestelman
jaéhtya ennen sen koskettamista.

Huomautus: Jos maitojarjestelmas ei
ole puhdistettu, veteen saattaa tulla
pienia maaria maitoa.
Vaatimus: Maitojarjestelmé on
puhdistettu. .
1. Aseta suutinjarjestelman alle
lAmmitetty kuppi.
2. Paina & niin monta kertaa, kunnes
"Kuuma vesi" tulee nayttoon.
3. Muuta asetusta tarvittaessa:
- Voit mukauttaa tayttomaaraa
painamalla .
- "Tayttbmdaaréan muuttaminen”,
Sivu 114
4. Paina /0.
v Kuumaa vetta tulee ulos
suutinjarjestelmasta.
5. Voit pysayttda valmistamisen
painamalla >/O.

8.11 Juoma-asetukset

Valmista makusi mukainen
kahvijuoma.

Kahvin vahvuuden muuttaminen

1. Paina halutun juoman kuvaketta.
2. Paina kahvin vahvuuden
valitsemista varten Q.

Voit valita seuraavat kahvin
voimakkuudet:

- "mieto"

- "normaali"

- "vahva"
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— "hyvin vahva"
— "doubleshot"

Huomautus: Asetusta
"doubleshot" ei voi kayttaa kaikille
juomille ja juomamaéarille.

Ohje: Voimakkaalta maistuvan
kahvin valmistamiseksi valitse
suuren tayttdmaaran yhteydessa
myos suuri kahvin vahvuus.

Kahvijauheen valitseminen

1. Paina halutun juoman kuvaketta.
2. Paina O niin monta kertaa, kunnes
"Kahvijauhe" tulee nayttéon.
— "Kahvijuoman valmistaminen
kahvijauheesta", Sivu 111

aromaDouble Shot

Voit valmistaa erittain vahvan kahvin
kayttamalla asetusta "doubleshot".
Mitd pidempaan kahvia keitetaan, sita
enemman siihen vapautuu kitkeria ja
epamiellyttavia aromeja. Ei-toivotuilla
Kitkerilla aineilla on vaikutusta kahvin
makuun ja terveellisyyteen. Kun
juomasta on valmistettu puolet, laite
jauhaa uudelleen kahvipapuja ja
valmistaa kahvin siten, etta vain
taytelaiset ja miellyttavat aromit
vapautuvat.

Huomautus: Asetusta "doubleshot" ei
voi kayttaa kaikille juomille ja
juomamaarille.

Tayttémaaran muuttaminen

1. Paina halutun juoman kuvaketta.
2. Paina iW niin monta kertaa, kunnes
haluttu tayttdmaara on naytdssa.

Kahden kupillisen valmistaminen
kerrallaan

Laitetyypista riippuen tiettyja juomia
voi valmistaa samanaikaisesti kaksi
kupillista.



Huomautus

"Kaksi kupillista kerrallaan” -toiminto
ei ole kaytettavissa seuraavissa
asetuksissa:

= "Kahvijauhe"

= "doubleshot"

m Tayttomaara alle 35 ml

Paina halutun juoman kuvaketta.
Paina 7.

Asetus nakyy naytossa.

Aseta kaksi kuppia oikealle ja

(S G\

vasemmalle suutinjarjestelman alle.

Paina >/00.

Juoma valmistetaan 2 vaiheessa.

Pavut jauhetaan 2 vaiheessa.

v Juoma valmistuu ja valuu sitten
Kuppiin.

5. Odota, kunnes vaihe on p&éattynyt.

&

8.12 mylly

Laitteessa on saadettava mylly, jonka
jauhatusaste voidaan saataa
yksildllisesti.

Valitse jauhatusaste

Saada haluttu jauhatusaste
kahvipapujen jauhamisen aikana.

A\ vaRoITUS
Loukkaantumisvaara!

Mylly pyorii.

» Ala koskaan koske myllyn sisdan.

HUOMIO!

Myllyn vioittumisen vaara. Mylly voi

vioittua jauhatusasteen

epaasianmukaisen saatamisen takia.

» Saadéa jauhatusaste vain
kahvimyllyn ollessa kaynnissa.

» Aseta jauhatusaste portaittain
kiertovalitsimella.

Lapsilukko fi

Jauhatuskark Asetus

eus

Hienompi Kaanna
jauhatusaste  kiertovalitsinta
vaaleaksi vastapéaivaan.
paahdetuille v

pavuille \g
Karkeampi Kaanna
jauhatusaste  kiertovalitsinta
tummaksi myoétapaivaan.
paahdetuille

pavuille

®

Jauhatuskarkeuden uusi asetus on
voimassa vasta toisen
kahvikupillisen jalkeen.

Ohje: Jos kahvi tulee ulos vain
tiputellen, sdada jauhatusastetta
karkeammaksi.

Jos kahvi on liian laimeaa tai vaahtoa
(crema) on liian vahan, saada
jauhatusaste hienommaksi.

9 Lapsilukko

Laite voidaan lukita, jotta lapset eivat
voi polttaa itsedan.

9.1 Lapsilukon aktivointi

Vaatimus: Laite on kytketty paalle.

» Paina iW vahintaan 3 sekuntia.

v Naytossa on teksti "Lapsilukitus
aktivoitu. Poista aktivointi
painamalla "'ml" 3 s".

9.2 Lapsilukon poistaminen
toiminnasta

» Paina iW vahintaan 3 sekuntia.
v Lapsilukko on deaktivoitu.
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10 Kupinlammitin'

Voit lammittaa kupit
kupinlammittimella.

10.1 Kupinlammittimen
aktivointi ja poistaminen
toiminnasta’

A vARoITUS

Palovammavaara!

Kupinlammitin' kuumenee hyvin

kuumaksi.

» Ala koskaan kosketa kuumaa
kupinlammitint&'.

» Anna kuuman kupinlammittimen'’
jaéhtya ennen sen koskettamista.

Ohje: Kupit lampenevat parhaiten,
kun asetat kupit kupinlammittimen
paélle pohja alaspain .

» Voit aktivoida tai poistaa
kupinlAmmittimen' toiminnasta
perusasetuksissa.

11 Perusasetukset

Voit sdataa laitteen perusasetukset
tarpeidesi mukaisiksi ja hakea
kayttéon lisatoimintoja.

11.1 Perusasetusten
muuttaminen

1. Paina €.

2. Valitse painikkeella \V tai /\
haluttu perusasetus ja paina ok.

v Eri asetusmahdollisuudet tulevat
nayttodn ja navigointikuvakkeiden
valot syttyvat. Senhetkinen asetus
on merkitty n&yt6ssa.

' Laitteen varustuksesta riippuen
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3. Tee valinta kuvakkeella \V tai /\
ja paina ok.

v Asetus tallentuu muistiin.

4. Palaa takaisin kuvakkeella <—.

5. Poistu valikosta painamalla €.



11.2 Perusasetusten yleiskuva
Tasta 16ydat yhteenvedon perusasetuksista.

Perusasetukset fi

Asetus Valikoima Kuvaus

Puhdistus Maitojarjestelma Huolto-ohjelmien
Poista kalkki kaynnistaminen.
Puhdista — "Huolto-ohjelmat", Sivu
calc'nClean 121

Kupinlammitin'

Kupinldmm. pois?
Kupinlamm. paalle

Kuppilammittimen
kytkeminen paalle tai
pois paalta.

- "Kupinlammitin", Sivu
116

Vedensuodatin

Uusi suodatin
Ei suodatinta

Aseta vedensuodattimen
kaytta.

Kahvin [ampaotila

normaali
korkea
maks.

Aseta kahvijuomien
lampdtila.

Huomautus: Asetus on
voimassa kaikille
valmistustavoille.

Kielet

Katso laitteessa oleva
valikoima

Aseta valikon kieli.
Muutokset nakyvat
valittémasti naytossa.

Autom. virrankatk.

Katso laitteessa oleva
valikoima

Aseta aika, jonka
kuluttua laite kytkeytyy
automaattisesti pois
paélta viimeisen juoman
valmistuksen jalkeen.

Veden kovuus

(pehmed)
(keskiteho)
(kova)

(erittain kova)?
Vedenpehmennin

]
2
3
4

Saada laite paikallisen
vedenkovuuden
mukaisesti.

Tilastot

Katso laitteessa oleva
valikoima

Nayta valmistettujen
kuppien lukumaara.

Nappainaanet

Napp.déanet paalle
Néapp.aanet pois

Valitsinaanten
kytkeminen paalle tai
pois paalta.

! Laitteen varustuksesta riippuen
2 Tehdasasetus (voi poiketa laitteen tyypisté riippuen)
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Asetus

Valikoima

Kuvaus

Kaynnistyshuuhtelu

= K&ynn.huu. pois
= Kaynn.huu. péalle

Suutinjarjestelman alla
olevaa kuppia ei tayteta
huuhteluvedelld, kun laite
kytketddn paalle.

How-To-videot

Naytossa nakyy QR-
koodi.

Skannaa QR-koodi ja
katso ohjevideot
internetista.

Tehdasasetukset Taydell. palautus? Asetusten palauttaminen
Jatka: OK tehdasasetuksiin.
Peruuta: < Huomautus: Kaikki
yksil6lliset asetukset
poistetaan ja palautetaan
tehdasasetuksiin.
Laiteinfo Lisenssitiedot Nayta FOSS-

lisenssiteksti.

! Laitteen varustuksesta riippuen

% Tehdasasetus (voi poiketa laitteen tyypista riippuen)

12 Puhdistus ja hoito

Puhdista ja hoida laitetta huolellisesti,

jotta se pysyy pitkaan
toimintakuntoisena.

12.1 Konepesuun
soveltuvuus

Kerromme tassa, mitk& osat voi
pesta astianpesukoneessa.

HUOMIO!

Eraat osat ovat lampdtilaherkkia ja

voivat vioittua, jos ne pestaan

astianpesukoneessa.

» Noudata astianpesukoneen
kayttdohjetta.

» Pese astianpesukoneessa vain
konepesuun soveltuvia osia.

» Kayta vain ohjelmia, joissa osat
eivat kuumene yli 60 °C.

Tipparitila
Kahvinporosailio
Mekaaninen tayttotason
ilmaisin
Maitojarjestelma ja
adapteri
Kahvijauhelokero ja
luukku

Maitoséilid ja kansi

Eivat sovellu pestaviksi r‘?1
astianpesukoneessa

Tippa-allas

Vesisailio

Vesisailion kansi

Keittoyksikkd

Juomasuutinten suojus

max 60°C

Soveltuvat pestaviksi -
astianpesukoneessa E
= Tippalevy
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12.2 Puhdistusaine

Kayta vain tarkoitukseen soveltuvia
puhdistusaineita.



HUOMIO!

Soveltumattomat puhdistusaineet

voivat vahingoittaa laitteen pintoja.

» Ald kaytad voimakkaita tai
hankaavia puhdistusaineita.

» Ala kayta alkoholi- tai spriipitoista
puhdistusainetta.

» Ala kayta kovia hankaustyynyja tai
puhdistussienia.

Soveltumattomat pesuaineet ja

kalkinpoistoaineet voivat vahingoittaa

laitetta.

» Kalkinpoistoon ei saa kayttaa
laimentamatonta sitruunahappoa,
etikkaa tai etikkapohjaisia aineita.

» Ala kayta fosforihappopitoista
kalkinpoistoainetta.

» Kayta vain erityisesti laitteelle
kehitettyja kalkinpoistotabletteja ja
puhdistustabletteja.

- "Varusteet" Sivu 107

Ohjeet

m Pese puhdistussienet huolellisesti
niihin mahdollisesti jdaneen suolan
poistamiseksi. Suola voi aiheuttaa
ruostumattomille teraspinnoille
lentoruostetta.

m Poista kalkin, kahvin, maidon,
puhdistusliuoksen ja
kalkinpoistoaineen jaamat aina
valittdmasti estadksesi korroosion
muodostumisen.

Puhdistus ja hoito fi
12.3 Laitteen puhdistus

A\ vaRoITUS

Sahkoiskun vaara!

Laitteeseen paaseva kosteus voi

aiheuttaa sahkoiskun.

» Laitetta tai verkkojohtoa ei saa
upottaa veteen.

» Laitteen pistoliitantaan ei saa
paasta nestetta.

» Ala kayta laitteen puhdistukseen
hdyry- tai painepesuria.

A varoITus

Palovammavaara!

Laitteen muutamat osat kuumenevat

hyvin kuumiksi.

» Ala kosketa laitteen kuumia osia.

» Kayton jalkeen anna laitteen
kuumien osien jadhtya ennen
niiden koskettamista.

1. Irrota laite sahkdverkosta.

2. Puhdista runko, kiiltavéat pinnat ja
ohjauspaneeli mikrokuituliinalla.

3. Puhdista ulostuloputket juoman
valmistamisen jalkeen pehmealla,
kostealla liinalla.

4, Huuhtele vesiséilido puhtaalla,
raikkaalla vedella.

5. Jos laite on ollut pitemman aikaa
kayttamatta esimerkiksi loman
takia, puhdista koko laite liikkuvat
osat (esim. keitinyksikko tai
vesisailid) mukaan luettuna.

Huomautus: Laite suorittaa
automaattisesti huuhtelun, kun se
kytketaan paalle kylmana tai pois
paaltd kahvin valmistuksen jalkeen.
Nain jarjestelmé& puhdistaa itse
itsensa.
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12.4 Tippa-astian ja
kahvinporosailion
puhdistus

Puhdista ja tyhjenna tippa-astia ja

kahvinporosailio paivittain, jotta

véaltetaan lian kertyminen.

1. Avaa luukku.

2. Veda tippa-allas ja kahvinporosailid
ulos etusuuntaan.

3. Irrota tipparitila ja puhdista se.

4. Tyhjenna ja puhdista tippa-astia ja
kahvinporosailid.

5. Puhdista laitteen sisé&puoli ja tippa-
astian kiinnitykset.

6. Ohje
Mekaaninen tayttotason ilmaisin

irtoaa helpommin, kun painat
Kiinnikkeita sisaanpain.

s ‘4 v\(/\//”\

Irrota mekaaninen tayttdtason
ilmaisin ja puhdista kostealla
liinalla.

7. Kokoa tippa-astia, tipparitila,
kahvinporosailié ja mekaaninen
tayttétason ilmaisin ja aseta
laitteeseen.

8. Sulje luukku.

12.5 Kahvijauhelokeron
puhdistaminen

Ohje: Voit puhdistaa
kahvijauhelokeron
astianpesukoneessa.
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1. Veda kahvijauhelokero ulos
pitamalla kiinni sen avatusta
kannesta.

- Kuva KKl

2. Puhdista kahvijauhelokero
astianpesuaineella.
- Kuva |l

3. Kuivaa kahvijauhelokero ja laita se
takaisin laitteeseen.

12.6 Maitojarjestelman
puhdistaminen

Puhdista maitojarjestelma
saannollisesti. Noudata taman
kayttdohjeen alussa olevia
kuvaohjeita.

A\ varoITUS

Palovammavaara!

Maitojarjestelméa kuumenee hyvin

kuumaksi.

» Ala koskaan kosketa kuumaa
maitojarjestelmaa.

» Anna kuuman maitojarjestelman
jaéhtya ennen sen koskettamista.

HUOMIO!

Epdasianmukainen puhdistus voi

vaurioittaa laitetta.

» Ala laita suutinjarjestelman
suojusta astianpesukoneeseen.

- Kuva 1 - EE1

12.7 Maitoastian
puhdistaminen

Puhdista maitoastia hygieenisista
syista sdanndllisesti. Voit puhdistaa
maitoastian astianpesukoneessa.
Noudata taman kayttdohjeen alussa
olevia kuvaohijeita.

- Kuva 23 - B3

Ohje

Paina adapteri tukevasti kiinni
maitoastian kiinnikkeeseen.



12.8 Keittoyksikon
puhdistaminen

Poista ja puhdista uuttoyksikko
saannollisesti automaattisen
huuhteluvaiheen lisaksi. Noudata
taman kayttoohjeen alussa olevia
kuvaohjeita.

A\ vaRoITUS

Palovammavaara!

Laitteen muutamat osat kuumenevat

hyvin kuumiksi.

» Ala kosketa laitteen kuumia osia.

» Kaytdén jalkeen anna laitteen
kuumien osien jd&htya ennen
niiden koskettamista.

HUOMIO!

Epdasianmukainen puhdistus voi

vaurioittaa uuttoyksikkoa.

» Al& kayta astianpesuainetta.

» Ala kayta etikkaa ja happoja
siséltavia puhdistusaineita.

» Ala pese astianpesukoneessa.

~ Kuva B - E

Huomautus: Luukku voidaan sulkea
vain, kun keittoyksikkd ja tippa-astia
on asetettu paikoilleen oikein.

Puhdistus ja hoito fi

12.9 Huolto-ohjelmat

Laite suosittelee tietyin valein
kayttdmaan huolto-ohjelmia. Kayta
huolto-ohjelmia laitteen huolelliseen
puhdistamiseen.

HUOMIO!

Epdasianmukaisesti tai liian myéhaan

suoritettu puhdistus tai kalkinpoisto

voi vahingoittaa laitetta.

» Poista kalkki heti ohjeen mukaan.

» Laita kahvijauhelokeroon vain
puhdistustabletteja.

» Ala laita kalkinpoistotabletteja tai
muita aineita kahvijauhelokeroon.

Huomautukset

= Nayttod ilmoittaa, miten ohjelma on
edistynyt.

m Jos laitteesta ei ole poistettu
kalkkia ajoissa, nayttoon tulee
"Kalkinpoisto mydhéassa. Laite on
lukittu. Paina "valikko" 3 s.".

m Jos laitteen kayttd on estetty, voit
kayttaa laitetta vasta, kun kalkki on
poistettu.

m Jos keskeytat huolto-ohjelman
vahingossa, sinun on nollattava se.
— "Huolto-ohjelmien
palauttaminen”, Sivu 122

Ohjeet

= Kun kaytdssa on vedensuodatin,
huolto-ohjelmien suorittamisen
aikavali pidentyy.

m Ohjelmat "Poista kalkki" ja
"Puhdista" voidaan suorittaa
yhteisesti huolto-ohjelmalla
"calc'nClean".

= Kun huolto-ohjelma on paattynyt,
poista kalkinpoistoaineen jaamat
pyyhkimalla laite heti pehmealla,
kostealla kankaalla. Estat siten
korroosion muodostumisen.
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Huolto-ohjelmien kaytto

Huomautukset

m Kun kaytetaan huolto-ohjelmaa

"Puhdista maitojarjestelma”,

puhdista ja liitd maitoastia.

Kun kaytetaan huolto-ohjelmaa

"Puhdistus", puhdista sitd ennen

keitinyksikko.

- "Keittoyksikbn puhdistaminen”,

Sivu 121

m Kun kaytetdan huolto-ohjelmaa
"Poista kalkki" tai "calc'nClean",
puhdista ensin keittoyksikko ja
valmistele kalkinpoistoliuos.

1. Paina .

2. Valitse kuvakkeella \ ja /\
"Puhdistus" ja paina ok.

3. Valitse valitsimella \V ja /\

haluttu ohjelma ja paina ok, esim.

"Poista kalkki".
Nayttd ohjaa ohjelman lapi.

<

122

Kalkinpoistoliuoksen valmistelu

1. Tayta astiaan 0,5 | haaleaa vettéa.

2. Lisaa veteen kalkinpoistotabletti ja
sekoita, kunnes tabletti on liuennut
kokonaan.

Huolto-ohjelmien palauttaminen

Tee seuraavat vaiheet, kun jokin
huolto-ohjelma on keskeytynyt esim.
sahkokatkoksen takia.

1. Huuhtele vesisailio.

2. Tayta vesisailiodn puhdasta,
hiilihapotonta vetta "max”-
merkintdan asti.

Paina ok.

Laitetta huuhdellaan n. 2 minuuttia.
Tyhjenna ja puhdista tippa-astia.
Aseta tippa-astia paikalleen ja sulje
luukku.

Kaynnista huolto-ohjelma
uudelleen.

[ T G <]
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13 Toimintahairiéiden korjaaminen

Voit poistaa itse laitteen pienet toimintahairidt. Tutustu héirididen korjaamisesta
annettuihin ohjeisiin ennen kuin otat yhteyden huoltopalveluun. Nain valtat
turhia kustannuksia.

/A VvAROITUS

Sahkoiskun vaara!

Epdasianmukaiset korjaukset ovat vaarallisia.

» Laitteen korjaustoitd saavat tehda vain alan ammattilaiset.

» Laitteen korjaukseen saa kayttaa vain alkuperaisia varaosia.

» Jos laitteen verkkojohto vaurioituu, sen saa turvallisuussyista vaihtaa vain
valmistaja, sen huoltopalvelu tai vastaavan patevyyden omaava henkilo.

Vika Syy ja vianhaku

Laite ei enda reagoi.  Laitteessa on hairio.
1. Irrota pistoke pistorasiasta ja odota 60 sekuntia.
2. Liitd verkkopistoke pistorasiaan.

Laitteesta tulee ulos Laite ei tunnista tyhjaa kahvipapuséiliota.
vain vetta, ei kahvia. » Lisaa kahvipapuija.

Keitinyksikdn kahvikanava on tukossa.
» Puhdista keitinyksikko.
Pavut ovat liian 8ljyisia eivatka putoa myllyyn.
» Kopauta hieman kahvipapusailidta.
» Vaihda kahvilaatua.
» Ala kayta oljyisia papuja.
» Puhdista tyhja kahvipapusailid kostealla rétilla.
Keittoyksikkd ei ole oikein paikoillaan.
» Tyoénna keittoyksikkd kokonaan taakse.
Laitteesta ei tule Maitojarjestestelma on likainen.
maitovaahtoa. » Pese maitojarjestelma astianpesukoneessa.
Maitoputki ei uppoa maitoon.
» Kaytd enemman maitoa.
» Tarkista, uppoaako maitoputki maitoon.

Laitteeseen on kertynyt paljon kalkkia.
» Poista laitteesta kalkki.

Maitojarjestelma ei Maitojarjestelméaé ei ole koottu oikein.

ime maitoa. » Kokoa maitojarjestelma oikein.
Maitoastian ja maitojarjestelman liitantajarjestys on
vaara.
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Vika Syy ja vianhaku
Maitojarjestelméa ei » Aseta suutinjarjestelmaan ensin maitojarjestelma ja
ime maitoa. sitten maitoastia.

Maitoputki ei uppoa maitoon.
» Kayta enemméan maitoa.
» Tarkista, uppoaako maitoputki maitoon.

Maitovaahto on liian
kylmé&a.

Maito on lilan kylmaa.
» Kayta haaleaa maitoa.

Laitteesta ei tule ulos
kuumaa vetta.

Maitojarjestestelma on likainen.
» Pese maitojarjestelma astianpesukoneessa.

Maitojarjestelméé ei
voi asentaa eika
irrottaa.

Asennuksen jarjestys on vaara.

» Liitd ensin maitojarjestelma ja sitten maitoastia. Kun
irrotat osat, poista ensin maitoastia ja sitten
maitojarjestelma.

Laite ei valmista
juomia.

Vedensuodattimessa on ilmaa.

1. Anna vedensuodattimen olla upotettuna veteen
aukko yldspain, kunnes ulos ei enaa tule ilmakuplia.

2. Aseta suodatin takaisin paikoilleen.
- "Vedensuodattimen asettaminen paikalleen ja
aktivoiminen”, Sivu 109

» Paina vedensuodatin vesisailiodn suorassa
asennossa ja lujasti.

Kalkinpoistoaineen jaamat tukkivat vesisailion.
1. Ota vesisailid pois paikaltaan.
2. Puhdista vesisailid huolellisesti.

Laitteen pohjalle on
tippunut vetta.

Tippa-astia on otettu pois liian aikaisin.

» Ota tippa-astia pois vasta, kun viimeisimmé&n
juoman valmistuksesta on kulunut muutama
sekunti.

Keitinyksikkda ei voi
poistaa.

Keittoyksikkd ei ole poistoasennossa.
» Kytke laite taas paalle.

Laite ei enaa toimi.
Nayttdjen vaihtaminen.

Laite on esittelymoduksessa.

1. Irrota vesisailio ja tayta siihen puhdasta, kylmaa
vetta.

2. Aseta vesisiilid taas paikoilleen.

Mylly ei kdynnisty.

Laite on liilan kuuma.
1. Irrota laite sahkdverkosta.
2. Odota 1 tunti ja anna laitteen jaahtya.
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Vika

Syy ja vianhaku

Kahvimylly ei jauha
kahvipapuja, vaikka
kahvipapuséilid on

taynné.

Pavut ovat liian 6ljyisia eivatka putoa myllyyn.

» Kopauta hieman kahvipapusailiota.

» Vaihda kahvilaatua.

» Ala kayta oljyisia papuja.

» Puhdista tyhja kahvipapusailio kostealla ratilla.

Nayttoon tulee teksti
"Sulje.", vaikka luukku
on kiinni.

Luukkua ei ole suljettu oikein.
» Paina luukku tiukasti kiinni.

Laite on liilan kuuma.
1. Irrota laite sahkdverkosta.
2. Odota 1 tunti ja anna laitteen jaahtya.

Nayttoon tulee teksti
"Tyhjennd tippa-allas
ja laita se takaisin.",
vaikka tippa-astia on
tyhja.

Laite on kytketty pois paalta eika tunnista
tyhjentamista.

1. Kytke laite paélle ja ota tippa-astia pois.
2. Aseta tippa-astia takaisin paikoilleen.

Tippa-astia on likainen.
» Puhdista tippa-astia huolellisesti.

Nayttéon tulee teksti
"Tayta vesisailid",
vaikka vesiséilié on
taynné.

Vesisailié on laitettu vaarin paikoilleen.
» Aseta vesisailio oikein paikoilleen.

Vesisailidssa oleva uimuri on jumissa.
1. Ota vesisailid pois paikaltaan.
2. Puhdista vesisailid huolellisesti.

Vesisailiossa on hiilihapollista vetta.
» Tayta vesisailio raikkaalla vesijohtovedella.

Uutta vedensuodatinta ei ole huuhdeltu

kayttdohjeessa kuvatulla tavalla.

1. Huuhtele vedensuodatin kayttbohjeessa kuvatulla
tavalla.
— "Vedensuodattimen asettaminen paikalleen ja
aktivoiminen”, Sivu 109

2. Huuhtele vedensuodatin kayttodn.

Vedensuodattimessa on ilmaa.
1. Anna vedensuodattimen olla upotettuna veteen

aukko yldspain, kunnes ulos ei enaa tule ilmakuplia.

2. Aseta suodatin takaisin paikoilleen.
— "Vedensuodattimen asettaminen paikalleen ja
aktivoiminen”, Sivu 109

Vedensuodatin on vanha.
» Ota kayttdon uusi vedensuodatin.
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Vika

Syy ja vianhaku

Nayttoon tulee teksti
"Tayta vesisailio",
vaikka vesisailid on
taynné.

Vesisailiodn on kertynyt kalkkia, joka tukkii
jarjestelman.

1. Puhdista vesisailio huolellisesti.

2. Kaynnista kalkinpoisto-ohjelma.

Nayttoon ilmestyy
teksti "Puhdista
keitinyksikko, laita se
takaisin ja sulje
luukku.".

Keitinyksikkd on likainen.
» Puhdista keitinyksikko.

Keitinyksikbn mekanismi on jaykka.
» Puhdista keitinyksikko.

Keitinyksikossa liian paljon kahvijauhetta.
» Kayta enintdan 2 tasapaista mittalusikallista
kahvijauhetta.

Nayttoon ilmestyy
teksti "Jannite (V) ei
ole oikea.".

Ongelmia jannitteensydtossa.
» Laitteen sallittu jannite on 220 - 240 V.

Nayttoon ilmestyy
teksti "Kaynnista laite
uudelleen.".

Keitinyksikkd on hyvin likainen tai sit& ei voi poistaa.
» Kaynnista laite uudelleen.
» Puhdista keitinyksikka.

Laitteessa on hairio.
1. Irrota pistoke pistorasiasta ja odota 60 sekuntia.
2. Liitd verkkopistoke pistorasiaan.

Nayttoon tulee hyvin
usein teksti
"calc'nClean".

Pehmennetty vesi sisaltaa vield vahaisia maaria
kalkkia.
1. Ota kayttédn uusi vedensuodatin.
— "Vedensuodattimen asettaminen paikalleen ja
aktivoiminen”, Sivu 109
2. S4ada vedenkovuus.

Kaytetaan vaaraa tai liian vahan kalkinpoistoainetta.
» Kayta kalkinpoistoon ainoastaan soveltuvia
tabletteja.

Huolto-ohjelmaa ei suoritettu loppuun.
» Palauta huolto-ohjelma.
- "Huolto-ohjelmien palauttaminen”, Sivu 122

Kahvin tai
maitovaahdon laatu
vaihtelee
huomattavasti.

Laitteeseen on kertynyt kalkkia.
» Poista laitteesta kalkki.

Maitovaahdon laatu
vaihtelee.

Maitovaahdon laatu riippuu kaytettdvan maidon tai

kasvimaidon tyypista.

» Optimoi tulos valitsemalla sopivin maito tai
kasvimaitotyyppi.
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Vika

Syy ja vianhaku

Kahvia ei tule ulos tai
tulee ulos vain
tipottain.

Asetettua
tayttdmaaraa ei
saavuteta.

Jauhatusaste on asetettu lilan hienoksi.
» S&ada jauhatus karkeammaksi.
- "Valitse jauhatusaste”, Sivu 115

Laitteeseen on kertynyt paljon kalkkia.
» Poista laitteesta kalkki.

Vedensuodattimessa on ilmaa.

1. Anna vedensuodattimen olla upotettuna veteen
aukko yléspain, kunnes ulos ei endé tule ilmakuplia.

2. Aseta suodatin takaisin paikoilleen.
- "Vedensuodattimen asettaminen paikalleen ja
aktivoiminen”, Sivu 109

Laite on likainen.
» Puhdista keitinyksikko.
» Poista laitteesta kalkki ja puhdista se.

Kahvin vahvuus on asetettu lilan voimakkaaksi.
» Alenna kahvin vahvuutta esim. "normaali".
— "Kahvin vahvuuden muuttaminen”, Sivu 114

Kahvissa ei ole
“cremaa“ (vaahtoa).

Kahvilaatu ei ole optimaalinen.

» Kayta kahvilaatua, jossa on enemmaéan robusta-
papuja.

» Kayta tummemmaksi paahdettuja papuja.

Pavut eivat ole enda paahtotuoreita.
» Kaytéa tuoreita papuja.

Jauhatusaste ei sovi kahvipavuille.
» Saada jauhatusaste hienommaksi.
- "Valitse jauhatusaste”, Sivu 115

Kahvi on liian
hapanta.

Jauhatusaste on asetettu liian karkeaksi.
» S&ada jauhatusaste hienommaksi.
- "Valitse jauhatusaste”, Sivu 115

Kahvilaatu ei ole optimaalinen.

» Kayta kahvilaatua, jossa on enemman robusta-
papuja.

» Kayta tummemmaksi paahdettuja papuja.

Kahvi on liian
vakevaa.

Jauhatusaste on asetettu lilan hienoksi.
» Saada jauhatus karkeammaksi.
- "Valitse jauhatusaste”, Sivu 115

Kahvilaatu ei ole optimaalinen.
» Vaihda kahvilaatua.
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Vika Syy ja vianhaku
Kahvi maistuu Jauhatusaste on asetettu lilan hienoksi.
palaneelta. » Saada jauhatus karkeammaksi.

- "Valitse jauhatusaste”, Sivu 115

Kahvilaatu ei ole optimaalinen.
» Vaihda kahvilaatua.

Kahvin lampotila on liian korkea.
» Saada kahvin lampotila alhaisemmaksi.
- "Perusasetusten yleiskuva", Sivu 117

Kahvinporot eivat ole
kiintedssa muodossa
ja ne ovat lilan markia.

Jauhatusastetta ei ole asetettu optimaaliseksi.
» S&ada jauhatusaste karkeammaksi tai
hienommaksi.
- "Valitse jauhatusaste”, Sivu 115

Kahvijauhetta on liian vahan.
» Kayta 2 tasapaista mittalusikallista kahvijauhoja.

Pavut ovat liian dljyisia.
» Kayta toista papulajia.
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14 Kuljetus, sailytys ja
havittaminen

14.1 Pakkassuojan aktivointi

Suojaa laitteesi pakkaselta
kuljetuksen ja sailytyksen ajaksi.

HUOMIO!

Laitteeseen jadneet nesteet voivat

vahingoittaa laitetta kuljetuksen tai

séilytyksen yhteydessa.

» Tyhjenna putkisto ennen kuljetusta
ja sailytysta.

Vaatimukset

® [ aite on kayttévalmis.

m Vesisdilio on taytetty.

1. Ota maitoastia laitteesta.

2. Puhdista keittoyksikkd.

3. Aseta suutinjarjestelméan alle iso
astia.

4. Paina & niin monta kertaa, kunnes
"Maitovaahto" tulee nayttoon.

5. Paina W niin monta kertaa, kunnes
240 ml tulee nayttoon.

6. Paina >/,

7. Odota, kunnes laitteesta tulee ulos
hoyrya.

8. Ota vesiséilid pois paikaltaan.

v Laite tyhjenee automaattisesti.

9. Jos nayttdodn tulee ilmoitus "Tayta
vesisailio", jata se huomiotta.

10. Tyhjenna vesiséilid ja tippa-astia ja
puhdista ne.

11.Kiinnita vesisailid ja tippa-astia
paikoilleen.

12.Kytke laite pois paalta ja irrota se
sahkdverkosta.

Kuljetus, sailytys ja havittaminen fi

14.2 Kaytosta poistetun
laitteen havittaminen

Ympariston huomioivan havittamisen
avulla arvokkaita raaka-aineita
voidaan kayttd& uudelleen.

1. Irrota verkkojohdon pistoke
pistorasiasta.

2. Katkaise verkkojohto.

3. Havita laite ymparistdystavallisesti.
Tarkempia tietoja
kierrdtysmahdollisuuksista saat
kodinkoneliikkeista seka
paikkakuntasi jatehuollosta
vastaavilta viranomaisilta.

B

Taman laitteen merkinté
perustuu kaytettyja
sahko- ja
elektroniikkalaitteita
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE) koskevaan
direktiiviin 2012/19/EU.
Tama direktiivi maarittaa
kaytettyjen laitteiden
palautus- ja kierratys-
saannokset koko EU:n
alueella.

15 Huoltopalvelu

Ekosuunnittelua koskevan asetuksen
mukaisia toiminnan kannalta oleellisia
osia on saatavilla huoltopalvelumme
kautta vahintaan 7 vuoden ajan
laitteen markkinoille saattamisen
jalkeen Euroopan talousalueella.

Huomautus: Huoltopalvelu on
valmistajan takuun puitteissa
maksuton.

Lisatietoja kayttdmaan takuuajasta ja
takuuehdoista saat
huoltopalvelustamme,
jalleenmyyjaltasi tai
verkkosivultamme.
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fi Tekniset tiedot

Kun otat yhteyden huoltopalveluun,
tarvitset laitteen mallinumeron (E-Nr.)
ja valmistusnumeron (FD).
Huoltopalvelun yhteystiedot 16ytyvat
oheisesta huoltopalveluluettelosta tai
internet-sivuiltamme.

15.1 Mallinumero (E-nro) ja
valmistusnumero (FD)

Mallinumero (E-nro) ja
valmistusnumero (FD) on merkitty
koneen tyyppikilpeen.

Merkitse laitteen tiedot ja
huoltopalvelun puhelinnumero
muistiin, niin [6ydéat ne taas nopeasti.

16 Tekniset tiedot

Taajuus 50 Hz
Liitantateho 1500 W
Pumpun maksimipaine 15 bar
(staattinen)
Vesiséilion 1,71
maksimitilavuus (ilman
suodatinta)
Kahvipapusailion 270 ¢
maksimitilavuus
Johdon pituus 100 cm
Laitteen korkeus 37,3 cm
Laitteen leveys 27,6 cm
Laitteen syvyys 45,2 cm
Paino, tyhjana 8-9 kg
Kahvimylly Keraamine
n

Jannite 220-
240V ~
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